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PERMISO FINAL DE OPERACION TITULO V
AREA DE CALIDAD DE AIRE
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

Nimero de Permiso: PFE-TV-4911-63-0212-0244
Fecha Reciho de Solicitud Renovacion: 24 de febrero de 2012

Fecha de Emision Final o Efectividad: 15 de abril de 2015

Fecha de Expiracién: 15 de abril de 2020

De acuerdo con las disposiciones de la Parte VI del Reglamento para el Control de la
Contaminacidén Atmosférica (RCCA) y las disposiciones del Codigo de Reglamentos Federales
(CRF), Tomo 40, Parte 70 se autoriza a:

M AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO
/’/}fr'f AEEPR AGUIRRE POWER STATION

SALINAS, PUERTO RICO
en lo sucesivo AEEPR Aguirre Power Station (AEEPR Aguirre) o el tenedor del permiso, a
operar una fuente estacionaria de emisién de contaminantes atmosféricos que consiste de las
unidades que se describen en este permiso. Hasta el momento en que este permiso expire, sea
modificado o revocado, AEEPR Aguirre podrd emitir contaminantes atmosféricos como
consecuencia de aquellos procesos v actividades directamente relacionados y asociados con las
fuentes de emisién, de acuerdo con los requisites, limitaciones y condiciones de este permiso, hasta
su fecha de expiracidon o hasta que el mismo sea modificado o revocado.

Las condiclones en el permise seran ejecutables por el gobiemo federal y estatal. Aguellos
requisitos que sean ejecutables sélo por el gobierno estatal estardn identificados como tal en el
permiso. Copia del permiso deberd mantenerse en la instalacién antes mencionada en todo
momento.

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Maros
Carrerera Estatal 8838, Sector el Cinco, Rio Piedras, PR 00926
PO Box 11488, Santurce, PR 00910
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Seccidn I[-Informacién general

A. Informacidn sobre la instalacion:

Nombre de la compafiia:

Direccion postal:

Ciudad:

Estado:

Codigo postal:
[% Correo electronico de la compafiia:
/ Nombre de la Instalacién:

¥ Direccidn fisica:

Oficial responsable:

Nimero de teléfonos:

Nimero de fax:

Persona de contacte en la instalacion:

Numero de teléfonos:

Autoridad de Energia Eléctrica de
Puerto Rico

P.O. Box 364267

San Juan

Puerto Rico

00936-4267
AFE-DPACC@aeepr.com
AEEPR Aguirre Power Station
Carretera PR-3 Km. 152.7
Barrio Montesoria, Aguirre

Salinas, Puerto Rico

Carlos Castro Montalvo
Director de Generacién

787-521-6407, 787-521-6408, 787-521-
6409

787-521-6410

Milton Ballester Colén
Jefe de Division Steam Plant

William Rios Mera
Jefe de Divisién Planta Ciclo Combinado

Ivan L. Monroig Morales
Supervisor de Ingenieria, Planta de Turbinas
de Gas

(787) 521-3903
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Nuamero de fax: (787) 521-3905
Codigo primario de SIC: 4911
B. Descripeién del proceso:

La AEEPR Aguirre esta ubicada al sureste de Puerto Rico, contigua al poblado de Aguirre en el
Barrio Montesoria (Carretera PR-3 Kim 152.7) en Salinas. La instalacidn consta de doce fuentes
de combustidn ubicadas en una de las siguientes tres areas de la planta:

1. planta termoeléctrica que consta de dos unidades termoeléctricas (AGly AG2) de quema de
combustible (calderas),

2. rplanta elécirica de ciclo combinado consta de ocho turbinas de gas (CC1-1, CC1-2, CC1-3,
CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 y CC2-4) de quema de combustible con dos generadores
termoeléctricos, y un

/3. Dbloque de energia (power block) que consta de dos turbinas de gas (AGGT2-1 y AGGT2-2)

W de quema de combustible liquido.

Las dos (2) calderas (AG1 y AG2) queman principalmente fuel o1l no. 6 (Bunker ) para producir
vapor que es utilizado para generar electricidad en el turbogenerador a vapor (steam generator).
El fuel 0il no. 6 (Bunker ) se recibe de barcazas o barcos que descargan en cuatro {4) tanques de
reserva dentro de la mstalacién fon-site) para su almacenamiento. El fuel oil no.6 (Bunker C) es
transferido a dos {2) tanques de servicio para quemarse en las calderas. Los gases de combustién
{combusiidn flue gases) son emitidos a la atmésfera a través de dos puntos de emision para cada
caldera.

El gas propano almacenado en los tanques dentro de la instalacidn (on-site) es utilizado solo
durante el proceso de encendido y apagado de los quemadores (fuel oil burners) de las calderas.
Durante el proceso de encendido de la caldera, dependiendo de las condiciones de la caldera,
puede usar fuel oil no. 2. Siel fuel 0il no. 2 es usado para calentar, después que la caldera alcanza
unas condiciones apropiadas de vapor, se ufiliza el fuel 0il no. 6 para continuar la operacidn.

La planta de ciclo combinado consta de oche (8) turbinas de combustién o turbinas de gas, las
cuales utilizan destilado #2 (fuel 0il no. 2y como combustible para generar electricidad y vapor.
A suvez, los gases de combustidn del proceso anterior pueden ser emitidos a la atmésfera a través
de su respectivo punto de emision o a través de un recuperador de calor (Heaf Recovery Steam
Generafor ¢ HRSG, en inglés), el cual produce el vapor necesario para mover una turbina de
vapor y producir electricidad adicional. El fizel 0il no. 2 se recibe de barcazas o barcos en seis (6)
tanques de reserva. El combustible es entonces transferido a cuatro (4) tanques de servicio que
alimentan el proceso de combustién de las turbinas de ciclo combinado. La combinacién de
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cuatro turbinas de gas v una turbina de vapor se conoce como una unidad de ciclo combinado.
Cada turbina de combustién puede operar en la modalidad de ciclo combinado (HRSG en
operacidn) o en la modalidad de ciclo sencillo (HRSG no estd en operacién). Cada turbina de gas
posee una chimenea y cada recuperador de calor posee una chimenea.

El bloque de energfa consta de dos (2) turbinas de combustién o turbinas de gas de quema de
cembustible que consumen fuel 0il no. 2 para generar electricidad. El fuel oil no. 2 se recibe de
barcazas o barcos en seis (6) tangues de reserva. El combustible es entonces transferido a dos (2)
tanques de servicio que alimentan el proceso de combustidn de las turbinas de gas. Ademas, los
tanques de servicio pueden recibir el combustible directamente de camiones de suministro de
combustible.

Como resultado de operar a su nivel permitido, AEEPR Aguirre es una fuente mayor de emisiones,
va que tiene el potencial de emitir PMig, SOx, NOy, COV y CO en exceso de 100 toneladas por
afio, compuestos de niquel y formaldehido en exceso de 10 toneladas por afio, una combinacién
de contaminantes atmosféricos peligrosos en exceso de 25 toneladas por afio y gases de efecto de
invernadero (GHGs, en inglés) en exceso de 100,000 toneladas por afio expresados como COze.

Seecién II-Descripcion de las unidades de emisién

- Las unidades de emisién reglamentadas por este permiso son las siguientes:

- Identificaciéndé Ia':: :Tanques de Combustlble destilado’ 11v1ano #2 “Equipo de.
~‘unidad dé emisién |- Lot Deseripei6n s St 1 Control
AGl y AG2 Dos calderas de quema de combusuble con "No tienen

turbogeneradores de vapor. La capacidad de cada
caldera es de 4,180 MMBtu/hr.

CCl1-1, CC1-2, Ocho turbinas de combustién de quema de | No tienen
CC1-3, CC1-4, combustible con HRSG y turbogeneradores de vapor.
CC2-1, CC2-2, La capacidad de cada turbina de combustién es de
CC2-3,v CC2-4 607.5 MMBtu/hr.

AGGT2-1y Dos turbinas de combustién de quema de | No tienen
AGGTZ-2 combustible. La capacidad de cada turbina de
combustion es de 301.5 MMBtw/hr.
R5vR6 Tanques de almacenaje de techo fijo No tienen

Almacenan: fuel oil no. 2.

Cada uno con:

Capacidad de 321,000 bbl (13,482,000 galones)
Didmetro: 215° Altura: 48’
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1dentificaciénde la | Tangues de Combustible destilado liviano #2 Equipo de
unidad de emisién Descripcidn Control
D1,D2, D3y D4 Tanques de servicio de techo fijo
Almacena: fuel 0il no. 2. No tienen

Cada uno con:

Capacidad de 27,430 bbl (1,152,060 galones)
Diametro: 70" Altura: 41°

[LLDR1 y LDR2 Tanques de almacenaje de techo fijo No tienen
Almacena: fuel oil no. 2.

Cada uno con:

Capacidad méaxima de 43,025 bbl (1,807,050
galones)

Didmetro: 80" Altura: 44-49°

Seccion III-Condiciones generales del permiso:

/ 4 1. Sanciones y penalidades: El tenedor del permiso tiene la obligacidn de cumplir con todos
{ los términos, condiciones, requisites, limitaciones vy restricciones establecidos en este
w permiso. Cualquier violacidn de los términos de este permise estard sujeta a las

LD z"'j penalidades administrativas, civiles o criminales establecidas en el Articulo 16 de la Ley

de Politica Publica Ambiental de Puerto Rico, (Ley Nimerc 416 de 22 de septiembre de

/
/i\/‘/YWD 2004, segin enmendada).

2. Derecho de entrada: Segin especifican las Reglas 103 y 603(¢)(2) del RCCA, el tenedor
del permiso deberd permitir a la Junta de Calidad Ambiental (JCA) o a un representante
autorizado, una vez presentadas sus credenciales y otros documentos segin puedan
requerirse por ley, para que realice las siguientes actividades:

{(a) Entrar a la instalacion del tenedor del permiso en donde esté ubicada una fuente
de emision o en donde se realicen actividades relacionadas con la fuente de
emision o en donde haya que mantener informacién registrada a tenor de las
condicicnes de este permiso, de conformidad con el RCCA o con la Ley Federal
de Aire Limpio;

(b) Tener acceso a y coplar, en momentos razonables, cualquier informacién
registrada que haya que conservar de conformidad con las condiciones del
permiso, con el RCCA o con la Ley Federal de Aire Limpio;

(©) Inspeccionar y examinar cualquier instalacién, equipo (incluido el equipo de
muestreo y de control de contaminacidn atmosférica), practicas u operaciones
(incluidos los métodos utilizados para el contro] de certeza de calidad (QA/QC))



AEEPR AGUIRRE POWER STATION
SALINAS, PUERTO RICO
PFE-TV-4911-63-0212-0244

PAGINA 5 DE 33

2

reguladas o requeridas bajo el permiso; asi como realizar muestreos de emisiones
y combustible;

(d) Segtn autorizan la Ley Federal de Aire Limpio y el RCCA, tomar muestras, en
momentos razonables, sustancias o parametros con el propdsito de garantizar que
se cumpla con el permiso u otros requisitos aplicables.

Declaracién jurada: Todos los informes requeridos de conformidad con la Regla 103(D)
del RCCA (esto es, informes de monitorizacién semianuales v certificacién anual de
cumplimiento) deberdn ser sometidos con una declaracion jurada o affiddvit por el Oficial
responsable o un representante debidamente autorizado. En dicha declaracién jurada se
deberd dar fe de que la informacion registrada y los informes son ciertos y de que son
correctos v estan completos.

Disponibilidad de datos: Segin se especifica en la Regla 104 del RCCA, todos los datos
sobre emisiones obtenidos por la JCA o sometidos a ésta, incluidos los datos informados
de acuerdo con la Regla 103 del RCCA, asf como los obtenidos de cualquier otra manera,
deberdn estar disponibles para la inspeccidén pablica y pueden, ademés, ponerse a
disposicidn del plblico de cualquier otra forma que la Junta estime adecuada.

Plan de emergencia:Segin se especifica en la Regla 107 del RCCA, AEEPR Aguirre
tendra disponible un Plan de Emergencia consono con las prcticas adecuadas de
seguridad, que dispenga la reduccion o la retencién de las emisiones de la planta durante
periodos clasificados por la JCA como alertas, avisos o emergencias de contaminacion de
aire. Estos planes deberan identificar las fuentes de emision, incluida la reduccion que se
logrard para cada fuente y los medios mediante los cuales se logrard la misma. Estos
planes deberan estar disponibles para la inspeccion, segin lo requieran los representantes
de la Junta en cualquier momento.

Certificacién de cumplimiento:De acuerdo con la Regla 602(C)(2)(ix)(c) del RCCA,
AFEPR Aguirre deberd someter cada afio una certificaciéon de cumplimiento. Esta
certificacién’ debera ser sometida tanto a la Junta como a la Agencia Federal de Proteccién
Ambiental (APA), no més tarde del 1™ de abril de cada afio, cubriendo el afio natural
anterior. La certificacién de cumplimiento deberd incluir, pero sin limitarse a, la
informacién requerida por la Regla 603(c) del RCCA como sigue:

'L a certificacién a la JCA debera ser enviada por correo a: Gerente, Area de Calidad de Aire, P.O. Box 11488, San

Juan, P.R., 00910. La certificacién de la APA deberd ser enviada por correc a: Chief, Enforcement and Superfund
Branch CEPD, US APA — Region II, City View Plaza Il Building, Suite 7000, 48 Road 165 Km 1.2, Guaynabo, P.R. 00968-8069
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10.

a. La identificacion de cada término o condiciéon del permise que sea base para la
certificacion; y

b. El estado de cumplimiento. Cada desviacion deberd ser identificada y tomada en
consideracion en la certificacion de cumplimiento; y

c. Siel cumplimiento fue continuo o intermitente; y

d. Los métodos u otros medios utilizados para determinar el estado de cumplimiento de
la fuente en cada término y condicidn, al comriente y a través del pericdo de informe,
consistente con las secciones (A)(3) — (5) de la Regla 603 del RCCA; y

e. Identificar las posibles excepciones al cumplimiento, cualquier periodo durante e] cual
cumplimiento es requerido y en el cual una excursion o excedencia segin definida en
el 40 CRF Parte 64 (CAM) haya ocurrido; y

f. Tales otros hechos que pueda requerir la Junta para determinar el estado de
cumplimiento de la fuente.

Cumplimiento Reglamentario: Segin se especifica en la Regla 115 del RCCA, en caso
de infracciones al RCCA o a cualquier otra regla u otro reglamento aplicable, la JCA podra
suspender, modificar ¢ revocar cualguier permiso relevante, aprobacidn, dispensa y
cualquier otra autorizacién otorgada por la JCA de acuerdo con de la Ley de
Procedimientos Administrativos Uniformes.

Aprobacion de ubicacién: Segin se especifica en la Regla 201 del RCCA, nada en este
permiso se debera interpretar como una autorizacidn para la ubicacidén o construccién de
una fuente estacionaria mayor, o la modificacién de una fuente estacionaria mayor o una
modificacién mayor de una fuente significativa, sin antes obtener una aprobacién de
ubicacion de la Junta y sin antes demostrar que se cumple con las Normas Nacionales de
Calidad de Aire Ambiental INAAQS, en inglés). Este permiso no autoriza la construccién
de fuentes menores nuevas sin el permiso requerido de acuerdo con la Regla 203 del
RCCA.

Quema a campo abierto: Segun se especifica en la Regla 402 del RCCA, el tenedor del
permiso no debera ocasionar ni permitir la quema abierta de desperdicios en sus
instalaciones excepto como se establece en la Regla 402 (E) del RCCA para realizar
adiestramiento o investigacién de las téenicas para combatir incendios.

Olores Objetables: Segin se especifica en la Regla 420 del RCCA, el tenedor del permiso
no debera ocasionar ni permitir emisiones a la atmosfera de ningun material que produzca
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11.

12.

olores objetables que puedan percibirse en un drea que no sea la designada para propésitos
industriales. (Esta condicién sélo es ejecutable en el nivel estatal.)

Solicitudes de renovacién del permiso: Segin se especifica en la Regla 602(A}(1)(iv)
del RCCA, las solicitudes del tenedor del permiso para la renovacion del mismo deberan
ser sometidas, por lo menos, doce meses antes de la fecha de vencimiento del permiso.
Es necesario que el oficial responsable certifique todas las solicitudes requeridas de
conformidad con el parrafo (¢)(3) de la Regla 602.

Vigencia del permiso: Segin se especifica en la Regla 603 del RCCA, aplicarén los
siguientes términos durante la vigencia de este permiso:

(a) Vencimiento: Esta autorizacién tendrd un término fijo de cinco (5) afios. La fecha
de vencimiento se extenderd automdticamente hasta que la Junta apruebe o
deniegue una solicitud de renovacién (Regla 605(c)(4)(ii) del RCCA) pero sélo en
los casos en los que el tenedor del permiso someta una solicitud completa de
renovacion, por lo menos, doce meses antes de la fecha de vencimiento. (Regla
603 (a)(2), Regla 6035 (¢}(2) y Regla 605 (c){4) del RCCA)

(b) Proteccidn por permiso: Segun se especifica en la Regla 603 (¢)(4)(i) del RCCA,
la proteccion por permiso puede extenderse hasta el momento en que se renueve
si se somete una solicitud de renovacién completa y a tiempo.

(c) En el caso en que este permiso esté sujeto a Impugnacion por parte de terceros, el
permiso seguird vigente hasta el momento en que sea revocado por un tribunal de
derecho con jurisdiccion sobre la materia.

Requisito de Mantener Expedientes: De acuerdo con la Regla 603(a)(4) del RCCA,
AFEPR Aguirre deberd retener los expedientes de todos los datos de muestreo requeridos
y la informacion de apeyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha del muestreo, la
medicién, el informe o la aplicacién de muestreo. AEEPR Aguirre deberd mantener
disponible en la instalacidn, las copias de todos los requisitos de la informacién de
monitoreo requerida que incluya lo siguiente:

1. La fecha, lugar-segin se define en el permiso-y hora del muestreo;
il. La fecha(s) en que se realizaron los analisis;

1il. La compaiflia o entidad que realizd dicho andlisis;

iv. Los métodos o técnicas analfticas utilizadas;

V. Los resultados de dichoes analisis; y

vi. Las condiciones de operacidn al momento del muestreo o de la medicién.
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14.

15.

16.

Informes Semianuales de Monitoreo/Muestreo®:De acuerdo con la Regla 603(a)(5)(1)
del RCCA, AEEPR Aguirre deberé presentar a la Junta los informes sobre todos los
muestreos, cada seis meses 0 con mas frecuencia si lo requiriese la JCA o cualquier otro
requisito aplicable. Todas las instancias de desviacién de los requisitos del permiso deben
ser identificadas claramente en dichos informes. Todos los informes requeridos deben
estar certificados por un oficial responsable segin lo establece la Regla 602(C)(3) del
RCCA. Elinforme que cubre el perfodo de enero a junio deberé entregarse no més tarde
del 1™ de octubre del mismo afio y el informe que cubre el periodo de julio a diciembre
debera entregarse no mas tarde del 17 de abril del préximo afie. Una vez desarrolladas
las gufas por la Junta, deberd utilizar las mismas para completar estos informes.

Informe de desviaciones debido a emergencias: De acuerdo con la Regla 603(a)(5)(i1)(a)
del RCCA, cualquier desviacion que resuite por condiciones de trastorno (tales como, fallo
o ruptura subita) o por emergencia segun definida en la Regla 603(e) del RCCA tienen que
ser informados dentro de Jos préximos 2 dias laborables desde el momento en que se
excedieron los limites de emision debido a la emergencia, si AEEPR Aguirre desea utilizar
la defensa afimmativa autorizada bajo la Regla 603(e} del RCCA. Si AEEPR Aguirre
levanta la defensa de emergencia en una acciéon de cumplimiento, éste tendra el peso de la
prueba de demostrar que la desviacién ocurrio debido a una emergencia y que la Junta fue
notificada adecuadamente. Sital desviacidn por emergencia se extendiese per mas de 24
heras, las unidades afectadas podran ser operadas hasta la conclusion dei cicle o en 438
horas, lo que ocwrra primero. La Junta sélo podra extender la operacidn de una fuente de
emision en exceso de 48 horas, si la fuente demuestra a satisfaccidén de la Junta que los
Estandares Nacionales para la Calidad del Aire no se excederan y no habra riesgo a la
salud publica.

Informe de desviaciones (Contaminantes atmosféricos peligrosos):La fuente actuard
seglin lo especificado en su Plan de Reaccidon a Emergencias (establecido en la Regla
107(C) del RCCA), cuande dicho plan haya demostrado que no hay impacto significativo
en predios que no sean aquellos que han sido designados para propésitos industriales 6
cesara de operar inmediatamente s1 hay un impacto significativo en predios que no sean
aquellos que han sido designados para propositos industriales (Condicidn ejecutable sélo
estatalmente). De acuerdo conla Regla 603 (a)(5)(11)(b) del RCCA, se notificard ala Junta
dentro de las proximas 24 horas si ocurre una desviacion que resulte en la descarga de
emisiones de contaminantes atmosféricos peligrosos por mas de una hora en exceso del
limite aplicable. Para la descarga de cualquier contaminante atmosférico regulado que
continte por mas de 2 horas en exceso del limite aplicable, se notificara a la Junta dentro

*Estos informes cubren dos elementos mayores. El primer elemento es el resumen de todos los monitorecs/muestreos
neriddicos requeridos en este permiso. El segundo elemento requisre que todas las desviaciones de las condiciones
de permiso sean claramente identificadas, resumidas e informadas a la Junta.
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17.

21.

22.

de 24 horas de ocurrida la desviacién. AEEPR Aguirredeberd someter a la JCA ademas,
dentro de 7 dias de la desviacidn, un informe escrito detallado que incluird las causas
probables, tiempo y duracion de la desviacidn, accidn remediativa tomada y los pasos que
estan siguiendo para evitar que vuelva a ocurrir.

Cldusula de separabilidad: Segin se especifica en la Regla 603(a)(6) del RCCA, las
clausulas contenidas en este permiso son separables. En caso de una impugnacion valida
de cualquier parte del permiso en un foro administrativo o judicial, o en el caso de que se
declare invalida alguna de sus cldusulas, las demds partes del permiso deberén
permaneceran validas y vigentes, incluidas las relacionadas con los limites, términos y
condiciones de emisidn, ya sean especificos o generales, asi como los requisitos de
muestreo, registro de informacidn e informes.

Incumplimiento del permiso: Segln se especifica en la Regla 603(a)(7)(1) del RCCA, el
tenedor del permiso deberd cumplir con todas las condiciones del permiso. El
incumplimiento del permiso constituye una violacién del RCCA y seré causa para tomar
la debida accidn de cumplimiento, imponer sanciones, revocar, cancelar, modificar y/o
volver a emitir el permiso o denegar la solicitud de renovacion del mismo.

Defensa no permitida: Segiin se especifica en la Regla 603(a)(7)(ii) del RCCA, AEEPR
Aguirre no podra alegar como defensa, en una accién de cumplimiento, el que hubiese
sido necesario detener o reducir la actividad permitida para poder mantener el
cumplimiento con las condiciones del permiso.

Modificacién y revocacion del permiso:Segin se especifica en la Regla 603(a)(7)(ii1)
del RCCA, el permiso podrd modificarse, revocarse, reabrirse, reexpedirse o terminarse
por causa. La presentacion de una peticién por parte de AEEPR Aguirre, para la
modificacidn, revocacidn v reexpedicion o terminacion del permiso, o de una notificacién
de cambios planificados o de un incumplimiento anticipado, no suspende ninguna de las
condiciones del permiso.

Derecho de propiedad: Segiin se especifica en la Regla 663(a)(7)(iv) del RCCA, este
permiso ni crea ni traspasa derecho de propiedad de clase alguna o derecho exclusivo
alguno.

Obligacion de suministrar informacion: Segin se especifica en la Regla 603(a)(7)(v)
del RCCA, AEEPR Aguirre estara obligada a suministrar a la JCA dentro de un Hempo
razonable, cualquier informacidn que la JCA le solicite para determinar si existe causa
para modificar, revocar y reexpedir, o terminar el permiso o para determinar si se estd
curnpliendo con el permiso. De solicitarselo, AEEPR Aguirre también deberd suministrar
ala JCA copia de todos los documentos requeridos por este permiso.
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23.

24.

25.

Prohibicion de emisién por inaccién:Seglin se especifica en la Regla 605(d) del RCCA,
nunca se considerara que un permiso ha sido expedido por inaccidon como resultade de que
la JCA no haya tomado accién final sobre una solicitud de permiso dentro de 18 meses.
El hecho de que la JCA no expida un permiso final dentro de 13 meses debe considerarse
como una accion final solo para el propdsito de obtener una revisién judicial en el tribunal
estatal.

Enmiendas administrativas y modificacion de permiso; Segun se especificaenla Regla
606 del RCCA, no se permitirdn enmiendas ni cambios al permiso a menos que AEEPR
Aguirre cumpla con los requisitos de enmiendas administrativas y modificaciones de
permisos establecidos en el RCCA.

Reaperturas del permiso: Segin se especifica en la Regla 608(a)(1), este permiso debera
ser reabierto y revisado bajo las siguientes circunstancias:

(A)  Cuando requisitos adicionales bajo cualquier ley o reglamento, le sean aplicable a
AEEPR Aguirre, siempre y cuando, al permiso le queden todavia tres (3) afios o
mds de vigencia. Esta reapertura se completard dieciccho (18) meses después de
que se promulgue el requisito aplicable. No se requiere esta reapertura si la fecha
de efectividad del requisito es posterior a la feche de expiracidn del permiso, a
menos que el permiso original o cualquiera de sus términos y condiciones hayan
sido prorrogados segiin la Regla 605(c)(4)(i) ¢ la Regla 605(c)(4)(i1) del RCCA.

(B)  Cuando la JCA o Jla APA determinen que el permiso contiene un error material ¢
que se hicieron declaraciones inexactas al establecer los estandares de emision u
otros términos o condiciones del permiso.

(C)  Cuando la JCA o Ja APA determinen que el permiso debe revisarse o revocarse
para asegurar el cumplimiento con los requisitos aplicables.

Cambios de nombre o en Oficial Responsable: Este permiso se emite a la Autoridad
de Energia Eléctrica de Puerto Rico - Aguirre Power Station. En el caso de que la
compaiifa ¢ la instalacion cambie de nombre, el oficial responsable debera someter una
enmienda administrativa a este permito para reflejar el cambio en nombre. En el caso de
que cambie el oficial responsable, el nuevo oficial responsable deberd someter no mas
tarde de 30 dias después del cambio, una enmienda administrativa incluyendo una
declaracién jurada en la que acepte y se comprometa a cumplir con todas las condiciones
establecidas en este permiso.

Cambio de Duefio: Este permiso es expedido a nombre de la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico - Aguirre Power Station. En el caso de que la compaiiia o
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28.

30.

instalacién sea transferida a otro duefio o cambie su control operacional y la Junta
determine que ninglin otro cambio es necesario, el nuevo oficial responsable deberd
someter una enmienda administrativa. La enmienda administrativa deberad incluir una
declaracidén jurada en la cual el nuevo oficial responsable acepte y se comprometa a
cumplir con todas las condiciones establecidas en este permiso, y un acuerdo por escrito
que contenga la fecha especifica del traspaso de la responsabilidad, la cubierta v la
responsabilidad del permiso entre el usuario actual y el nuevo usuario del permiso. Esta
no es aplicable si la Junta determina que son necesarios cambios al permiso.

Trabajos de renovacién/ Demolicién: El tenedor del permiso deberd cumplir con las
disposiciones establecidas en 40 CRF §61.145 y §61.150, la Regla 422 del RCCA v el
Reglamento para el Tramite de Permisos Generales (Permiso General para el Manejo de
materiales con contenido de asbeto) al realizar cualquier trabajo de renovacién o
demolici6n de materiales con contenido de asbesto en sus instalaciones.

Requisitos para refrigerantes (Proteccion climatolégica y ozono estratosférico):

a) De tener equipo o enseres de refrigeracién en sus instalaciones, incluyendo
acondicionadores de aire que utilicen substancias refrigerantes clasificadas como
Clase I oIl en el 40 CRF Parte 82, Subparte A, Apéndices A y B, AEEPR Aguirre
deberd brindarles mantenimiento, servicio o reparaciéon de acuerdo con las
précticas, requisitos de certificacién de personal, requisitos de disposicidn, y
requisitos de certificacion de equipo de reciclaje y recobro de acuerdo con el 40
CRF Parte 82, Subparte F.

b) Dueflos u operadores de dispositivos o equipos que contengan normalmente 50
libras 0 méas de refrigerante deberdan mantener registros de las compras de
refrigerante y el refrigerante afiadido a esos equipos de acuerdo con la §82.166.

c) Reparacion de Vehiculos de Motor: AEEPR Aguirre deberd cumplir con todos los
requisitos aplicables en el 40 CRF 82 Subparte B, Reparacion de
Acondicionadores de Aire de Vehiculos de Motor, si realiza reparaciones de
acondicionadores de aire de vehiculos de motor que envuelvan sustancias
refrigerantes (o sustancias sustitutas reguladas) que afecten la capa de ozono. El
término vehiculo de motor, segin utilizado en la Subparte B, no incluye log
sistemas de refrigeracion de aire comprimido utilizados como carga refrigerada o
sistemnas con refrigerante HCFC-22 utilizados por autobuses de pasajeros.

Etiquetado de productes que utilizan sustancias que afectan el ozono: La AEEPR
Aguirre deberd cumplir con los estindares de etiquetado de los productos que utilicen
substancias que agotan el ozono de acuerdo con el 40 CRF Parte 82, Subparte E.
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33.

34,

a}) Todos los recipientes en los cuales una sustancia clase I o clase Il sea almacenada
o transportada, todos los productos que contengan una sustancia clase I y tedos los
productos manufacturados directamente con una sustancia clase I deberan llevar
la declaracién de advertencia requerida st sera introducido en un comercio
interestatal de acuerdo con la §82.106.

b) La colocacion de la declaracién de advertencia requerida deberd cumplir con los
requisitos de acuerdo con la §82.108.

c) La forma de la etiqueta que lleva la declaracién de advertencia debera cumplir con
Jos requisitos de acuerdo con la §82.110.

d) Ninguna persona deberd modificar, remover o interferir con la declaracion de
advertencia requerida excepto como se describe en la §82.112.

Clausula de cumplimiento:El cumplimiento con el permiso de ningin modo exime a
AEEPR Apguirre de cumplir con las demds leyes, estatales y federales, reglamentos,
permisos, érdenes administrativas o decretos judiciales aplicables.

Cargo anual: Segin se especifica en la Resolucién R-06-17-8%, la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico deberd pagar un cargo anual de $1,500,000.00 o ef cargo que sea
establecido por la Junta mediante resoluciénpor todas las instalaciones incluidas en el
acuerdo entre la Junta de Calidad Ambiental y la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto
Rico. Este pago anual deberd ser sometido en dos plazos: el primer pago tiene que
someterse, en o antes del 30 de junio y el segundo pago, en o antes de 30 de diciembre de
cada ailo.

Plan de manejo de riesgos (RMP, en inglés):Si durante la vigencia de este permiso,
AEEPR Aguirre estuviera sujeto al 40 CRF parte 68 deberd someter un Plan de Manejo
de Riesgo de acuerde con el itinerario de cumplimiento en el 40 CRF seceidn 68.10. Si
durante la vigencia de este permiso, AEEPR Aguirre esta sujeto al 40 CRF parte 68, como
parte de la certificacién anual de cumplimiento requerida en el 40 CRF parte 70, deberd
incluir una certificacion de cumplimiento con Jos requisitos de la parte 68, incluyendo el
registro y el Plan de Manejo de Riesgo.

Obligacién general: l.a AEEPR Aguirre tendrd la obligacion general de identificar los
riesgos que puedan resultar de los escapes accidentales de una sustancia controlada, bajo
la Seccién 112(r) de la Ley Federal de Aire Limpio o cualquier otra sustancia
extremadamente peligrosa en un proceso, utilizando técnicas de andlisis generalmente

? Resolucion R-06-17-8 (Solicitud de Interpretacion de Resclucion RO-06-2 sobre Pago de los cargos de operacion
para permisos Titulo V) emitida el 5 de junio de 2006.
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36-

40.

aceptadas, disefiando, manteniendo y operando una instalacién segura y minimizando las
consecuencias de escapes accidentales si ocurren, tal como lo es requerido por [a Seccion
112(r)(1} de la Ley Federal de Aire Limpio y la Regla 107(D) del RCCA.

Informes: A menos que la condicion especifica indique otra cosa, todo requisite de envio
de informacidn a la Junta debe ser dirigido a: Gerente, Area de Calidad de Aire, P.O. Box
11488, San Juan, P.R. 00910.

Emisiones fugitivas de particulado: Segin lo establecido en la Regla 404 del RCCA, la
AEFEPR Aguirre no causard o permitira:

a) El manejo, transporte o almacenaje de cualquier material en un edificio y sus
dependencias o que una carretera se use, construya, altere, repare o demuela sin
antes tomar las debidas precauciones para evitar que la materia particulada gane
acceso al aire.

b) Emisiones visibles de polvo fugitivo més alla de la colindancia de la propiedad en
donde se originaron lag mismas.

Impermeabilizacién de la superficie en techos: Este es un requisito ejecutable solo
estatalmente. La AEEPR Aguirre no causara o permitird la aplicacién de brea caliente y
cualquier otro material de impermeabilizacién que confenga compuestos orgénicos sin
previa autorizacién de la Junta. El uso de aceites usados o desperdicios peligroses para
impermeabilizacion estd prohibido.

Tanques de almacenaje: La AEEPR Aguirre deberd mantener los registros de todos los
tanques de almacenaje de combustible fuel oil no. 2 v fuel oil no. 6 en la instalacién
demostrando las dimensiones de cada tanque v un analisis demostrando la capacidad de
cada tanque de acuerdo con la §60.116b del 40 CRF. Dicha documentacién estara
disponible para la revision del personal técnico de la Junta en todo momento y se
mantendrad en la mnstalacion durante la vida de cada tangue.

Cialculo de emisiones: L.a AEEPR Aguirre deberd someter, el 1™ de abril de cada afio, el
célculo de las emisiones actuales o permisibles del afio natural anterior. El calculo de las
emisiones deberé someterse en los formularios preparados por la Junta para este propésito
y el oficial responsable tiene que certificar que toda la informacién es cierta, correcta v
representativa de la actividad incluida en el permiso.

Enmiendas o Regulaciones Nuevas: En caso de que se establezca alguna regulacién o
se enmiende alguna existente (estatal o federal) y se determine que le aplique a su
instalacién, deberd cumplir con lo establecido una vez esta regulacidn o enmienda entre
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en vigor. La Junta proveerd un periodo de tiempo determinado y razonable para que
AEEPR Aguirre alcance cumplimiento con las enmiendas o reglamentaciones nuevas.

41. Reservacion de derechos: Excepto como expresamente provisto en este permiso:

2)

b)

FELA T

Nada de lo aqui contenidoimpedira a la Junta o ala APA a tomar medidas de accion
administrativa o accidn legal para hacer valer los términos del permiso Titulo V,
incluyendo, pero sin limitarse al derecho de sclicitar un interdictoe imponer
penalidades estatutarias y multas.

Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita los derechos de la Junta
0 la APA a emprender cualquier actividad de accién eriminal en contra de AEEPR
Aguirre o cualquier persona.

Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita la auteridad de la Junta
o la APA a emprender cualquier accidn en respuesta a condiciones que presenten
un peligro substancial e inminente a la salud o bienestar publico o del ambiente.

Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita los derechos de AEEPR
Aguirre a una vista administrativa y revisién judicial de una accién de terminacién/
revocacion/ denegacién de acuerdc con los Reglamentos y la Ley de Politica
Publica Ambiental.

Seccion IV - Emisiones permisibles

A. Tas emisiones permisibles autorizadas bajo este permisoson mencionadas en la tabla a
continuacidén. La fuente deberd certificar anualmente que sus emisiones actuales no
exceden las emisiones permisibles. La certificacion deberd basarse en la operacién actual
del afio calendario (aflo natural)® anterior y, utilizando los factores de emision aprobados
a la fecha en que se completa la solicitud de Titule V, que las emisiones no exceden las
emisiones permisibles.

Contaminante Emisiones permisibles
(tons /afio)
PM 2,194 .88
SO2 30,608.58
NOx 28,867.78
CO 1,299.54

*Afio calendario (afio natural) significa 365 dfas consecutivos comenzando el 1 de enere y terminando el 31 de
diciembre. Esta definicidn es bajo &l Reglamento Num. 6630 del 4 de junio de 2003, Enmiendas al Reglamento para
el Control de Contaminacién Atmosférica (Reglas 102 y 403).
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Contaminante Emisiones permisibles
(tons /afio)
COV 195.32
Plomo 0.63
COze 10,093,497.14
Contaminante Emisiones permisibles
atmosféricos (tons /afio)
peligrosos
Formaldehido 14.75
Manganese 19.62
compounds
Chloride 84.71
Nickel compounds 20.71
CAP’s totales (HAP’s, 177.73
en inglés)*
Seccién V - Condiciones Especificas del permiso:
A. Escenario normal de operacién: AG1 y AG2 (calderas de quema de combustible con
turbogeneradores de vapor)
1. La siguiente tabla contiene un resumen de los requisitos aplicables, asi como los

métodos de prueba, para las unidades de emision AGl y AG2 identificadas en la
Seccidn II de este permiso. Las condiciones de permiso incluyen requisitos aplicables
adicionales.

“Ver todos los contaminantes atmosféricos peligresos en el Apéndice B.
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contenido de
asfalleno

peso

combustible

recibo de
combustible

¥ en
cualquier
mezcla  de

combustible

analisis

Condicign Parametro Valor Unidades Método de Frecuencia Requisitos de | Frecuencia de
prucha del método registro de informes
informacién
Limite de: Materia 0.3 Libras/AMBtu Tipo de Mensual Tipo de Mensual
cmision de particulada combustible combusible
materia
narticuiada
Métedo 5 Durante el | Libro de | A mas tardar
primer afio del | registro sesenta {60}
PEFNISO. dias después de
realizar la
prucha.
Limite del | Fuel oil 488,229,840 Galones anuales Consumno Diario Registro Mensual
consumo  de | ) 6
combustible
Propano 19,018.44 Galones anuales Consumo Diario Regisiro Mensual
(igniter flief)
Fuel oil no. 2 §03.405.40 Galones anuales Consumo Diario Registro Mensual
(Orarm up
Juel)
Limite del | Fuel oil ro. 6 0.50 Porcentaje por | Analisis  de Resultados del Mensual
contenido  de | yfirel oifno. 2 peso combustible CO]} cada I apalisis
azufre recibo de
combustible ¥
en  cualquier
mezcla de
combustible
. . . Con cada
Propane 0.0187 Pssrgentaje por 'Cﬁn]ﬁcamdcl recibo de Re§lL_1it_ados del Mensual
on : analisis
(igniter fuel) 3 supfidor combustible
Limite de 20 Porciento COMS y CEMS | Continuo o | Sistema de | e Ver
opacidad (pron:ed;(: de & de oxigeno ion ) quu:smion de condiciones de | condiciones de
minutos frecuencia atos CON | permiso permiso
no menor de | resguardo
15 segundos. | (backup)
Metodo 9 Cada dos Libro de
semanas registro
Limite del 8 Porciento por Andlisis de Con  cada | Resuitados del | Registro Timestral
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“Condicion | S Pargmetro | Valor 0 Unidadést ] Méteda de’ |- Frecuencis” |- Requisitos de| Frecuenci de
e RIS SRR S ~pruebac, ¢ del método: | registro de s 1 Cinformies
D e e nforTdeiEn | e e
Limite del 150 Ppmw Andlisisde | con  cada | Resultados del | Registro Timestral
centenido de combustible cecibo de analisis
vanadio combustible
y en
cualquier
mezela  de
combustible
Tiempo  entre 18 Meses Calendario Un lavado | Unlavadocon | Registro Timestral
lavados de con agua por agua por
agua (time parada parada
benreen wafter {outage) (ourage)
washings)

*Los puntes abajo dan detalles explicativos sobre requisitos de los pardmetros tabulados.

(i)

(i11)

(iv)

(vi)

LIMITE DE EMISION DE MATERIA PARTICULADA:

El tenedor del permiso no causara ni permitird la emisién de materia particulada en excese
de 0.3 Ib/MMBtu de calor suplido para las unidades AGly AG2. [Regla 406 de]l RCCA]

El tenedor del permiso deberd realizar una prueba de funcionamiento a cada unidad
durante el primer afio de vigencia de este permiso usando el Método 5 que aparece en 40
CRF Parte 60, Apéndice A, a fin de verificar que se cumple con la norma. [Regla 603
(a)(3) del RCCA]

El tenedor del permiso debera someter a la JCA, con 30 dias de anticipacién a la prueba,
un protocolo de muestreo detallado describiendo todo el equipo de prueba, los
procedimientos y las medidas de Certeza de Calidad (QA, en inglés) a utilizarse. El
protocolo debe ser especifico para la prueba, la instalacién, las condiciones operacionales
y los pardametros que se mediran. [Regla 106 (C) del RCCA]

Eltenedor del permisoe deberd someter una notificacion escrita, con 15 dias de anticipacion
a la fecha de muestreo, a fin de permitir que la JCA designe un observador. [Regla 106
(D) del RCCA]

Sometera dos copias del informe de los resultados del muestreo inicial bajo el Método 5
dentro de 60 dias de finalizar las pruebas. Este informe deberé contener la informacion
requerida por la Regla 106(E) del RCCA.

Segun se especifica en la Regla 603(a)(4)(31) del RCCA, el tenedor del permiso deberd
conservar todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacidn de
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(i)

(i)

(iv)

apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha de 1a muestra, la medicién, informe o
aplicacidn de muestreo.

LIMITE DE CONSUMO DE COMBUSTIBLE:

AEEPR Aguirre estard autorizado a quemar golo fuel oil no. 6 para operacion normal, fuel
oil no. 2 para el calentamiento y propano como combustible de ignicidn y apagado de las
unidades AGI1 y AG2 segin los siguientes limites:

a. El tenedor del permiso no deberd exceder el limite de consumo de combustible
total para fuel oil no. 6 de 488,229,840 galones para cualquier periodo de 12 meses
consecutivos para las unidades AG1 y AG2. El consumo de fuel oil no. 6 para
cualquier periodo de 12 meses consecutivos deberd calcularse sumando el
consumo mensual de la unidad al consumo total de combustible de la unidad
durante los 11 meses anteriores.

b. El tenedor del permiso no debera exceder el i{mite de consumo de combustible
total de 19,018.44 galones de propano para cualgquier perfode de 12 meses
consecutivos solamente para la ignicién y apagado de Jas unidades AG1 y AG2.
El consumo de propanc para cualquier periodo de 12 meses consecutivos deberd
calcularse sumando el consumo mensual de la unidad al consumo total de
combustible de la unidad durante los 11 meses anteriores.

c. El tenedor del pernuso no deberd exceder el limite de consumo de combustible
total para fuel oil no. 2 de 803,405.40 galones para cualquier perfiodo de 12 meses
consecutivos para el calentamiento (warnm up) solamente de las unidades AGI y
AG2. El consumo de fuel oil no. 2 para cualquier periodo de 12 meses
consecutivos debera calcularse sumando el consumo mensual de la unidad al
consume total de combustible de la unidad durante los 11 meses anteriores.

Las unidades AG1 y AG2 no estdn autorizadas a quemar combustibles so6lidos (por. ej.
sustancias contreladas, almohadillas y trapos absorbentes, desperdicios industriales, ete.).

Los niveles del tanque de combustible deberan ser medidos mensualmente vy la cantidad
de combustible recibido deberd ser medida vy anotada cada vez que el combustible sea
recibido. Se determinara la cantidad de combustible consumido utilizando las mediciones
en los niveles del tanque y la cantidad de combustible recibido durante ese mes.

Segin se especifica en la Regla 603(a}{(4)(i1) del RCCA, el tenedor del permiso deberd
retener todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacién de
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(v)

(1)

(i)

(iii)

(iv)

(V)

apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha de la muestra, medida, informe o
aplicacion de muestreo. Estos incluirdn un registro de los informes de consumo mensual
v anuzl de combustible.

El tenedor del permiso debera someter, con cada certificacion anual de cumplimiento, un
resumen anual de los informes indicando el contenido de combustible de cada caldera en
términos de consumo mensual y anual.

LIMITE DEL CONTENIDO DE AZUFRE:

Para cumplir con Regla 403 del RCCA, el tenedor del permiso no deberd quemar o
permitir el uso de fuel 0il no. 6 o més liviano (Mas liviano significa sélo fuel 0il no. 2 para
calentar las calderas.) en las unidades AG1 y AG2, con un contenido de azufre que exceda
el 0.50% por peso. [U.S. v. PREPA, Consent Decree, Civil Action No. 93-2527 CCC]

Solo se permitird el uso de gas propano para la ignicién y apagado de los quemadores de
las unidades AGl v AG2. El tenedor del permiso no deberd quemar o permitir el uso de
propano, en las dos unidades con un contenido de azufre que exceda el 0.0187% por peso.

El tenedor del permiso, mantendré el servicio de un contratista, o cualquier otra agencia
certificada, debera muestrear el combustible y/o verificar el contenido de azufre del recibo
del suplidor o el recibo de cada entrega para transferir a los tanques de almacenamiento
de la instalacidén. El muestreo de combustible deberd incluir pero no limitarse a determinar
el contenido de azufre en el combustible (% por peso). El cumplimiento con el estandar
del contenido de azufre debera determinarse usando los métodos establecidos en el ASTM
4204,

Antes de la combustion, el tenedor del permiso deberd analizar la composicién de
cualquier combustible mezclado después del recibo de la carga o embarque (shipment) de
combustible (incluyendo pero no se limita a la mezela debido a la adicién (additions) a
los tanques de reserva o mezclas de combustibles desde diferentes lugares de la
instalacién). El muestreo de combustible debera inclulrse pero no limitarse a determinar
el contenido de azufre (% por peso). Para el combustible propano, el tenedor del permiso
deber4 obtener del suplidor una certificacidn donde se establezca el contenido de azufre
(% por peso) con cada recibo del mismo.

Paralas unidades AG1 y AG2, el tenedor del permiso, deberd someter un informe mensual
indicando en una base diaria el contenido de azufre (porciente por peso) en los
combustibles quemados o consumidos en cada unidad durante el periodo de informe v la
cantidad mensual de combustible quemado en cada unidad. Este informe serd enviado a
la Junta a la atencién del Jefe de la Divisién de Validacién de Datos y Modelaje
Matematico del Area de Calidad de Aire. Todos los informes mensuales deberdn ser
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(vi)

(i)

(iif)

enviados en o antes de los treinta (30) dias siguientes al final de cada mes natural. [Regla
410 de RCCA]

De acuerdo con la Regla 603(a)}(4)(1) del RCCA, el tenedor del permiso deberd retener los
regisiros de monitoreo que incluyen:

i La fecha, lugar-segtin se define en el permiso-y hora del muestreo;

ii. La fecha(s) en que se realizaron los analisis;

1. La compafiia o entidad que realizé dicho andlisis;

1v. Los métodos o técnicas analiticas utilizadas;

V. Los resultados de dichos analisis; y

vi. Las condiciones de operacion al momento del muestreo o de la medicion.
vil.  Para el combustible propano mantendra ]a certificacidn del suplidor.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(11) del RCCA, el tenedor del permiso deberd retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacidn de apoyo por
un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de la muestra, la medicidn, informe o
aplicacion de muestreo. Estos incluyen los registros del contenido de azufre (% por peso)
de los combustibles recibidos en la carga o embarque, v el contenido de azufre en los
combustibles quemados.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacion semianual de cumplimiento,
un resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de azufre (% por peso).

LIMITE DE OPACIDAD:

De acuerdo con la Regla 403(A) del RCCA, el tenedor del permiso no deberé exceder el
limite de opacidad de 20% (en promedio de 6 minutos), excepto para un periodo no mayor
de cuatro (4) minutos en cualquier intervalo consecutivo de treinta (30) minutos cuando
la opacidad no deberd exceder de 60%.

El tenedor del permiso debera calibrar, mantener y operar lo siguiente:

(A)  Un sistema de monitoreo continuo de opacidad (COMS, en inglés) para medir y
registrar el porciento de cpacidad en cada chimenea de las calderas y

(B)  Un sistema de monitoreo continuo de oxigeno (CEMS, en ingiés) para medir v
registrar el porcentaje de oxigeno en la corriente de escape de cada caldera.

El tenedor del permiso debera realizar lecturas bisemanales de cada punto de emisién
(Unidades AGI y AG2) de acuerdo con el Método 9 de la Parte 60 del 40 CFR. Las

lecturas deberan realizarse en el punto de mayor opacidad en la parte del plumacho donde
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(iv)

(vi)

el vapor de agua condensada no estd presente. Si la opacidad es medida en cualquier
momento con un resultado mayor de 20%, ya sea por el Método 9 de lecturas de emisiones
visibles o el COMS, todas las acciones correctivas se adoptardn tan pronto como se
observe la excedencia en el limite de opacidad en las unidades AG1 y AG2.

El tenedor del permisc deberd someter un informe escritc de todos los excesos de
emisiones para la Junta para cada trimestre natural {calendar guarter). Todos los informes
trimestrales deberén tener el sello postal (postmarked) en o antes de 30 dias después del
final de cada trimestre, y deberdn incluir la informacidn especificada a continuacién:

(A) La magnitud del exceso de emisiones calculadas de acuerdo con la seccidn
§60.13(h) del 40 CFR, cualquier factor (es) de conversién usado, y la fecha v la
hora del inicio y término de cada periodo de tiempo de exceso de emisiones;

(B)  Lafechay horaidentificando cada perfodo durante el cual el sistema de monitoreo
continuo fue inoperante, excepto para cero y span checks, v 1a naturaleza de las
reparaciones o ajustes;

(C)  ElVLos rango(s) de operacién éptimo(s) para el porciento de oxigeno utilizado
durante el trimestre con la fecha (s) en que los rangos que se hicieron efectivos;

(D)  Laslecturas del CEMS de oxigeno en el momento que la opacidad excedid el 20%
(en promedio de 6 minutos); v

(E)  Un informe escrito de todas las medidas de oxigeno tomadas durante los estudios
de optimizacién y verificacién junto con las medidas de opacidad.

Dentro de los treinta (30) dias al final de cada trimestre calendario, el tenedor del permiso
deberéd someter a la Junta todos los informes del Método 9 para las lecturas de las
emisiones visibles tomadas durante el trimestre anterior.

De acuerdo con la seccidon §60.7 del 40 CFR, el formulario del resumen del informe debera
contener la informacidn y estar en el formato que se muestra en la Figura 1 de la seccién
§60.7(d) del 40 CFR, a menos que se especifique lo contraric por el Administrador.

(A)  Sila duracién total de exceso de emisiones para el periodo de presentacion de
informes es menos del 1% del tiempo de operacidn total para el perfodo de
presentacion de informe y el tiempo que no funcionéd (downtime) del COMS para
el periodo de presentacién de informe es menos del 5% del tiempo total de
operacidn para el periodo de presentacion de informe, el tenedor del permiso sélo
sometera el formulario de resumen del informe y el informe de exceso de emisién
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/; (vil)

s

(vii)

)

(i)

descrito en la seccidn §60.7(c) del 40 CFR no necesita ser sometido a menos que
sea requerido por el Administrador.

(B)  Si la duracién total del exceso de emisiones para el perfodo de presentacidn de
informes es igual o mayor del 1% del tiempo de operacion total para el perfodo de
presentacién de informe y el tiempo que no funciond (downtime) del COMS para
el periodo de presentacidn de informe es igual o mayor del 5% del tiempo total de
operacidn para el periode de presentacion de informe, el tenedor del permiso
someterd el formulario de resumen del informe v el informe de exceso de emision
descrito en la seccidn §60.7{(c) del 40 CFR.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(1) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener los
registros de monitoreo de opacidad y oxigeno que incluyen:

(A)  La fecha, lugar-segtin se define en el permiso-y hora del muestreo;

(BY  Lafecha(s) en que se realizaron los anélisis;

(C)  Lacompaifiia o entidad que realizd dicho andlisis;

(D)  Losmétodos o técnicas analiticas utilizadas;

(E)  Losresultados-de dichos analisis; y

(B Las condiciones de operacion al momento del muestreo o de la medicion.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(11) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacion de apoyo por
un periodo de cinco () aflos a partir de la fecha de la muestra, la medicidn, informe o
aplicacién de muestreo. Esto incluye un informe de las lecturas de emisiones visibles por
el Méetodo 9, registros del COMS de opacidad y los registros del contenido de oxigeno
CEMS. Leos registros deberan contener la fecha y la hora de inspecciones, como la
informacién a cerca de cualquier medida correctiva realizada.

LIMITES DEL CONTENIDO DE ASFALTENO:

Para asegurar cumplimiento con la Regla 403 del RCCA v segin el acuerdo del 3 de
febrero de 1994 entre la Junta de Calidad Ambiental y 1a Auteridad de Energia Eléctrica,
el tenedor del permiso no deberd quemar o permitir el uso de cualquier combustible, en
cualquier equipo de quema de combustible, con el contenido de asfaltenc que exceda 8%
por peso.

El tenedor del permiso, un contratista de servicio contratado por el tenedor del permiso, o
cualquier otra agencia certificada, deberd muestrear el combustible y/o verificar el
contenido de asfalteno del recibo/certificacion del suplidor de combustible en cada recibo
de combustible para transferir a los tanques de almacenamiento de la instalacién. El
muestreo de combustible deberd incluir pero no limitarse a determinar el contenido de
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asfzlteno en el combustible (% por peso), usando el método IP 143 o el método ASTM
3279 para propdsitos de cumplimiento.

Antes de la combustidn, el tenedor del permiso deberd analizar la composicidén de
cualquier combustible mezclado después del recibo de la carga o embarque (shipment) de
combustible (incluyendo pero no se limita a ia mezcla debido a la adicidn (additions) a
los tangues de reserva o mezclas de combustibles desde diferentes lugares de la
instalacion). El muestrec de combustible deberé incluirse pero no limitarse a determinar
el contenido de asfalteno (% por peso).

Para las unidades AGl v AG2, AEEPR Aguirre deberd someter un informe trimestral
indicando en una base diaria el contenide de asfalteno (porciento por peso) en los
combustibles quemados o consumidos en cada unidad durante el periedo de informe vy la
cantidad de combustible quemado en cada unidad. Este informe serd enviado a la Junta a
la atencién del Jefe de la Divisién de Validacion de Datos y Modelaje Matematico del
Area de Calidad de Aire. Todos los informes trimestrales deberén ser enviados en o antes
de los treinta (30) dias siguientes al final de cada trimestre calendario.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(1) del RCCA, el tenedor del permiso deberd retener los
registros de monitoreo que incluyen:

1. La fecha, lugar-segtin se define en el permiso-y hora del muestreo;

ii.  Lafecha(s) en que se realizaron los andlisis;

iil.  Tacompafifa o entidad que realizé dicho analisis;

iv. Losmétodos o técnicas analiticas utilizadas:

v.  Losresultados de dichos analisis; y

vi. Las condiciones de operacidn al momento del muestireo o de la medicidn.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(i1) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacion de apoyo por
un periodo de cinco (5) aflos a partir de la fecha de la muestra, la medicion, informe o
aplicacién de muestreo. Esto incluye un registro del contenido de asfalteno (% por peso)
en el combustible recibido y el contenido de asfaltenc (% por pesc)de los combustibles
quemados.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificaciéon anual de cumplimiento, un
resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de asfalteno (% por peso).
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LIMITE DEL CONTENIDO DE VANADIO:

Para asegurar cumplimiento con la Regla 403, el tenedor del permiso no deberd quemar o
permitir el uso de cualquier combustible, en cualquier equipe de quema de combustible,
con el contenido de vanadio que exceda 150 ppmw.

El tenedor del permiso, un contratista de servicio contratado por el tenedor del permiso, o
cualquier otra agencia certificada, deberd muestrear el combustible y/o verificar el
contenido de vanadio del recibo/certificacion del suplidor de combustible en cada recibo
de combutible para transferir a los tanques de almacenamiento de la instalacion. El
muestreo de combustible debera incluir pero no limitarse a determinar el contenido de
vanadio {ppmw), utilizando cualquier método ASTM D1548, ASTM D5708 y/o ASTM
D5863 (Métedo de Prueba A) para propdsitos de cumphimiento.

Antes de la combustidn, el tenedor del permiso deberd analizar la composicion de
cualquier combustible mezclado después del recibo de la carga o embarque (shipnent)
(incluyendo pero no se limita a la mezcla debido a la adicion (addirions) a los tanques de
reserva o mezclas de combustibles desde diferentes lugares de Iz instalacién). El muestreo
de combustible debera incluirse pero no limitarse a determinar el contenido de vanadio

{ppmw).

Para las unidades AGI y AG2, el tenedor del permiso deberd someter un informe
trimestral indicando en una base diaria el contenide de vanadio (ppmw) en los
combustibles quemados ¢ consumidos en cada unidad durante el periode de informe y la
cantidad mensual de combustible quemado en cada unidad. Este informe sera enviado a
la Junta a la atencidn del Jefe de la Divisidn de Validacidén de Datos v Modelzje
Matemdtico del Area Calidad de Aire. Todos los informes trimestrales deberan ser
enviados en o antes de los treinta (30) dias siguientes al final de cada trimestre calendario.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(1) del RCCA, el tenedor del permiso deberd retener los
registros de monitoreo que incluyen:

1. La fecha, lugar-seglin se define en el permiso-y hora del muestreo;

1L La fecha{s) en que se realizaron los andlisis;

il La compafiia o entidad que realizd dicho anlisis;

1v. Los métodos o técnicas analiticas utilizadas;

V. Los resultados de dichos andlisis; v

Vi, Las condiciones de operacion al momento del muestreo o de la medicién.

Segin con la Regla 603(a)(4)(11) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener todos
los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacion de apoye por un
periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de la muestra, la medicidn, informe o
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aplicacién de muestreo. Esto incluye un registro del contenide de vanadio (ppmw) del
recibo de combustible recibido v el contenido de vanadio (ppmw) de los combustibles
guemados.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacion anual de cumplimiento, un
resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de vanadio (ppmw).

LAVADO CON AGUA (WATER WASHING) DURANTE INTERRUPCION
AMBIENTAL (ENVIRONMENTAL OUTAGE):

Para asegurar cumplimiento con la Regla 403 del RCCA, el tenedor del permise debera
lavar con agua las unidades AG! y AG2 no menos de una (1) vez cada dieciocho (18)
meses. Segun el acuerdo de la Autoridad de Energia Eléctrica, la Junta de Calidad
Ambiental y la U.S. EPA, este requisito de permiso debera ser revisado
administrativamente para incluir el lavado con agua de las unidades AG1 y AG2 no menos
de una (1) vez cada veinticuatro (24) meses. El envirommental outage deberé incluir la
limpieza y el mantenimiento del gas-side de la caldera incluyendo el equipo sensitivo de
combustién como los quemaderes y el equipo de manejo de combustible fuel oif que puede
afectar el cumplimiento con la Regla 403 ¢ 404 del RCCA y pueden ser inspeccionados
durante una interrupeién planeada con mayor facilidad que durante la operacién de la
caldera.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4 (1) del RCCA, el tenedor del permiso debera retener los
registros de monitoree que incluyen:

1. La fecha, lugar-segin se define en ¢l permiso-y hora del muestreo refacionada al
lavado de agua;
ii. La fecha(s) en que se realizaron los lavados de agua;
ii1. La compafiia ¢ entidad que realizé el lavado de agua;
iv. Los métodos o técnicas analiticas utilizadas;
V. Los resultados del lavado de agua; y
Vi, Las condiciones de operacidén al momento del muestreo o de la medicidn o el

lavado de agua.

De acuerdo con la Regla 603(a)(4)(ii) del RCCA, el tenedor del permiso deberd retener
todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos v la informacidn de apoyo por
un periodo de cinco (5) afios a partir de Ja fecha de la muestra, la medicién, informe o
aplicacién de muestreo. Esto incluye un registro de lavados con agua que contiene las
fechas v horas de lavado, asi como la informacién sobre las medidas correctivas
realizadas.
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REQUISITOS PARA 1.OS ADIESRAMIENTOS:

AEEPR Aguirre deberé asegurar que los empleados de AEEPR encargados de operar las
unidades de emision AGl y AG2 estén adiestrados apropiadamente en todas las
operaciones de las unidades de emisién y deberd documentar el adiestramiento provisto.

ESTANDARES NACIONALES DE EMISION DE CONTAMINANTES
ATMOSFERICOS PELIGROSQS:COAL- AND OIL-FIRED ELECTRIC UTILITY
STEAM GENERATING UNITS CONTENIDOS EN LA SUBPARTE UUUUU DE
LA PARTE 63 DEL 40 CRF

Las dos calderas (AGl y AG2) estan afectadas por los requisitos aplicables de los
Esténdares Nacionales de Emisién de Contaminantes Atmosféricos Peligrosos: Coal- and
Oil-Fired Electric Utility Steam Generating Units contenidos en la Subparte UUUUU de
la Parte 63 del 40 CRF, mejor conocida como Mercury and Air Toxics Standards (MATS).
Las unidades afectadas deberdn demostrar cumplimento con esta reglamentacién y los
requisitos que se describen en las condiciones baje este inciso en o antes del 16 de abril
de 2016.

De acuerdo con la Seccion 63.9991(a)(1} del 40 CRF, el tenedor del permiso debera
cumplir con cada limite de emisidén y cada estdndar de préctica de trabajo aplicable segtin
se especifican en la Tabla 2, inciso 5 y en la Tabla 3, incisos 1, 3 v 4 de la Subparte
UUUUU de la Parte 63 del 40 CRF para las unidades AG1 y AG2. El tenedor del permiso

deberd cumplir con los siguientes [imites de emision aplicables para las calderas existentes
AGT y AG2:

a. Materia particulada filtrable (PM): 0.030 Ib/MMBtu 6 0.30 Ib/MWh
b. Acido Clorhidrico (HCI): 0.00020 1b/MMBtu 6 0.0020 Ib/MWh
c. Acido Fluorhidrico (HF): 0.000060 1b/MMBtu 6 0.00050 b/MWh

d. De acuerdo con la seccion 63.10000{c)(2)(iv), si alguna de las unidades es designada
en la subcategoria de uso limitado ([imired-use liguid oil fired subcaiegory) segin
definido enla Secc1on 63.10042 del 40 CRF, dicha unidad no estara sujeta a los limites
de emisién establecidos en los incisos 1.(ii){(a) al (¢} de esta seccidén V{A) que
provienen de la Tabla 2 de la Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CRF, pero deberd
cumplir con los requisitos de practicas de trabajo de rendimiento de nme-up de la
Tabla 3, incisos 1, 3 y 4 de la Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CRF.

SGrosselectric outpul.
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(i1i)  Debera cumplir con cada limite de operacion aplicable segtin se especifica en la Tabla 4
de esta subparte. [Seccidn 63.9991(a)(2) del 40 CRF]

(iv)  Deberd cumplir con los requisitos generales aplicables segiin se describen en la seccidn
£3.10000 del 40 CRF.

(v) Deberé cumplir con los requisitos de cumplimiento inicial aplicables segin se especifican
en la seccion 63.10005 del 40 CRFE.

(vi)  Deberé complir con los requisitos de cumplimiento inicial con los limites de emisiones v
practicas de trabajo aplicables segiin se especifican en la seccién 63.10011 del 40 CREF.

(vii)  El cumplimiento continuo se demostrard segun sea aplicable y segun lo especifican las

(viii)

(ix)

(x)

(xd)

secciones 63.10006, 63.10007, 63.10009, 63.10010, 63.10020, 63.10021, 63.10022 v
63.10023 del 40 CRF.

El tenedor del permiso deberd cumplir con las notificaciones y los informes aplicables
segin se especifica en las secciones 63.10030, 63.10031, 63.10032 v 63.10033 del 40
CRFE.

El tenedor del permiso cumpliréd con las Disposiciones Generales de las secciones 63.1
hasta la seccidn 63.15 aplicables, las cuales se incluyen en la Tabla 9 de la Subparte
UUUUU del 40 CRF. [Seccldn 63.10040 del 40 CRF]

Si la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico solicita a la Agencia de Federal de
Proteccidén Ambiental una Orden Administrativa bajo la Seccidén 113(a) de la Ley de Aire
Limpio para extender a un quinto afio la fecha de cumplimiento para la Subparte UUUUU
de la Parte 63 del 40 CRF y si la misma es concedida, deberd someter una revisiéon a su
permiso de operacidn Titulo V para incorporar las condiciones de la Orden Administrativa
aprobando la Extension de Cumplimiento en un término no mayor de 30 dias a partir de
la emision de la Orden Administrativa. La fecha limite para solicitar a la APA [a Orden
Administrativa para la Extensidén de Cumplimiento para MATS es no maés tarde de 180
dias® de la fecha de cumplimiento de MATS. Deberd cumplir con todos los
procedimientos y requisitos de informacion establecidos en el Memorando del Office of
Enforcement and Compliance Assurance (OEACA Policy Memoramdum) del 16 de
diciembre de 2011 de la APA.

Condiciones de la Extension de la Fecha Cumplimiento [Resoluciéon R-14-10]: Esta
determinacion es autorizada bajo la seccidn 112(i1)(3) de la Ley de Aire Limpio y la
seccidn 63.6(1)(9) del40 CFR. Sila Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico no

¢ sea, en o antes del 18 de octubre de 2014 [Resclucién R-14-107.
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cumple alguno de los términos y condiciones, o si no se realizan las actividades para
lograr cumplimiento, esto podrfa resultar en la terminacién de la extensién de
cumplimiento, en parte o en su totalidad, de acuerdo con los procedimientos y
requisitos establecidos en la seccién 63.6(1)(14) del 40 CFR.

a. Esta extensidn de la fecha de cumplimiento de MATS es permitida para instalar
el equipo necesario para establecer la quema de gas natural como combustible
primario para las calderas AGl y AG2 en la instalacién de AEEPR Aguirre.
El combustible secundario serd Bunker C.

b. LalJunta de Calidad Ambiental concede la extensidn de la fecha de cumplimiento

con el MATS hasta un méximo de 1 aflo, por lo que la fecha de cumplimiento
expirara el 16 de abril de 2016.

La AEEPR propuso el siguiente itinerario de cumplimiento:

Unidad | Fecha para la cual | Fecha para la cual | Fecha en que se
de se planifica iniciar | construccién o el | lograra el
Emisiéon | la construccion o el | cambio en proceso | cumplimiento
cambio en proceso | sera completado definitivo
AGI Octubre 2014 Marzo 2015' 16 de zbril de 2016
AG2 Mayo 2015 Octubre 2015 16 de abril de 2016

'AEEPR anticipa que la construccién del terminal de gas natural conocido como Aguirre
Offshore GasPort (AOGP) comenzara en octubre de 2014 y terminara en octubre de 2015.

Sino logra cumplir la actividad (entiéndase, inicio de construccion, completar
la construccidn, construccién del AOGP, etc.)) para la fecha propuesta en el
itinerario, la AEEPR deberd someter un Informe de Desviacion donde explique
en detalle las razones por las cuales la actividad no ha sido lograda para la fecha
propuesta v un itineraric revisado para lograr el cumplimiento con la fecha
extendida del 16 de abril de 2016. La JCA no podréd extender més alla del 16 de
abril de 2016 la fecha de cumplimiente con MATS. Los Informes de Desviacion
deberan someterse a la Junta ne mds tarde de 15 dias posteriores a la fecha no
cumphida.

La AEEPR deberd mantener un registro de todas las actividades especificas
realizadas y que estén relacionadas con las fechas propuestas para revision del
personal téenico de la Junta.

Todgs los informes vy notificaciones deberdn enviarse a la atencion del Gerente
del Area de Calidad Aire al P.O. Box 11488, San Juan, P.R. 00910.
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(A)

Esta aprobacién de la extensién de cumplimiento con el MATS no implica una
aprobacion de permiso de construcciém, ni exime a la AEEPR de obtener los
permisos aplicables para las actividades y fuentes de emisién cubiertas en esta
aprobacién de la extension de cumplimiento con el MATS. Es responsabilidad
de la AEEPR asegurar el camplimiento con la obtencidn de todos los permisos
necesarios para realizar las acciones o actividades necesarias para lograr
cumplimiento para la fecha extendida aprobada.

Una vez seleccionados los suplidores o contratistas, los diagramas vy
especificaciones del manufacturero deberdn ser entregados a la Junta para que
forme parte de la solicitud de permiso de construccién. De haber alguna
informacidén confidencial, debera tramitar la misma de acuerdo con los
procedimientos de informacidn confidencial de la Juntade Gobiemo delajuntade
Calidad Ambiental.

Su solicitud de extension sometida el 17de enereo de 2014y lainformacién sometida
con fecha del 28 de febrero de 2014 forman parte de esta autcrizacion (Ver
Anejo C del permiso).

REQUISITOS ADICIONALES DE MONITOREO PARA AG1 Y AG2

Los siguientes requisifos de monitoreo aplican a las unidades AG1 y AG2 (en adelante
unidad generatriz).

Optimizacion

a.

AEEPR Aguirrre debera establecer y mantener los rangos optimos operacionales
para asegurar el cumplimiento con la Regla 403 del RCCA. Eltenedor del permiso
deber4 reexaminar y revisar dichos rangos segtn sea necesario dependiendo de las
condiciones operacionales de las calderas. Los rangos operacionales dptimos
deberan establecerse a cargas fijas (50%, 75% y 100% razén continua maxima),
control de frecuencia y soorblowing modes para los siguientes pardmetros:

(1}  niveles minimos y maximos de porciento de oxigeno;

(2) temperatura promedio del average cold end air heater, grados Fahrenheit
minmos;

(3) diferencial de presion steam-to-oil del atomizader, psid” minimo

7 psid, libra por puigada cuadrada, diferencizl




AEEPR AGUIRRE POWER STATION
SALINAS, PUERTO RICO
PFE-TV-4611-63-0212-0244

PAGINA 30 DE 53

{4 presién de vapor (sootblower header steam pressure), psig® minimo
{durante soorblowing solamente); y

5 viscosidad del combustible en el header del quemador, SSU? maximo.

El tenedor del permiso deberd mantener los rangos Optimos ocperacionales
establecidos ¥ no deberd operar cualquier unidad generatriz fuera de los rangos de
operaciones éptimos establecidos para cualquiera de los pardmetros establecidos
arriba en el parrafo 1.a. Los requisitos de este parrafo no deberdn aplicar durante
los sigulentes periodos:

(1) periodos de inicio o cese de operaciones {cargas menores del 50%) para los
cuales los rangos de operacién no aplican; o

(2)  perfodos de mal funcionamiento'? ; o

(3)  durante cualquier periodo, segun sea necesario pero gue no exceda quince
{15) minutos, en el cual AEEPR Aguirmre esté poniendo o sacando de
operacion el proceso de burner elevation de acuerdo con las mejores
practicas,

Dentro de wveinticuatro (24) horas desde el comienzo del perfcdo de mal
funcionamiento, lJa AEEPR Aguinre deberd evaluar si Ja operacion de la unidad
generairiz afectada dentro de los rangos operacionales Optimos previamente
establecidos es apropiada para el perfodo de malfuncionamiento. Si AEEPR
Aguirrre determina que la operacidn de la unidad generatniz afectada dentro de los
rangos operacicnales Optimos previamente establecidos es inapropiada, no mas
tarde de 120 horas desde el comienzo del periodo de malfuncionamiento, AEEPR
Aguirrre deberd modificar los rangos operacionales oOptimos previamente
establecidos y mantener cualquier rango optimo operacional modificado por la
duracién del periodo de malfuncionamiento.

g

psig, libra por pulgada cuadrada, mandmetro

¥ 88U, Segundo Saybolt Universal

" Mal funcionamiento significa cualquier falla siibita, poco frecuente y que no pueda evitarse de modo razonable del
contrel de [a contaminacion atmosférica y del equipo de monitorizacion, del equipo de procesa o de un proceso para
operar de una forma normal o usual que ccasione, o tenga el potencial de ocasionar, que se sobrepasen los Hmites de
emisién de la norma aplicable. Las fallas ocasionadas en parte por el mantenimiento deficiente o la operacion
descuidada no son mal funcionamiento.
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2.

Monitoreo Continuo

a. La AEEPR Aguirrre deberd instalar, reparar, reemplazar, calibrar y probar, de
acuerdo con la tabla provista abajo y/o las recomendaciones del manufacturero,
los siguientes monitores:

)] continuo de oxigeno;

(2)  temperaturas promedio cold end de los calentadores de aire;

(3) diferencial de presion a través de los calentadores de aire;

(4) diferencial de presién del atomizador vapor/firel oil en el header de los
quemadores;

(5) presion del vapor del soorblower en el header,

(6)  viscosidad del combustible;

(7) presion de la caldera;

(&) razones de flujo de combustible;

(9) potencia bruta en kilowatts;

(10) temperatura de entrada del agua de alimentacion en el economizador; y

(11)  momitores de opacidad (después de la imstalacion segin se trata en el
parrafo 3).

b. La AEEPR Aguirrre deberd medir, promediar, registrar, calibrar y conducir

pruebas de certeza de calidad para los monitores requeridos arriba de acuerdo con
la tabla abajo. Tales actividades deberan ser realizadas en una forma consistente
con las practicas reconocidas de la industria generatriz de electricidad vy los
estandares que incluyan Jas recomendaciones del manufacturero vy los
procedimientos estdndares de ingenieria,
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Requisitos de Monitoreo Continuo

Monitor Frecuencia de la | Frecuencia del Frecuenciade | Certeza de
medicién promedio registro calidad
Oxigeno Continuamente pero & minutes Promedic de 12| Segin el 40 CRF
no mencs frecuente minutos Parte 60, Apéndice F
que cada 15
segundos
Opacidad Continuamente pero 6 minutos Promedio de 6 | Seginel40 CRF Part
no menos frecuents minutos Y 10 | 51, Apéndice M,
que cada 10 segundos Método 203
segundos
Temperaturas Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segin el
promedio cold end L opmi
/f del calentador de aire
7 Diferencial de Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segln el
presidn a través de OoPM
. los calentadores de
W g aire
'
mtf Presion  diferencial Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segln el
atomizadora de OPM
vapor / fuef oil en el
header del quemador
Presion  de  vapor | Continuamente por Ninguna Ninguna Anualmente segln el
soolblower Electronica OPM
Viscosidad de}‘]i Continuamente Ninguna | Por hora Anualmente segln el
combustible L oPM
Presion de la caldera Continuamente Ninguna ~ Por hora Anualmente segin ef
OPM
Razén de flujo de Continuamente Ninguna Continuamente Anualmente segin el
combustible OPM
Potencia bruta Continuamente Ninguna N Continuamente Anualmente  segiin
el OPM
Temperatura de Continuamente Ninguna Por hora Anualmente segln el
entrada del agua de OPM
alimentacion del
zconomizader
c. La AEEPR Aguinre deberd calibrar, operar, probar el funcionamiento y llevar a

cabo procedimientos de certeza de calidad para cada monitor de oxigeno de
acuerdo con el 40 CRF Parte 60, Apéndice F.

' OPM son las siglas en inglés para Operaciones y Mantenimiente Preventivo (Operations and Preventive
Maintenance) que requiere el parrafo 6 de esta patte.
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d.

Dentro de sesenta (60) dias después de la fecha de efectivida de este permiso,
AEEPR Aguirrre debera probar el funcionamiento de cada monitor de opacidad
de acuerdo con el 40 CRF Parte 60, Apéndice B, Especificaciones de
funcionamiente 1. Una vez completada la prueba de funcionamiento, AEEPR
Aguirre debera calibrar y operar cada monitor de opacidad de acuerdo con el 40
CRF Parte 51, Apéndice M, Método 203.

En adicién, siguiente a la pruecba de funcionamiento y calibracidn, realizadas de
acuerdo con el parrafo 2.d arriba, AEEPR Aguirmre deberd realizar evaluaciones
de certeza de calidad progresivamente para cada monitor de opacidad, de acuerdo
con el 40 CRF Parte 51, Apéndice M, Método 203,

Para los monitores requeridos en los parrafos 2.a (2) hasta 2.a (11) arriba, la
AEEPR Aguirrre deberd asegurar periddicamente los driffs en cero y span no
excedan 3% del limite superior del rango dptimo de operacion.

AEEPR Aguirrre debera:

(1) para los datos generados por los monitores identificados en el parrafo 2.a.
arriba, observar los datos de monitoreo generados para asegurar que los
rangos Optimos de operacién son mantenidos para asegurar el
cumplimiento con el limite de opacidad;

{2) calcular, en una base mensual, larazén de calor para cada unidad generatriz
{(Btu/kilowatts hora);

2) mientras soorblowing, comparar los datos de la presién de wvapor
sootblowing con el rango 6ptimo operacional para sootblowing; v

4) como minimo, instalar alarmas en los cuartos de control de los monitores
listados arriba en los subparrafos 2.a.(1), (4) y {7), e instalar, en los cuartos
de control, alarmas para los monitores de opacidad de acuerdo con el
parrafo 3 de esta Parte. Estas alarmas deberdn alertar al operador cuando
la unidad generatriz esté operando foera de los rangos Optimos
operacionales establecidos. Con respecto al monitor listado arriba en el
parrafo 2.a(10), AEEPR Aguirre deberd asegurar gue cada unidad
generatriz esté equipada, como minimo, con una alarma que deberd
notificar al operador cuando la temperatura del agua de alimentacién a la
entrada del economizador esté por debajo del rango de temperaturas
optimas.
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3. Instalaciéon de monitores de opacidad

a. AEEPR Aguirme deberd instalar monitores de opacidad nuevos o utilizar los
existentes en las chimeneas de cada caldera y operar y realizar prucbas de
funcionamiento y calibraciones de tales monitores de acuerdo con los péarrafos 2
y 0 de esta Parte para asegurar la operacion a largo plazo de cada caldera en
cumplimiento con la Regla 403 del RCCA.

b. Una vez completada la instalacidn de un menitor de opacidad, AEEPR Aguirrre
debera instalar una alarma para tal moniter en el cuarto de control de ese monitor.”

4. Calidad del combustible
L@ a. AEEPR Aguinre deberda muestrear y analizar los siguientes parametros del
combustible de acuerdo con el métode de analisis establecido abajo. Todos las
demds muestreos vy andlisis requeridos deberédn ser realizados de acuerdo con los
M | métodos de la ASTM o la IP.
1) asfaltenos: IP 143 0 ASTM 3279;

A o s

l“’ i’

{ (2} azufre: ASTM 4294,
(3) vanadio: ASTM D1548; ASTM D5708 v/o ASTM D563 y
(4)  viscosidad: ASTM D445 0 ASTM DS8S.

b. Antes del recibo (descarga) de cualquier cargamento de combustible, AEEPR
Aguirrre deberd recibir del suplidor de combustible un anélisis de laboratoric
certificado del combustible a ser entregado para los siguientes parametros:

(1)  contenido bruto de calor, Btu/lb;
(2)  gravedad APIL;

(3) viscosidad (Saybolt @122°F);
(4)  asfaltenos, wt % (% por peso);
(5) azufre, wt % (% por peso);

(6} vanadio, ppmw;
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A

6.

(7) sodio mas potasio, ppmw;

(&) calcio, ppmw;

(9 ceniza, wt % (% por peso);

(10)  sélidos filtrables y agua, wt % (% por peso); y
(11)  temperatura de fluidez critica, °F.

c. Antes de la combustién, AEEPR Aguirrre debera muestrear y analizar la
composicidén de cualquier combustible mezclado después del recibo del
cargamento (incluyendo, pero sin limitarse a la mezcla debido a adiciones a los
tanques de reserva o mezclado de combustible de varias plantas de energfa) para
asfaltenos, azufre, vanadio y viscosidad, de acuerdo con el parrafo 4.a arriba.

d. Cualguier andlisis realizado de acuerde con el parrafo 4.c. arriba deberéd ser
certificado por tanto un supervisor de laboraterio y el quimico que realizé tales
analisis (la certificacién la podra hacer una persona cuando el supervisor del

laboratorio sea también el quimico que realizo los analisis).

e. AEEPR Aguirrre debera proveer zaps para muestreos antes de cada calentador de
aceite en cada unidad generatriz.

Inventario de Piezas de Repuesto

a. AEEPR Aguirrre deberd mantener un inventario de piezas de repuesto de los
componentes hardware para cada unidad generatriz para asegurar que las
reparaciones y reemplazos de los componentes hardware sean realizadas con la
menor interrupeion posible a la operacidn de cada unidad generatriz.

b. AEEPR  Aguirrre deberd documentar todas las compras de hardware y
reabastecimiento del inventario.

Operaciones v mantenimiento preventivo

a. Las operaciones adecuadas y el mantenimiento preventivo deberd incluir, por lo
menos, los sigulentes elementos:

(1) listas de cotejo de operaciones v de mantenimiento preventivo para cada
unidad generatriz con itinerarios para inspecciones;
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{2 actividades de operaciones y mantenimiento preventivo relacionado con
los componentes hardware que afectan o potencialmente afectan el
cumplimiento con la Regla 403 del RCCA, incluyendo pero sin limitarse a
todos los monitores requeridos arriba en el parrafo 2;

(3) lecturas de emisiones visibles; y

4 manuales de operacion para la instalacién de AEEPR Aguirrre.

b. AEEPR Aguirre debera realizar las actividades de operacidn y mantenimiento

preventivo listadas abajo para que asegurara que cada unidad generatriz alcance y
mantenga cumplimiento con la Regla 403 del RCCA:

(1)

(3)

{4)

(5)

(6)

7N

operar cada unidad generatriz dentro de los rangos dptimos operacionales
establecidos; no deberd requerirsele operar cada unidad generatriz dentro
de los rangos Optimos operacionales establecidos durante los periodos de
iniclo, cese de operaciones (cargas menores de 50%) o mal
funcionamientos o durante cualquier perfodo, segiin sea necesario perc no
excedan de quince (15) minutos, en el cual AEEPR Aguinte este en el
proceso de poner o sacar de servicio el burner elevation de acuerdo con las
mejores practicas;

responder y documentar la respuesta del operador a los datos y los andlisis
generados de acuerdo con e] monitoree continuo al que se hace referencia
en el parrafo 2,

Implementar inspecciones de acuerdo con las listas de cotejo para
determinar si cada unidad generatriz estd funcionando apropiadamente;

monitorear y registrar la frecuencia de waler-washing de cada caldera
(caldera y superficies hack passage);

monitorear y registrar la frecuencia de lavado a vapor de los tubos de cada
unidad generatriz,

monitorear y registrar la frecuencia del lavado de las puntas e inyectores
de los quemadores;

determinar las deficiencias, incluyendo inspeccionar las alarmas y, cuando
sea necesarlo, reparar las alarmas dentro de dos dias laborables; y
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(8) documentar cualquier deficiencia descubiertas, analizar y documentar las
deficiencias, y documentar los pasos tomados para corregir cualguier
deficiencia.

c.  En adicidn a monitorear las emisiones con los COMS, AEEPR Aguirrre deberd
realizar pruebas de emisiones visibles una vez cada dos semanas de acuerdo con
los requisitos listados abajo:

(1) las lecturas de emisiones visibles deberan realizarse por lectores de
emisiones visibles certificados de acuerdo con el Método 9 del 40 CRE
Parte 60, Apéndice A (Método 9), por un minimo de seis minutos;

M | 2) todas las lectura de emisiones visibles deberdn ser registradas de acuerdo

/ con el Método &; v

(3) cuando un lector de emisiones visibles de AEEPR registre, de acuerdo con

‘ el Método 9, un nivel de opacidad promedio mayor del 20% de opacidad

‘ por un periodo igual o mayor de seis (6) minutos, AEEPR Aguinre deberd

revisar las condiciones operacionales de la unidad generatriz pertinente y

documentar la causa de cualesquiera emisiones con tal opacidad elevada,

corregir cualguier deficiencia y documentar los pasos tomados para
corregir cualquier deficiencia.

d.  AEEPR Aguirre deberz asegurar que los empleados de AEEPR estéan adiestrados
apropiadamente en todas las operaciones de las unidades de emisidn y deberd
documentar el adiestramiento provisto.

B. Escenario normal de operacién: CC1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-
3, CC2-4 (turbinas de ciclo combinado), AGGT2-1 y AGGT2-2 (turbinas de gas)

La siguiente tabla contiene un resumen de los requisitos aplicables, asi como los métodos
de prueba, para las unidades de emision: CC1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2,
CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 v AGGT2-2identificadas en la Seccidn II de este permiso. Las
condiciones de permiso incluyen requisitos aplicables adicionales.

o Condididn - | Parfmetro:s |7 Valer 5 T Unidades’ | Métode - der | Frecuencia | Requisitos  de | Frecueneia .-
L e T S prueba T T Fdel ' métedo | registre - de. | de informes |
SRR e o L informaeiGa ] s e
Limite de Materia 0.3 Libras/MMBtu Tipo de | Mensual Registro tipo de Semianual
emision  de particulada combustible y combustible y
materia calculos  de célculos de
particulada emisién  AP- emisioén
42
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Condicidn Parimetro Valor Unidades Método  de | Frecuencia Requisitos de | Freeuencia
prueha del méfodo registro de | deinformes
informacion
Limite de Emisiones 20 Porcentaje Meétodo 9 Una vez | Resultados de Semianual
Emisiones visthles (Promedic de 6 durante el | laprueha
visibics minuios) primer  afio
de vigencia
del permiso.
EHSP{?CCIOH de | Cadados(2) Registro Semianual
emisiones semanas
visibles
Limite  del | Conlenido de 0.3 Porcentaje  por Muestra de Diaria Registro ;ic Mensual
contenido de azufre peso combustible Por‘;cema-‘e &
azuire azuire
. Registro diario
Anallms del Con pada del contenido
suphdor‘ de recibo de azufre del
combustible combustible
Limite de § Fuel oil no. 2 354 482,160 | Galones por afio Consumo Diario Registro Mensual
consumo  de
cambustible

(i)

(iv)

LIMITE DE EMISION DE MATERIA PARTICULADA:

El tenedor del permiso no causard ni permitira la emision de materia particulada en excesc
de 0.3 Ib/MMBtu de calor suplido proveniente delas unidades de emision CC1I-1, CCI1-2,
CCI-3, CCI-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 y AGGT2-2. [Regla 406 del
RCCA]

AEEPR Aguirre calculard las emisiones de materia particulada mensualmente utilizando
los factores de emision aplicables a lz unidad del AP-42 vy la razdén promedio de calor
suplido por el combustible.

AEEPR Aguirre deberd, ademas, mantener en la instalacién un informe mensual de! tipo
de combustible utilizado. Copia de dichos informes deberan ser sometidos cada seis
meses junto con los informes semianuales requeridos en la condicién 14 de la Seccidn 11
de este permiso.

Segun se especifica en la Regla 603(a)(4}(i1) del RCCA, el tenedor del permiso debera
conservar todos los expedientes de los datos de muestreo requeridos y la informacién de
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apoyo por un perfodo de 5 afios a partir de la fecha de la muestra, la medicién, informe o
aplicacion de muestreo.

LIMITE DE EMISIONES VISIBLES:

El tenedor del permiso no deberd exceder el limite de opacidad de 20% en promedio de 6
minutos para las unidadesCC1-1, CC1-2, CCI-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4,
AGGT2-1 y AGGT2-2. Sin embargo, el tenedor del permiso podrad emitir a la atmésfera
emisiones visibles con una opacidad hasta 6G% por un periodo no mayor de cuatro (4)
minutos dentro de cualguier intervalo consecutivo de 30 minutos. [Regla 403(A) del
RCCA]

Debido a que no es viable instalar un sistema continuo de monitoreo de opacidad (COMS,
en inglés) en estas turbinas, como método de prueba alterno, la AEE contratard a un lector
de opacidad independiente, certificado por una escuela aprobada o avalada por la APA o
la Junta para realizar una (1) lectura de opacidad en cada turbina en conformidad con el
Meétodo 9 descrito en el Apéndice A del 40 CFR 60 durante el primer afio de vigencia del
permiso. La turbina aplicable deberdn estar en operacidn al momento de realizarsele las
lecturas de opacidad.

La AEEPR Aguirre llevard a cabo inspecciones visuales de opacidad cada dos (2) semanas
durante lag horas del dia mediante la utilizacién de un lector de emisiones visibles
certificado por un programa avalado por la APA o la Junta. Cuando el lector certificado
establezca que se estd excediendo el limite de opacidad segtn la Regla 403 del RCCA,
AEEPR Aguirre verificard que el equipo causante de las emisiones visibles esté operando
de acuerdo con las especificaciones del manufacturero y las condiciones del permiso. Si
no esta operando adecuadamente, AEEPR Aguirre tomard acciones correctivas para
eliminar e] exceso de opacidad inmediatamente y documentara la causa de emisiones con
tal opacidad elevada, corregira cualquier deficiencia y documentard los pasos tomados
para corregir cualquier deficiencia. AEEPR Aguirre debera realizar pruebas de emisiones
visibles cada dos semanas de acuerdo con los requisitos listados abajo:

(A)  Las lecturas de emisiones visibles deberan realizarse de acuerdo con el Método 9
del 40 CRF Parte 60, Apéndice A, por un minimo de seis minutos. Los lectores
de emisiones visibles deberdn estar certificados segin el Método 9 por una escuela
aprobada por la APA o la Junta.

(B)  Todas las lecturas de emisiones visibles deberén ser registradas de acuerdo con el
Método 9.

(C)  Siel dia en que corresponde tomar la lectura, ]a unidad no estd en operacién o no
se cumple con las condiciones del Método 9, deberd documentarlo en el registro
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(1)

(i1)

de lecturas e informario en el resumen de emisiones visibles a ser sometido a la
Junta junto con los informes semianuales requeridos en este permiso. Las
proximas lecturas deberédn realizarse cada dos semanas.

(D)  AEEPR Aguirre deberd someter un resumen de las lecturas de emisiones visibles
junto con los informes semianuales requeridos en este permiso. Este informe
deberd incluir un resumen de los resultados de las lecturas y la hora de comienzo
y terminacion y las fechas en que se realizd la lectura de emisiones visibles. El
informe deberd también incluir el nimero total de lecturas de emisiones visibles
rezlizadas en ese periodo para las unidades sujetas a este requisito. AEEPR
Aguirre retendra una copia del informe de la lectura de emisiones visibles que
incluya fecha y hora de la lectura por al menos 5 afios, en cumplimiento con la
Regla 603(a34)(11) del RCCA.

AEEPR Aguirre deberd someter a la Junta por lo menos 30 dias previos a la lectura de
opacidad inicial una copia del formato a ser utilizado para registrar las lecturas de
emisiones visibles.

Notificaré por escrito ala Junta 15 dias antes de realizar el muestreo iniclal bajo el Método
9 para permitirle a la Junta la oportunidad de tener un observador presente. [Regla 106(D)
del RCCA!

Sometera dos (2) copias del informe de los resultados del muestreo inicial bajo el Método
9 dentro de 60 dias de finalizar las pruebas. Este informe tendrd la informacién requerida
por la Regla 106{E) del RCCA. Los requisitos de las lecturas subsiguientes se someterdn
en el resumen de lecturas que se radicara con el informe semianual requerido en este
permiso.

LIMITE DEL CONTENIDO DE AZUFRE:

El tenedor del permiso no debera quemar o permitir el uso de cualquier combustible con
un contenido de azufre que exceda 0.5% por peso en las unidades CC1-1, CC1-2, CC1-3,
CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 y AGGT2-2. [Regla 410 del RCCA]

El tenedor del permiso debera conservar una copia de la certificacién del suplidor de
combustible en la que se indique el contenido de azufre a fin de demostrar que se cumple
con el requisito de mantener un registro diario del contenido de azufre en el fuel 0il no. 2.
AEEPR Aguire debera obtener un analisis del contenido de azufre con cada recibo de
combustible en la instalacion para transferir a los tanques de almacenamiente de la
instalacion proveniente de cualquier otra fuente para verificar el contenido de azufre. La
muestra de combustible deberd incluir, pero sin limitarse a, la determinacién del contenido
de azufre del combustible (% por peso).
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(iff)

(iv)

(i)

(iif)

El tenedor del permiso debera someter a la JCA un informe mensual en el que indique el
consumo diario de combustible v el contenidoe de azufre, por peso, del combustible
consumido en las diez (10) turbinas de quema de combustible. Este informe debera
someterse a la Junta en los primeros 30 dias del siguiente mes para el cual el informe es
representativo. El informe deberé dirigirse al Jefe de la Division de Validacién de Datos
v Modelaje Matematico del Area Calidad de Aire de la Junta y mantenerse disponible en
todo momento en la instalacidn para revision por la JCA y la APA. [Regla 410 del RCCA]

Segun se especifica en la Regla 603(a)(4)(i1) del RCCA, el tenedor del permiso debera
conservar todos los expedientes de datos de muestreo requeridos y la informacion de
apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha de la muestra, medida, informe o
aplicacién de muestreo. Estos incluyen un registro de los resultados de las muestras de
combustible, los informes mensuales de consumo de combustible y el contenido de azufre
del combustible quemado.

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacion anual de cumplimiento, un
resumen de los informes para ese afio indicando el contenido de azufre por peso para los
combustibles consumidos mensualmente.

LIMITE DE CONSUMO DE COMBUSTIBLE:

El tenedor del permiso no deberd exceder el limite de consumo total del fuel 0il no. 2 de
354,482,160 galones en cualquier periodo de doce (12} meses consecutivos para las
unidades CCI-1, CC1-2, CCI1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC24, AGGT2-1 vy
AGGT2-2. El consumo de combustible para cualquier periodo de doce (12) meses
consecutivos debera calcularse sumando el consumo mensual de la unidad al consumo
total de combustible de la unidad durante los 11 meses anteriores.

Los niveles del tangue de combustible deberén ser medidos mensualmente y ia cantidad
de combustible recibido deberd ser medida v anotada cada vez que el combustible sea
recibido. Se determinaré la cantidad de combustible consumido utilizando las mediciones
en los niveles del tanque y la cantidad de combustible recibido durante ese mes.

Segun se especifica en la Regla 603(a)(4)(11) del RCCA, el tenedor del permiso debera
retener todos los expedientes de muestreo requeridos y la informacidn de apoyo por un
periodo de 5 aflos a partir de la fecha de la muestra, la medida,informe o aplicacion de

muestireo. Estos incluirdn un registro de los informes de consumoe mensual v anual de

combustible.
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(iv)

El tenedor del permiso deberd someter, con cada certificacién anual de cumplimiento, un
resumen anual de los informes indicando el contenido de combustible de cada turbina en
términos de consumo mensual y anual,

NORMAS NACIONALES DE EMISIONES DE CONTAMINANTES
ATMOSFERICOS PELIGROSOS PARA TURBINAS DE COMBUSTION
CONTENIDAS EN EL 40 CRF PARTE 63, SUBPARTE YYYY

Cualquier fuente existente, nueva o reconstruida que posea u opere turbinas estacionarias
de combustion estd sujeta a las Normas Nacionales de Emisiones de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos para turbinas de combustién contenidas en ¢l 40 CRF Parte 63,
Subparte YYYY.

a. De acuerdo con la seccidn 63.6090 del 40 CRFE, las furbinas de combustién
estacionarias existentes en todas las subcategorias no tienen que cumplir con los
requisitos de esta Subparte YYYY o de la Subparte A de la Parte 63 del 40 CRF.
No es necesaria la notificacion inicial para ninguna turbina de combustién interna
estacionaria existente, atin si una turbina nueva o reconstruida en la misma categoria
requeriria una notificacién inicial.

=

Si una de las turbinas fue reconstruida segun la definicién de reconstruccion de la
seccidn 63.2 Subparte A de la Parte 63 vy si la reconstruccidn comenzd o comenzara
después del 14 de enero de 2003, dicha unidad debera cumplir con los requisitos
aplicables esta Subparte YYYY.

C. D1,D2,D3, D4, RS, R6, LDR1 v LDR2 — Tanques de Almacenamiento ¢ Servicio de

Diésel
Condicién Parametro Vailor Unidades Métado Frecuencia Reguisitos de Frecuencia
de del Método Expedientes de Informes
Prueba
DI 78,840,000
D2 ’ 78,840,000
Linnite de D3 [ 78.840.000 (Séz:‘ianuai
throughpui galiaio Registro Mensual Registro Condician
Dicsel D4 78,840,000 General 14)
LDRI IF 78.840.000
LDR2 %7 78.840.000
L
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Condicién Parimetro Valor Unidades Métada Frecuencia Requisitos de Frecuencia
de del Método Expedientes de Informes
Prueba
RS 177,244,000
RS 177,244,000
a. Limites de throughput

@

(i)

(iii)

(V)

)

La cantidad méxima permitida de almacenamiento o servicio de diésel para cada
tanque sera la cantidad méaxima de throughput establecido en la tabla arriba.
[Aumento Acumulativo]

El tenedor del permiso mantendrd un registro mensual en donde se anotardn las
cantidades cargadas a cada tangue. Dicho registro deberd estar disponible en todo
momento para ser inspeccionado.

El tenedor del permiso sometera semianualmente un resumen de las cargas a cada
tanque junto con el informe semianual requerido en la condicién II. i4. de este
permiso.

El tenedor del permiso deberd mantener la documentacién que establezca las
dimensiones de cada tanque y un andlisis que demuestre su capacidad. Dicha
documentacién estard disponible para la revision del personal técnico de la Junta en
todo momento y se mantendra en la instalacion mientras la fuente esté en operacidn.

De acuerdo con la Regla 603(A)(4)(11) del RCCA, el tenedor del permiso debera
retener los expedientes de todos los dates de muestree requerido y la informacion de
apoyo por un periodo de 5 afios a partir de la fecha del muestreo, la medicidn, el
informe o la aplicacidon del muestreo.

Seccion VI - Requisitos de Mantenimiento de Registros:

Al

AEEPR Aguirre tendra disponible en todo momento en la instalacion copia del Plan de
Emergencia requerido de acuerdoe con la Regla 107 del RCCA.

AEEPR Aguirre deberd mantener registros de las actividades de control de incendio
relacionados a investigacién o adiestramiento.
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C.

AEEPR Aguirre deberd mantener registros de las compras de refrigerante y el refrigerante
afiadido a dispositives o equipos que contengan normalmente 50 libras de refrigerante o
mas. {40 CRF §82.166]

AEEPR Aguirre deberd mantener accesibles la documentacidén que establezca las
dimensiones de los tanques de almacenaje y un andlisis que demuestre su capacidad segun
se especifica en el 40 CRF §60.116b(a). Este registro requerido se mantendré en la
instalacion mientras la fuente esté en operacidn.

Todos los registros de monitoreo, resultados de pruebas de muestreo de combustible,
resultados de pruebas de calibracidn, graficas producidas por la instrumentacion, todos los
informes presentados y bitdcoras deben ser retenidos por un pericdo de 5 afics después de
la fecha de su registro y proveerse a la solicitud de la APA o de la Junta. Todos los
promedios rotativos deben calcularse en base diaria.

Los niveles en los tanques de combustible deberdn medirse en una base mensual y la
cantidad de combustible recibida se medira y anotara cada vez gue se reciba el
combustible. La cantidad de combustible consumido serd determinada utilizando las
medidas en los niveles de los tanques v la cantidad de combustible recibida durante el mes
correspondiente.

r Seccién VII - Requisitos de Informes

A.

Certificacion de Cumplimiento: De acuerdo con la Regla 602(C)(2)(ix){c) del RCCA,
AEEPR Aguirre debera someter anualmente una certificacidn de cumplimiento. Esta
certificacién de cumplimiento deberd ser sometida tanto a la JCA como a la APA™ no mas
tarde del 1™ de abril de cada afio, cubriendo el ano natural anterior. La certificacidn de
cumplimiento deberd incluir, pero sin limitarse, a la informacién requerida en la Regla
603(c) del RCCA.

Calculos de Emisiones: No més tarde del 1™ de abril de cada afio, AEEPR Aguirre enviard
el cdleulo de las emisiones actuales del afio natural anterior. El célculo de las emisiones se
presentard en los formularios preparados para ese efecto por la JCA y el oficial responsable
certificard que toda la informacidn sometida es correcta, verdadera y representativa de la
actividad permitida. Los célculos de emisiones deben incluir pero no limitarse a las
emisiones de PM/PMg, NQy, COV, CO, Pb, SOz, CAP’s y COge.

2La certificacién a la JCA deberé ser enviada por correo a: Gerente, Area de Calidad de Alre, P.O. Box 11488, San
Juan, PR, 00910. La certificacion de la APA deberd ser enviada por comreo a: Chief, Enforcement and Superfund
Branch, CEPD, US APA-Region II, City View Plaza — Suite 7000, #48 Rd. 165 Km 1.2 Guaynabo, P.R. (0968-8063.
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C.

De acuerdo con la Regla 603(a){5)(1) del RCCA, AEEPR Aguirre deberd presentar a la
Junta los informes sobre todos los muestrecs, cada seis meses 0 con mds frecuencia si lo
requiriese ia JCA o cualquier otro requisito aplicable. Todas las instancias de desviacion
de los requisitos del permise deben ser identificadas claramente en dichos informes. Todos
los informes requeridos deben estar certificados por un oficial responsable segtin lo
establece la Regla 602(C)(3) del RCCA. El informe gue cubre el perfodo de enero a junio
deberd entregarse no mas tarde del 1™ de octubre del mismo afio y el informe que cubre el
periodo de julio a diciembre deberd entregarse no mas tarde del 1™ de abril del préximo
afio. Una vez desarrolladas las gufas por la Junta, debera utilizar las mismas para completar
estos informes.

Informes Mensuales de Consumo de Combustible: Las unidades AG1, AG2, AGGT -1,
AGGT2-2, CCl-1, CCl1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 y CC2-4 estdn afectadas
por la Regla 410 del RCCA, por lo que AEEPR Aguirre deberd someter de forma mensual
un informe sobre el contenide de azufre en porciento por peso v el consumo diario de
combustible en cada unidad. Este informe debe someterse a la Junta a la atencion del Jefe
de la Division de Validacion de Datos v Modelaje Matemético durante los primeros 30 dias
del proximo mes para el cudl el informe es representativo.

De acuerdo con la Regla 603(2)(5)(it) del RCCA, cualquier desviacidén que resulte por
condiciones de trastorno (tales como, fallo o ruptura sibita) o por emergencia segin
definida en la Regla 603(e) del RCCA tienen que ser informados dentro de los préximos
dos (2} dias laborables.

De acuerdo con la Regla 603 (2)(5)(ii)(b) del RCCA, AEEPR Aguirre notificara a la Junta
dentro de las proximas 24 horas si ocurre una desviacidn que resulte en la descarga de
emisiones de contaminantes atmosféricos peligrosos por mas de una hora en exceso del
limite aplicable. Para la descarga de cualquier contaminante atmosférico regulade que
continte por mas de 2 horas en exceso del limite aplicable, se notificara a la Junta dentro
de 24 horas de ocurrida la desviacién. AEEPR Aguirre deberd someter a la JCA ademés,
dentro de 7 dias de la desviacidn, un informe escrito detallado que incluird las causas
probables, tiempo y duracién de la desviacion, accién remediativa tomada y los pasos que
estan siguiendo para evitar que vuelva a ocurrir. (Condicidn ejecutable sélo estatalmente)

AEEPR Aguirre someteré una copia a la APA v dos copias 2 la Junta del informe escrito de
los resultades de todas los muestreos de emisiones dentro de 60 dias de completar las
pruebas de rendimiento. [Regla 106(E) del RCCA]

AEEPR Aguirre deberda cumplir con los requisitos de notificacidn aplicables del 40 CRF
§63.6145 y del 40 CRF parte 63, subparte A para las fechas especificadas a menos que se
determine que esta regulacion no es aplicable.
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L. AEEPR Aguirre deberd cumplir con los requisitos de notificacion aplicables del 40 CRF
§63.6645 y del 40 CRF parte 63, subparte A para las fechas especificadas.

Seccién VIII - Unidades de Emisiones Insignificantes

AEEPR Aguirre proveyd la siguiente lista de actividades insignificantes para un mejor
entendimiento de sus operaciones y la distribucién de equipos. La lista de las actividades
insignificantes pueden haber sufrido cambios desde el momento en que fue sometida, sin embargo
AEEPR Aguirre deberd incluir la lista de actividades insignificantes que estdn exentas por tamafio
o tasa (razdn) de produccidn y algunas podrian requerir un permiso de construceion bajo la Regla
203 del RCCA.

ID de la unidad de emision Descripcion (Base de la exencidn)

Tanques de aceite usado, aceite de | Menos de 10,000 galones [Apéndice
lubricacion, amonia acuosa, | B(3)(i(N) del RCCA].

: hidracina, ¥ tanques de
[/éf% ciclohexilamina

Tanques de acido y soda cdustica Menos de 10,000 galones [Apéndice

/ f/ B(3)1)(N) del RCCA].
{ f Tanques de propano liquido Menos de 10,000 galones [Apéndice

/ W!/}f’i/‘ N B(3)(1)(N) del RCCA]
ﬂ’} v Tanques de combustible del srarting | Menos de 10,000 galones [Apéndice

[ engines B3 (1D(N) del RCCA]

Tres tanques de reserva (R1, R2 y | Menos de 1 ton/afio de COV (cada uno)
R3) de combustible fuel il no. 6 [Apéndice B(3)(11)(P) del RCCA].

Dos tangues de servicio (S1 y S2) de | Menos de 1 ton/afio de COV (cada uno)
combustible fisel oil no. 6 [Apéndice B(3)(11}(P) del RCCA].

Dos tanques de servicic (TGl o | Menos de 10,000 galones [Apéndice
LDS1 y TG2 o LDS2) de fuel 0il no. | B(3)()(N) del RCCA].
2

Muelles de descarga de combustible | Menos de 1 ton/afio de COV (cada uno)
Juel oil no. 6 vy fuel oil no. 2| [Apéndice B(3)(i1)(P) del RCCA].
(Discharge docks)
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Seccion IX - Proteccion por permiso

1. De acuerdo con la Regla 603(d) del RCCA, el cumplimiento con las condiciones del
permiso se considerard como cumplimiento con cualquier requisito aplicable a la fecha de
expedir el mismo, siempre y cuando dicho requisitose encuentre especificamente
identificado en el permiso. Del mismo modo, se considerara como en cumplimiento con
cualquier requisito especificamente identificado como No Aplicable en el permiso.

A.  Requisitos no aplicables

Coie o Determinacién'de.

No Aplicabilidad |

Cédigo

Fundamento

Estandares de Ejecucién de turbinas
egtacicnarias de gas

{40 CRF Parte 60, Subparte GG}

A Jas turbinas fueron construidad antes del 3 de octubre de 1977.
La Subparte GG del 40 CRF Parte 60 no es aplicable a las
fuentes construidas antes de 3 de octubre de 1977.

Esténdares de Ejecucién de fossii-fuel-
Jired stecm generaiors

{40 CRF Parte 50, Subparte D}

Las calderas AGl y AGZ fueron coonstuidas antes del 17 de
agosto de 1971. La Subparte D del 40 CRF Parte 60 no es
aplicable a las calderas construidas antes del 17 de agosto de
1871,

Estandares Nacionales de Emisidén para
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos
para  Fuentes Mayores:  Calderas
Industriales, Comerciales e
Institucicnales y Calentadores de Proceso

{40 CRF Parte 63, Subparte DDDDD)

No aplica a las calderas AGl y AG2 que son unidades de
generacion de vapor de utilidades eléetricas cubiertas bajo la
Subparte UUUUU de la Parte 63 del 4¢ CRF (Seccién
63.7491{(a) del 40 CRF).

Estdndares Nacionales de Emisién para
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos
para Fuentes de Area para Calderas
Industriales, Comerciales e
Institucionales

(40 CRF Parte 63, Subparte J1JJJJ)

No aplica a las calderas AGI v AG2 ubicadas en fuentes
mayores de contaminantes atmosféricos peligrosos, ni a calderas
que son unidades de generacion de vapor de utilidades eléctricas
cubiertas bajo la Subparte UUUULS de la Parte 63 del 40 CRF
{Seccidn 63.1195(k) del 40 CRF).

Regla 106(A), (B} y (C) del RCCA sélo
para el Método 9 requerido en este
permiso.

No aplica porque el Método 9 ya estd establecido para estas
unidades.
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Seccién X - Aprobacién del permiso

En virtud de leos poderes conferidos a la Junta de Calidad Ambiental por la Ley sobre Politica
Publica Ambiental, Ley Numero 416 del 22 de septiembre de 2004, segin enmendada, vy luego
de verificado el expediente administrativo v el cumplimiente con la Ley Sobre Procedimiento
Administrativo Uniforme, Ley Ntmero 170 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada, la Ley
Federal de Aire Limpio, Ley Scbre Politica Publica Ambiental y el Reglamento para el Control
de la Contaminacidén Atmosférica de Puerto Rico, la Junta de Calidad Ambiental aprueba el
permiso sujeto a los términos y condiciones gue en el mismo se expresan.

En San Juan, Puerto Rico, hoy 14 de abril de 2015.

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

SWzette M. Mélénder€olbn Rebeca Acosta Pérez
Vice Presidenta Miembro Asociado

O 2

Weldin | F{,@jmz Franco
Presidente
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Apéndice A - Definiciones y abreviaciones

A.

Definiciones:
1. Ley - Ley Federal de Aire Limpio, segin enmendada, 42 U S 7401, ef seq.
2. Oficial Responsable - Ver definicion de Oficial Responsable segun se

establece en el Reglamento para el Control de la Contaminacién
Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental (1995).

(OS]

Reglamento - Reglamento para el Control de la Contaminacion Atmosférica

de 1a Junta de Calidad Ambiental.

4, Titulo V - Titulo V de la Ley Federal de Aire Limpio (42 US C. 7661).

Abreviaciones

APA

AP-42
hbl
Btu

CAP

CRF o CFR

CO
COze
cov
GHGs
HCI

HF

Agencia Federal de Proteccion Ambiental (APA-Environmental
Profeciion Agency)

Compilation of Air Pollutant Emission Factors
bamiles
Unidad Térmica Britanica {British thermal unit)

Contaminantes Atmosféricos Peligrosos (HAP-Hazardous Air
Poilutani)

Cddigo de Reglamentos Federales de los Estados Unidos (CFR-
United States Code of Federal Regulations)

Monéxido de Carbono

Bidxido de carbone equivalente

Compuestes Organicos Volatiles (Volatile Organic Compounds)
Gases con Efecte de Invermnadero (Greenkose Gases)

Acido Clorhidrico

Acido Fluorhidrico

Caballos de fuerza (horsepower)
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JCA
Lbs
MMBtu
MWh

NESHAP

NNCAA

NSPS

NOx

OPM

Pb
PM

PMio

Ppmw

PREPA

Psid
Psig

RCCA

Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico

Libras

Millén de Btu

Mega Watt-hora

Estéandares Nacionales de Emisién de Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos (National Emission Standards for Hazardous Air

Pollutants)

Normas Nacicnales de Calidad de Aire Ambiental (National
Ambient Air Quality Standards-NAAQS)

Estdndares de Ejecucion para Fuentes Nuevas (New Source
Performance Standards)

Oxidos de nitrégeno (Nirrogen Oxides)

Operaciones vy Mantenimiento Preventivo (Operations and
Preventive Muaintenance)

Plomo
Materia particulada (en inglés)

Materia particulada con particula cuyo didmetro tiene un tamafio de
masa aerodindmica igual ¢ menor de diez {10) micrones (en inglés)

Partes por millén por peso

Puerto Rico FElectric Power Authority (AEEPR-Autoridad de
Energia Eléctrica de Puerto Rico)

libra por pulgada cuadrada, diferencial
libra por pulgada cuadrada, manémetro
Reglamento para el Control de la Contaminacidn Atmosférica de ia

Junta de Calidad Ambiental (RCAP-Regulation for the Control of
Atmospheric Pollution of the Environmental Quality Board)
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RMP

SIC

SOx

SOz

SsU

Plan de Manejo de Riesgo (Risk Management Plan)

Clasificacién  Industrial  Estandar  (Siandard
Classification}

Oxidos de azufre
Bidxido de azufre

Segundo Saybolt Universal

Industrial
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Apéndice B - Lista de Contaminantes Atmosféricos Peligrosos

_Contaminantes Atmosféricos | Emisiones " |
Gelelinl e Peligrososie i T (ton/afio). |
1,1,1-Trichloroethane 5.76E-02
Acenaphthene 5.15E-03
Acenaphihylene 6.18E-05
Anthracene 2.98E-04
Benzo{a)anthracene 9. 79E-04
Benceno 1.367E+C0
Benzo(b k)flucranthene 3.61E-G4
Benzo(g h,flperviene 5.52E-04
Chrysene 5.81E-04
Dibenzo(a h)anthracene 4.08E-04
Ethylbenzene 1.55E-02
Fluoranthene 1.18E-03
Flugrene 1.09E-03
Formaldehido 14.75+00
Naphthalene 1.107+00
: Phenanthrene 2.56E-03
j Pyrene 1.04E-03
[’ Toluene 1.51E+00
‘ Xylene 2.66E-02
Antimony 1.28E+00
Arsenic 5.83E-01
Bervilium 1.74E~02
Cadmium 2.147E-01
Chromium 4.71E-01
Chromium VI 6.00E-02
Cobalt 1.47E+00
Copper 4.30E-01
Fluoride 9.11E+00
Lead 3.72E-01
Manganese 19.62E+00
Mercury 5.867E-02
Nickel 2.071E+01
Phosphorous 231E+00
Selenium 6.15E-01
Vanadium 7.76 E+00
Zinc 7.10E+00
Barium 6.30E-01
Chloride 84.71E+00
Molybdenium 1.90E-02
1,3-Butadiene 3.8280E-01
PAH 9.5747E-01
Total 177.73
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Apéndice C —Documentos de Solicitud de la Extension de Cumplimiento de MATS



ESTADC LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

INRE: ] REE NOM: R-14-10

AUTORIDAD DE ENERGIA | SOBRE:
RIECTRICA

AGUIRRE STEAM POWER PLANT

SOLICITUD DE
EXTENSION DE FECHA PARA
CUMPLIMIENTO INICIAL MATS

(PETICIONARIO)

EESOLUCION Y NOTIFICACION

En referéndum celébrado el 28 de marzo de 2014, se presentd ante la
consideracion de la Junta de Goblerno {en adelante, 1o “Junta de Gobierno™} de la Junta
de Calidad Ambiental (en adelante, la “JCA”) la Solicitud de Extensién de Fecha para el
Cumplirniento Iniclal de los Estdndares Nacionales de Bmisidn de Contaminantes
Atmaosféricos Peligrasas: Coal and Oi Fired Electric Ukility Stesm Generating Units
contenidos en la Subparte UUUUU de Ia Parte 63 del 40 CFR, mejor conocida coma
Mercury and Afr Toxics Standards (en adelante, “MATS”) para la Antoridad de Energia
Eléctrica (en adelante, “AEEPR", o Puerfo Rico Flectric Power Authority, en adelante
“PREPA”, por sus siglas en inglés) en sus calderas AGl y AG2 de la Estacidn Generatriz’

de Aguirre que ubica en e Barrio Agpirre del munjcipio de Salinas (en adclante_ “PREPA
Aguirre™ l
El 16 de diciermbre de 2011, fa Agencia Padera:l de Proteccién Ambiental {en

adelente, “EFA” por sus siglas en inglés) promulgd los MATS con el fin de reducir las

. zrnisiones de metales pesados tales como el mercuria, arsénico, cromo, niquel; gases

4¢idos comn 4cide clorhiddeo y déido fluothidrico provenientes de las unidades de
generacidn de energla eléctrica que wutilizan carbén o combustible Hquido. Las fusntes
afectadas son Jas unidades de generacidn de énergla mediants vapor {efectric ntility steam
generading anit o BGU, en inglés), gue utilivan carbdn o combustible fési] liquido y
tlenen capacidad de generacién mayoer de 25 megavatics de electricidad (MWe”, por sus
siglas en inglés) que sirven un generador que produce electricidad para ia venta.

La fecha limnite establecidz por la EPA parz que las unidades existentes estén en

cumplimiento con los MATS vence el 16 abril de 2015, A tenor con lo dispuesto en la

 Seceidn 112(M3YB) de la Ley Pederal de Aire Limpio, la AEEPR puede solicitar una

extension de un 2bo para la instalacidn y/o comstruccién de sistemas de control de




contaminantes atmmosféricos necesarios para demostrar curnpliniento con los Hmites de
ermision.’
Segnin dispone la seccién 63.6(1) del 40 CFR, la solicitud para una extensién a la
fecha de cumplimiento debe incluir lo siguiente:
A) Una descripcidn de los controles que serdn instalados para cumplir con Tos
estandares; ¥
By Un itinerado de cumplimiento, incleyendo la fecha para la cual se alcanzara
cumplimiento para cada paso, Como minimo, la lista de fechas deberd incluic
2. La fecha en que se inigiaré la construccion, la instalacion de equipos
de control ¢ el cambio en ¢l proceso;
b. lafecha en que se logrard el complimisnto total;
c la fecha en la que culminarén las actividades de construccidn,
instalacion de equipo de control de emisiones o &l cambio en los
PIOCESOS; ¥
d. la fecha en que se logrard el cumplimiento total
E1 17 de enerc de 2014, la AEEPR sometio a lz Junta de Gobierno de la ICA una
Solicitud de Bxtensidn Injeial a la Fecha de Cumplimiento con e} MATS parz la
instalacién de PREPA Aguirre (AFEPR Aguime Power Station). El asunto fue referido
al Area de Calidad de Aire {en adelante, “ACA™), quienss evzluaron el documento,
encontrande que la informacién sometida era general ¥ carecia de detalles necesarios

para cvaluar la misma adecuadamente. En atencidn a esto, el 5 de febrero de 2014, €l

Zf\\w ; ACA solicitd Informacién adicional para evaluar adecuadamente la solicitud de
/\‘/\fgo extensitn.  Asi las cosas, el 28 de febrero de 2014, AEEPR sometid un documento
{W suplernentando su solicitud original, por lo que lnego de evaluar ¢l mismo, el ACA

entendid que cumplia con Jos requisitos minimos dispuestos en la seccidn 63.6(1) del 40
CFR. En atencién a esto, Yz Junta de Gobiemo de 1a JCA procede a resolver.
L  RESOLUCION:

Luego de evaluar 1a totalidad del expediente administrativo, discutie todos los
méritos de este caso, ¥ en virtud de los poderes v facultades conferidos por Ja Ley Nim.
416-2004, segin enmendada, conocida come la “Ley sobre Politica Piblica Ambiental’
v los regiamentos aprobados a su ampare, la funta de Gobierno REFUELVE:

! The Administratar (er 3 State with a program approved under subchapter V of ehis chapier) roay issue 9 prrrnlt toat grants an
extension ptrnicting an existing source up to | eddltiond) year to comply with stmndards under subseetion (8) of this section if
sych additional pericd is necessary for the instaflacion of controls, An additGonal sxtension of up fo 3 years may br 2dded for mining
wraste operarions, 1 the 4-yeor compliznee rroe is insalficient to dry and cower aning waste i order to reduce amisslons of amy
pallurant listed under subsectlon {b) of this seetion.

2



1. Basado en la informacién provista por Ta Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto
Rico se declara HA TUGAR la peticién de extensién de la fecha de cumplimiento
con &l MATS para la unidades AGlL v AGZ de la instalacién PREPA Agnirre
(AEEPR Aguirre Power Station), sujetc a los téminos ¥ condiciones enumerados
a continnacion:

a Esta delerminacién es autorizada bajo la seccidn T12(1)(3) de la Ley de
Ajre Limpic y Ia seccidn 63.6()(9) del 40 CFR. Sila Autoridad de Energla
Eléctrica de Puerto Rico no curaple alguno de los témminos y condiciones,
0 si no se realizan las actividades para lograr cumplimiento, esto podria
resultar en a termminacion de la extensién de cumplimiento, en parte o en
= tota]id’ad, de acuerdo con los procedimientos y requisitos establecidos
en la seccidn 63.6(0)(14) del 40 CFR.

b. Esta extensién de la fecha de cumplimiento de MATS es parmitida para
instalar el equipo necesario para establecer 12 quema de gas natural come
combustible primario para las calderas AGl vy AG2 en s instalacién de
FREPA Aguirre. El combustible secundario serd Bunker C.

c. La Junta de Calided Ambiental concede la extensién de [a fecha de
cumplhimiento con el MATS hasta un méximo de 1 afio, por 1o que la fecha
de curnplimiento expirard £ 16 de abril de 2016.

d La AEEPR propuso el siguiente itineraric de coonplirmienta:

Unidad de | Fecha para la cual {Fecha paralacualla | Fecha en que se W

Emisidn | se planifica inicler | constouccién o el logrars el
la constmecidn o el | cambio en proceso onmplimiento
cambio en proceso | serd completado definitivo
AGL | Octubre 2014 Marzo 2015 16 de abril de 2016
AGZ | Mayo2015 Octubre 2015 | 16 de sbril de 2016

JAREPR anticipa gue la construecién del temminal de gas natoral conocide como Aguine
COffvhore GasPorr (ADGP) comenzard en octubre de 2014 vy terminard en octubre de 2015,

e. Si ne logra cumplir la activided (entiéndase, imicio de constraceifn,
completar la construccién, construccién del AOGP, etc.) parz la fecha
propuesta en el Itinerario, la AEEPR deberd someter un Izforme de
Desviacidn donde expliue en detalle lag razones por las cuales la actividad
no ha sido lograds para Ja fecha propuesta y un itinerario revisado para
lograr ¢l cumplimiento con la fecha extendida del 16 de abril de 2016. La
JCA no podrd extender mis allé del 16 de abril de 2016 la fechs de
cumplirpiento con MATS. Los Informes de Desviacién deberdn someterse

2 Iz Juntd no més tarde de 15 dias posterfores a la fecha no cumplida.




La AEEPR debera mantensr un rtegistro de todas las actividades
especificas realizadas y que estén relacionadas con las fechas propuestas
para revisién-del personal téenico de la Junta

. Todes los informes ¥ notificaciones deberin enviarse 2 la atencidn del St
Eliud Gerena Ldpez, Gerente Intering del Ares de Calidad Aire 21 P.O. Box
11482, Sen Juan, P.R. 00910,

. Esta aprobacién de Tz extensitn de curaplimiento con el MATS no implica
una aprobacién de permise de construceidn, ni exime 2 Ja AEFPR de
obtener los permrisos aplicables para las actividades y fuentes de emision
cubiertas en esta aprobacidn de la extensidn de cumplimiento con el
MATS. Esresponsabilidad de la AFEPR asegurar el cumplimiento con la
cbtencidn de todos los perrnisos necesarios para realizar las acciones o
actividades necesarias pera Jograr complimiento para la fecha extendida,
aprobada,

La Autoridad de Energla Eléctrica de Puerto Rice, deberd someter una
revisidn 2 su permiso de eperacién Titule V éafa incorporar las
condiclones de esta aprobacion de la Bxtensién de Cumplimiente.

Si Ja Autaridad de Encrgla Eléctrica de Puerto Rico desea someter una
extension de cumplimicnto mds alld del 16 de abrll de 2016, deberd
someter dicha peticién sl Administrador de 1a EPA, o guien ¢l designe.

. La EPA ha establecido mediante memorando fcchado‘ el 16 de diciembre
de 2011, que la fecha lmite para solicitar a2 la EPA Ja Orden
Administrativa para Ja Exttensién de Cumplimiento para MATS es no més
tarde de 180 dfas de la fecha de cumplimiento de MATS o sea en o antes
del 18 de octubre de 2014

5i iz AREPR solicita a la EPA una Orden Administrativa bajo la Seccidn
113(2) de Ja Ley de Ajre Limpio para extender 2 un quinto afio la fecha de
cumplirmiznto para la Subparte UULRIU de 12 Parte 63 del 40 CFR v sl la
misma es c:om:e.dida1 deberd sorﬁcter una revisién a su permiso de
operacién Titulo V para incorporar las condicicnes de la Orden
Administrativa aprebando la Bxtensitn de Cumplimiento.

. Una vez seleccionades los suplidores o contratistas, los diagramas y
especificaciones del mamafacturero deberdn ser entregados = la Junta para
que forme parte de la solicitud de permiso de construccion, De haber

algunz informacién confidencial, deberd tramitar la misroa de acverdo con



los procedimientos de informacion confidencial para determinacion de 1a
Junte de Gobierno de a Junta de Calidad Ambiental.
n. Su solicitud de extensidn sametida el 17 de enero de 2014 v 12 informacidn
sometida con fecha del 28 de febrero de 2014 forman parte de esta
autorizacién (Ver Anejo A).
I APERCIBIMIENTO

La parte adversamnente afectada por une resolucién w orden parcial o final
podra, dentro del términe de veinte (20) dias desde la fecha de archivo en autos
de la notificacion de la resolucién u orden, presentar una mocidn de
reconsideracion de la resolucion u orden.

La agencia dentro de los guince (15) dizs de haberse presentado dicha
mocién deberd considerarla. Sila rechazare de plano o no actuare dentro de los
guince (13) dias, ¢l ténnino para solicitar revision comenzard a correr nuevamente
desde que se notifigne dicha denegatoria o desde que expiren esos quince {15)
dias, segin sea el caso. S se tomare alguna determinacién en su consideracién, el
términoe para solicitar revision empezaré a contarse desde la fecha en que se
archive en autos una copia de la notificacion de la reselucidn de la agencia
resolviendo definitivamente lz mocién de reconsideracién. Tal resolucisn deberd

ser emitida y archivada en autos dentro de los noventa (80) dias siguientes 2 la

radicacidn de la mocién de reconsideracion.

Sila sgencia acoge la mocién de reconsideracién pero deja de tomar alguna
accidn con relacién a la mocidn dentro de los noventa (90} dias de ésta haber sido
radicada, perders jurisdiccién sobre la misma y el términe para solicitar la revisidn
judicial empezars a contarse a partir de la expiracién de dicho téomine de noventa
{90) dias salvo que la agencia, por justa causa y dentro de esos noventa (50) dias,

prorrogue el términoe para resclver por un periedo gue no excederd de treinta (30)

. dias adicionales.

Une parte adversarnente afectada por una orden o reselucidn fipal de 1uha
agencia podré presentar una solicitud de revisién ante el Tribunal de Apelaciones,
dentro de un término de treinta (30) dizs contados a partir de la fecha del archivo
en autos de la copia de la nofificacion de la orden o resolucién final de la agencia

0 & partir de la fecha aplicable de las dispuestas en 3 LP.R.A. sec. 2165 cuando e}




ténmino para soliciter la revisidn judiclal haya sido intervumpido mediante la

presentacion oportuna de una mocién de reconsideracion.

Ul NOTIFICACION:

NOTIFIQUESE, copia fiel v execta de ests Resolucién medianie comeo
certificado con scuse de recibo @ Ing. Juan F. Alicea Flores, Director Ejecutivo de la
Antoridad de Energla Elctrica PO Box 364267, San Juan, PR 00935-4267;
personalmente a los siguientes funcionarios de 1a Tunta de Calidad Ambientzl; St. Ramén
Cruz Diaz, Miembro Asociado; Leda. Suzette M. Meléndez Golén, Miembro Asociado,
Sra. Maria de los Angeles Ortiz, Miembro Alterno; Leda Raquel Romdn Hemnéndez,
C erente de la Oficina de Asuntos Legales; Sr. Elind Gerena Lépez, Gerente Intering del

rea de Calidad de Aire.

Dada en San Juan, Puerto Rico, 2 28 de marzo de 2014

,—m—;%_ s 7

/f OTA (/
r fzm e
\LAURK V] VELEZ

/PRESTDENTA

IV. CERTIFICACION

CERTIFICO: Que he notificade, por correo certificado con acuse de recibo copia
fiel ¥ exacta de la Resolucién R-14-10 o Juan F. Alicea Flores, FE, Director Ejecutivo
de la Auloridad de Energia Eléctcics, Inc. a la direccidn gue aparece en la Seecion 11y
inediante correo intermo a los funcionarios de Ja JCA, hubiendo archivade el original en
JULOS.

En San Juan, Puerto Rico 2 28 de marzo de 2014,

/ /’-}:‘ﬁ -
REBECA 1. ACOSTA PER'EZ
SECRETARIA
JUNTA DE GOBIERNO
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" COMMDNWEALTH OF PUBRTO RICO
Puerfo Rico Electric Power Authority

Juan F, Alicea Flores, P.E. .
Execullve Director ;
Jannary 15, 2164 RECIBI
Jal 17 mi

OFICINA DEL GEREINTE
AREA CALICAD DE \WRE

Ms. Laura Vélez Vélez, Esq.
Governing Board President
Puerte Rico Environmental Quality Board
Box 11488

San Juan, PR G810

Dear Ms. Vélez \élez:

Subject: Aguirre Steam Fower Plant Unifs 1 and 2 - Request for Exfension of!niﬂal
Compliance Date of the Mercury and Air Toxjes Standard (40 GFR Part 63,

- Subpart UULUUY

The Mercury and Air Toxics Standard (MATé) was published. by the United Stales
Enviranmenial Protection Agency (USEFA), pursuant fo Section 112 of the Clean Alr Aot {CAA),
{p establlsh nalional emlsslon standards for hazardous alr poliutants (NESHAP) limlts and work

? practice standards for pollutants emitted fram coal- and oli-fired elechic ufility steam generating
units (EGLIs). Tha requirements sstablished by the MATS are fbund in the Cods of Fedéral

!
z / Regulations, Title 40, Part 63, Subgart UWUUUL, Na'ticna‘l Emission Standards for Hezardous Alr
’ Polittants from Coal and Ol Fired Electric Utility Sizam Generafing Unfls; and became effective
on April 18, 2012, sixly (60) days after belhg published as a Final Rute in the Federal Register,

Vol 77, Na, 32 on February 16, 2012.

|
According to MATS, the Inifial compliance date for all applicable coal- and oildired EGUs Is ﬁ
April 18, 2015, Nevertheless, and pursuant to §T12((3)(B) of the CAA, a Stale with a program '
approved under Tile V of the CAA may lssue an exlension of the inftial compliance dafe for'up to l
ane (1) additional year for an existing source o camply with & stentard adopled pursuant i
§112{d) of ihe Act, if such an extgnsion is necessary for the installation of controls (see also
40 CFR §83.6(0@MA). Accordig to 42 USC §712() (3)(B) of the CA4, the Pusrlo Rica
Enviranmental Quality Board (PRE&Q}_ has the delegafed acthority to approva such extensien in

the Commonwealth of Puerfe Rico. ™

According to 40 CFR §63.6(1}, a request for a first year extension to the inilial complianos date
must inciude ihe following infarmation: o

(A)  a descriptien of the canfrols to ke Instafied 1o comply with lhe standard;

and . i

G.F.O. BOX 454267 SAN JUAN, PUERTO RICC 00835-4267 PHONE! (T87) 5214668 FAX: (787) 521-4685
u xf o ppovTUmiy employer nnd de nol discdminzie on the basls of reve, colog, gender; 2ge, nellonal of swelal oilgl, sophl stazuz,
pﬁﬁgfgz:zl;rmﬁiﬂan, ?,.-leioﬁr Tor being or peroeived 1o bz viclim of damestiz vislencs, sexual aggression or horessment) for phpslca! or
. mania) glsebillty arvsteran siatus or for penetic nformnation™
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(B) a, compliance stheduls, including the dale.by which each step {oward
comphanze is reached, :nciudmg at a minimum:

(1) the date by which op-site construclion, inslallalion of emission
conlro| equipment or & process change Is planned to be initialed;

(2} the date by which full compliance will be achieved:

(3) the dele by whic'h on-site construction, installalion of emission
confrel aguipmen!, or a process change s plenned {o be
completed; and

{4) the dale by which full compliance will be achieved.
Based on the above, the Puzie Rico Electdc Power Authority (PREPA) hereby submils the
following information, in accardance with the reqliremenis to request a firsl yeer exiension to
the injtlal compliance date, for the Aguire Sieam Power Plant Unils T and Z (AG1-2):

L Deseriplion of e Controls to be installed:

As slaled in the MATS Early Nolice of Compliance Plan, submilted to the Puarlo Rico Planning
Board, asing as the Flanning Aufhority, on Aprif 18, 2013, PREPA determined lo converd the
belers from the AGT-2 units from exclusively using No. 5 fuel oil (Bunker C) o enable
them {o generate power through the combusiion of nalural gas. Such delermination wil

allow PREPA and the public to take advantage of a cleaner fuel that will result in both the
;educ[lon of emission of various NESHAP air poilutants o the enwmnmem and achieve
compliarice with the new: MATS requirernents.

Ta complste this nalural gas conversion project, both boilers will be retrofitted wilh nalural gas
burners in order lo ulilize nalural gas as the primary fuel, The boilers must be shut down 1o
inslall the nahtrat gas burners syslem, as well as the assodaled piping, manifolds and controls
required, The nafural gas conversion activilies include upgrading the matenal of some of the
neller internal feal fransfer elements to make them suitable for dual fuelfiring, as well as the
Instalialioh of alt necessary nalural gas combustion system, equipmeant, such as necessary ges
supply equipment (plping, valves, controls, ste), buner hardware {gas bumers, combustion air
distributlon diffusers, isolation va[ves) ele. Also, lhe cumently installed bumner management
systems and bailer conirol systems wiil be modified to include the legic for the beilers dual fuel
firing capabiiilies. To feduce and mainialn NO, emissions within the required limils, PREPA wil!
acgulre and tnstall all necessary equipment (ducls, sclation dampets, expansion joints, tubs

anels, damper diives, instrumentation, ducling hangets, injeclion poris, efc), in order io
implement an over fire air (OFA) system. A 24-week oulage is eslimated on a per unil basis for
the changes (o take place. Once these conversions are cémpleled, PREPA's AG1T-Z will be
Natura! Gas-Fired EGUs, See 40 C.F.R, §63.10042,

N. - Compliapee Schedule:

As mentioned in the MATS Early Nolice of Compiiance Plan, the key condition for delaying the
installation of the controls in the AG1-2 boilers is the current lack of the required nalural gas

.managlng infrastructure in the [sland {o supply these urils with the fuel required. Unlike
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confinental slates, Puerta Rico [s an jsland in the Carlbbean, isolated from the widespread
riatural gas supply infrastructure existing in the continental United States. Therefore, PREPA’s
E3Us that are affected by the MATS requirements do not hava the same advantage of prompt
Intercannection fo an existing natural pas pipeline systam,  Daveloping and construcling such
infrastructure s a critical issue that requires resolution in order o achieve the complefion of the
affected EGUs convarsion projects at the AG1-2,

To supply natural gas fo these unils, FREPA s commiltad tp contract the development of the
infrastruciure for a natural gas offshore ferminal, khown =s (he Agiire Cffshore
Gasport (AOGP). Excelérale Energy, LLP was the contractor chosen to develop, censtruct and
operate this gas port, which will be lacated offshore the Jobos Bay In the municipality of Salinas,
along the southern shere of the Commenweslth of Puerdo Rico waters, The AOGP |s currently
in the process of complying with the Nalfonal Enviranmantal Polipy Act, both stale’and federal,
ard obtaining the required regulatory and legal approvals, consultafions and permits (PREQSB,

. Puerto Rico Depariment of Nafural and Environmental Resources, Puerdo Rico Permit

Management Office, Puertc Rice Ports Authorily, Fadera! Energy Regulatory Cemmission,
United States Army Corps of Engineers, United States Fish &nd Wildlif= Senvice, Natlonal
Marines Fisheries Senvlce, and EPA, among others) prlar to commencing its constructlon. As
planned, PREPA anticipates that construction of the AOGP will begin by Oclober 2014 and is
expected to be complefed by Ociober 2015, {herefore delaying the AGT-2 bollers natural gas
conversion projects bayand the MATS initial compliance date of April 15, 2015, The conversian
project on Unit 1 s planned to begin by Gefeber 2074 and io be cempleted by March 2015. The
conversion project on Unit 2 is planned to begin by May 2015 and 1o be compleled hy
Octaber 2015, These antigipated dates represent & best case tmeline for canslruction of boih
the AOGP and the conversion of the AG1-2. Due to the complexity of this profect, these may be
subisct to unaniicipaied delays, such as climate and nafural svenis, defays of dlher EGUs
scheduled autages required for compliance with the USEPA-PREPA Consent Dearee, delays in
the fabricatian and -delivery of the required equipmenf, censtruction and regulatory periits
issuance delays, etc. Based on fhis information, compliance wih MATS for both unils is

expected to be an or before Aprif 16, 20186,

Considering the ahove, PREPA respectfully requests PREGE e grant an sxiensfon af the MATS
intial sompllance date unth April 15, 2016 for PREPA's AG1-2. This will aflow PREPA t6 Instal
the eguipment necessary fo complele the conversion projecls from el cilfired fo natural

gas-firad bollers n the AGT-2.

If you have any guesfions or require additicnal information, please confact Eng. Sonia Miranda
Vega, Planning and Environmental Protection Director, at 787-521~4881.

Cordially,

e
JuadF. Aldea'Rlords

Exefutive Direstor

renesl
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Area de Calidad de Aire

Junta de Calidad Ambiental

PO Box 11488

San Juan, PR 00817

I'ee L G e

Estimado ingeniers Gerena Lopaz:

Re:  Solicitud de informacian
Solicitud de Extension Mercury & Air Toxics Sfandard (MATS)
PREFPA Aguirre Power Station

El 5 de febrero de 2014, recibimos la soiicitud de informacion indicada en el asunta, En esta
nos requiere informacidn adicional para evaluar adecuadamenile el dosumento gue
presentamos el 17 de enero de 20714 con relacion a la solicliud d¢ extension de la fecha inicial
de cumplimiento del MATS para las unidades 1y 2 de la Central Aguirre. '

Segln su comunicado, la JCA determind gue fa soliciiud preseniada estd incomplela, por lo

gue enconiramos perlinente aclarar que 'a misma se reallzd conforme a los requisitos del

‘ 40CFR 63.6 y lupgo de consultar al personal técnico del Programa que usted dirige, E! 27 de

/. septiembre de 2013, nuestro personal técnico parficipéd de una reunion con funcionarios del

Area de Calidad de Aire de su agancia con el propdsito de solicitar nos orientaran e instruyeran

con relacidn al formalo a utilizar v la informacién que regueridan para peder procesar la

solicitud de referencia, entre ofros. Come resulfado de nuesiras gestiones, no recibimos ningtin

tipo de informacién af respecto por fo gue ceterminamos ulilizar de referencia modeios de

solicitudes similares sometldas por otras ulilidades y aprobadas por otras jurisdicciones de los

Eslados Unidos. Eslos modelos fueron compartidos via correo elecirénico el 2 de octubre

da 2013 con el parsonal dei Area que uslad dirige con fa intensidn de obtener algin tipo de

reaccién al respecio antes de preparar y someler nuesira soficitud, sin embargo ne recibimos

respuesta af respeclo (Ver zniejos). A base de lo anlerior, entendimos en lodo momento gue fa

informacién provisla con la soficitud era una complela y razonahlemente suficiente para dar

curso & la evaliacion de Ja solisitud presenlada. No obstanle.lo anterior y en &nimo de que se

pueda dar curso a nuestra solicliud a la brevedad, incluimos la informacidn soficitada, La
misma esla presenlada en el orden que ha side requerida,

“Somes un palraho con lgualdad de oporiunidades ep ef empleo y no disciiminamaos por fazdn de :aza colot, sexo, edad, origen sacial ¢
nasianal, condiclén soclal, afiliacion poliica, Jdeas polllicas o refigivsas; por ser Vicllma o ser perelbida(c} como victima de violencia
domésflica, agresién sexual o acechn; por impedimento fisico, menlal o ambos, por condicien de velerano(a) ¢ por infoanacikdn genética.”
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1. Una descripcion general de la instalacidn (PREFA Aguirre) que incluya:

a. Nombre de la Instalacién: PREPA-Aguirre Power Station

b, Direcclon Fisica: Barrio Monfesoria
Carrefera PR-3 Kim 152.3
Aguirre, Salinas

¢. Nimere de Permiso TV! PFE-TV-4811-83-0212-0244
d. Oficizl Responsable: Ing. Carlos Castro Montalve

8. Persana de Contacte: ing. Millon Ballester Coldn

f.  Teléfone: 787-521-3303/3804

2. Descripcidn detallada de las Calderas AGT y AG2:

Las calderas de fas unidades AG1-2 son de tipo tangencial, cen unz capacidad de
generacion maxima nominal de 450 MW cada una,  Eslas fueron fabricadas por la
compaiifa Combustion Engineering, /ne. y fienen una configuracién que resuita tipica con
generadores te vapor de st capacidad y tamafio. Estas son de firo balanceads y cuenian
con 16 quemadoeres de combustibla, los cuales son sfomizados con vapor y estan
distribuidos en cualro eievaciones de quemaderes en cada esguina de la caldera. Las
calderas utilizan combustible residual #8 (Bunker C) con un per ciento de conlenido de
gzufre no mayor de 0.5%fpeso, un por cento de confenido de asfallenos no mayer a
de 8%/peso y un contenido de vanadio ne mayar a 150 ppm/peso. El combustible destilade
fiviane Mo. Z (Diesel) es ufilizado como combusiible de calentamiento durante las
sltuaciones de arrangues fries de las unldades con ef fin de alcanzar las condiciones de
suministro de vapor de atomizacion nescesarias para ufilizar Bunker C en las mismas. Los
quemadores operan con un diferenclal de presién entre el vapor de atomizacién y
cornbustible entre 18-25 psilg en cada quemador. Esto corresponde a un diferencial de
presién de 25-35 psig entre los cabezales de suministro de combustible y vapor de
atomizacion.

Ei diferenctal de presién entre el homao de fa caldera ¥ la caja de vientos (Windboxes) v la
distribucidn de alre de combustién hacla cada quemador san contraladoes por los registros
principeles y auxillares de aire, Estos registros confrofan el flujo de aire que se suministra a
través, por encima y por debajo de cada quemader. La fuente principal del aire para la
sombustion fluye a fravés de los'Tegistros de aire principales, ios cuales se encueniran en el
mismo nivel de cada uno de los quemadores. Estos permanscen completamente abiertos
mientras el quasmador correspondienta se manienga en serviclo. Los redistros auxiliares
son modulades entre completamente abiertos y completamenie cerrados para proveer la
presian de aire de combustién requerida en lz¢ cajas de vientos.

Cen relacidn al fitjo de agua que manejan, estas calderas son de creulacion de agua
forzada. Estas operan & una presion operacional de vaper principal de 2,660 psig, ¥ 2
temperaturas del vapor recalentado v sobrecalentado de 1,005°F. Estas unidades estan
equipadas con serpeniinas de vapor, las cuales son ajustadas para mantener una
temperatura promedio en el lade fifo de Ios pre—calentadores de aire mayor a 190°F.

Los gases de combustidén se distdbuyen en dos conductes localizades luego del
seonomizador. Estos conducios dirigen los gases hacia los dos pre-scalentadores de aire y
luego hacia los dos abanicos de tirn inducido, los cuales llevan el gas hacia ias dos
chimeneas de {a unidad generatriz, Cads conducto de gas confiene celdas para medir ef
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exceso de oxjgeno en los gases producie de |z combustidn. Estas eslan localizedas luego
def drea del aconomizador y distribuidas en fres de elias por cada conducie para un fotal de
sels celdas. Cada chimenea fiene instalado un moniler confinue de opacidad, Las
unidades no cuentan con controles de emisiones adicicnales. -

3. Una demostracién de la necesidad de la extensién;

La Autonidad de Energia Eléctrica de Puerto Rico (Autoridad) determing convedir lzs
unidades AG -2 para proveer ia capacidad de uiifizar gas natural como combustible en
lugser de guemar Bunker C exciusivamente como al presenle. Esfa determinacidn
permitira a la Auloridad y al pueblo de Pusrlo Rico tomar veniaja de! Uso de un
combustible mas limpio que resullard en una reduccidn en lz emisién de varios
contaminanies NESHAP al ambienle, asi como lograr cumplimiento con los nuevos
reguisitos del MATS. La razdn principal para |3 demora en ja instalacién de controfes
para cumplir con la nueva reglamentacidn en AG1-2 radica en la si{uacion achual de
faita de una infraestructura de suministro de gas natural en la {sta. Contrario a los
Estados Unidos conltinentsles, Puerto Rico 25 una isla en ef caribe, distante de fa
amplia disponiblidad de la infraestructura de gas natural que existe &n jos mismos.
Las unidades de |a Auloridad Gue estan sujetas a las disposiciones de MATS no lignen
Ja disponibilidad de poder fograr una inlerconexién rapida a un sistema de suministro
de gas natural, Desarroliar y construir esta infraesfructura resulla ser el factor critico
para poder jograr el proyecto de conversidn de las unidades de AG1-2 y el
cumplimientc de las mismas con los réquisitos del MATS.

Para supiif gas nalural a estas unidades, a2 Auloridad esta comprometida con el
desarrallo de un terminal de gas nalural cenocido como el Aguime Offshore
GasPort (AOGP). Esta Infraestructura se localizard en alfamar, a las afusras dez la
Bahia de Jobos en Salinas, Puerlo Rico. EI AOGP se encuentra gn & procese de
obtener los permiscs, tanto locales como federales, gue son requeridos previo a
comenzar 'a construccion del proyecto. La Auloridad anticipa que la construccién del
AOGP comenzara en oslubre de 2074 vy terminara en octubre de 2015, Este demorara
la terminacidn del proyeclo de conversion 2 gas naiural de Ias unidades AG1-2 més
alld de 1a fecha de cumplimiento infctal del MATS (16 de abrll de 2015),

4. indicar especificamente cada estandar MATS para el cual selicitan la extensién y una
jusfificacién para cada uno. Por ejemplo, deberd citar 2l inciso de [a reglamentacién
MATS e incluir e fimite extensién de cumplimiento con el estandar de emisién
aplicable {PM,HCL,HF) requisitos de pruebas 1niciales de cumplimiento,
recordieeping, reporting. :

La Autoridad selecciont demasirar ef cumplimients con las: disposiciones de MATS & base
de las siguientes determinaciones;

1. Uso de matera particulada filtrable (PMrgwe) como subrogada para /as emisiones
de Hazardous Air Pollutants (HAP} malalicos tolales. (40CFR 63.0987-Table 2}

2. Analfizar y demostrar que &l centenido de humedad en &l Bunker C utilizado en las
calderas no exceda el Uno por ciente por peso, en sustitucion de los requisites de
monifores y cumplimienlo con los [imites de emisldn de acide fluorhidrico (HF) v
acido clorhldrice (HCL (40CFR 63.10000).
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3. La implementacién de Worl Pracfice Standards en sustitucion de los requisites de
monitoreo y curmplimiento con los fimites de emisién de HAF orgénicos, incluyenda
ias emisiones de dioxinas v furanos. (Federal Register, Vol. 77 No. 32, p. 9371)

La Autoridad soliclta la extensidn de un primer afio de la facha inidal de cumplimiento
(16 de abril de 2015) para todas las disposiciones del MATS (40CFR Pare 63, Sub-
parte UUUUL) aplicables =z Ias unidades AGT-2. De esta forma, se solicita que la fecha
de cumplimiento sea el 16 de abril de 2016. La razdn pars solicitar |z extension radica
en la necesidad de tlempo adicional para lograr !a instalacion de controles vy
cumplimiento con las disposiciones de MATS. Las disposicionss aplicables a las
unidades de referencia incluyery, pero sln limitarse g, lo sigufente:

»  Ermission Limils for Existing EGUs (Liguid Oil-Fired Unit — Non-Gonfinental); 40CFR
- 63.8997-Table 2 :

« Work Praclice Slandards (Existing EGL): 40CFR 63.989 T—Tab!e_- 3

» Performance Tesling Requirements (Fillerable Parliculate Matter—PM CEMS):
40CFR 63.10007-Table §

« Demonastfration of Coniinuous Compliance; 40CFR 63.10021-Table 7
»  Reporting Requirements: 40CFR 63.710031-Table &

.= Geperal Provisions: 40CFR 63,70040-Table 9
v Notificafions: 40CFR 63.10030

v Recordkeeping: 40CFR 63.710032

5. Descripcién detallada de'los controles a ser instalados o los cambios de proceso que
assguren cumplimiento con el esfandar para PM, HCl, HF especificamente

a. Deberd explicar y demostrar claramente como el camhbio an proceso raducira Jas
emisiones de PV, HCI, HF a los limites de emisidn establecidos en el MATS,

Seglin discutido en la seccién 4 de este documento, la Autoridad optd por demostrar

cumplimiente con Ies limites de emisiones de HF y HC| mediants el cerfificado de

analisis del contenido. de humedad en el Bunker C ufillizado en las calderas. Con

relation a |zs emisionas de PMegams, 1& Autoridad estima gue cen el uso de, 100% pas

natural como combustible primaric en las calderas de las unidades AG 1-2 se reducira -
las emisiones actuales en aproximadameanie un 73 porcienta. Esto debido 2 que el gas

natural e s un cormbusiible gaseoso ¥ mucho mas fimplo que el Bunker C que se ulilza

en | actualidad, resultando en Una emisién menor de PMpy=ue, &nire ofros. Por ofro”
lado, la determinacion de mantensr la operacién de las unidades AG1-2 bajo la

calegeria de Natural Gas-Fired EGU exime las mismas de los requisilos del MATS.

(40CFR 63.9883)
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b. Debers explicar detaliadamente ef proyscto dg conversion a g&s natura.

Para completar ! proyeclo de conversién a gas natural de las unidades AG1-2, 1a
Autoridad habilitard las calderas con quemadores de gas, con fa intencitn de utilizar gas
nalural como combustibie primario durante la operacién hormal de las mismas. Para
elio, las unidades tendrdn que ser refiradas de senvicio para poder instalar los
componentes del sislema de suministro vy combustion de gas natural, tales come
tuberia, cabezales, valvulas, quemadores, difusores de aire, instrumentacion y conlroles
asotiades al mismo. las actividades de conversion incluyen tambigén mejoras al
matetial de algunos de los elemenlos intemos de transferancia de calor existentes en
las calderas para habililarias para su uso con gas haltural, Ademas, los sistemas de
control de las calderas seran acivalizados para Incluir Ja ldgica relacionada a la
inlegracion de los somponentes del sislema de combustion con gas natural. Se estima
que la duracion de los trabajos requeridos es de 24 semanas por cada unidad
generafnz.

c. Deberd estahlecer el porciento de usp de gas natural vs, Bunker C en g
instalacion.

Una vez se complete el proyacio de conversian, las unidades AG1-2 se denominarén
como Nafural Gas Fired EGU's de acuerdo z la definlcidn en el 40CFR 83.10042. Las
calderas operaran en escenanios de use de 100% gas natural o cualquier combinacidn
d= gas netural ¥ Bunker C, pero fimitando el consume de Bunker C a menos des
el 10% del valor calorifico anual en perodos de tres (3} afos consecutivos o menos
de 15% del valor calorifico en cualguler afo calendario, segln disponz la
reglamantacion.

d. Debera proveer diagramas del proyecto, especificaciones del manufacturero, efc.

La AEE esta {rabajando con diferentes proveedores de equipos para determinar cualas
son los sistemas gue se inslalarédn en AG1-2 como parte del proyesto de conversien.
Por tal razdn, fa informacién dispenible es propietarfa ¥y confidencial de cada
manufacfurero, por lo que la misma no se puede proveer.

e. Debera proveer informacion necesaria de apsyo: per ejemplo calculos de emision
comparande el gas natural con ef bunker C, ete, :

A modo de gjeimplo y lomando como referencia ] consurno de combustible Bunker C de
las Unidades AG1-2 durante el 2013 (8,834,074 galones/afio}, calculames ef equivalente
energélico de este consume de combusiible:

2

42 gnlenes :
Teral Hont Inpur dnaal 2013 = (Cmumo Anuel de B x __%Te_f) x {Valer Calorifico BL )

EWC) ( =oﬂmwm)— 0,262,667 MM Srufpl
ThL =T = 40,262, M Iougnno

= (5.934.074 blls /o
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Utifizando el factor de emisiones para combustible Bunker C (FE = 0.051 lbm/MMBtu),
calculamos fas emisiones anuales de PMgprape:

. 1bm Lton
Tozal Emisionas Anunles PMEEHErabls = [(Heat Inpe A LR ——me M
70 isionas Antiales tlerable = [{(Hear Inpiz Anual)] X FE MMEHLYZ,UDO o

Lo w Loom
RiafBcy T 2,000 ibm

A Beu
=K40.252.667 T )] % 0,051 = 1,027 eons faiis

Utilzando el factor de emisiones para gas natural (FE = 0.014 lom/MMBtu}, calculamos
las emisiones anuales de PMepage

- , . b ir
Teral Ernisiones Aneclaz PAFilerabls = [(}Lm: Eﬂpfa Anvall] );bFE B XE’.,BT;TE;
$¥ ] m 1ton
= 253,867 . e 3 e 2 zonsdaD
= [1:40,_5"",56; P ) b} Dl‘flfﬂ:’ﬁcu) 500 b 252 consdalo

Debera aclarar coma relacionan los controles (overfire air system) mencionzdos
para NGO, con el MATS. Si se relaclona con ef MATS deberad proveer informacion
mas defallada sobre el mismo. 8§ no esta relacicnado, deberd removerlo dz la
solicttud.

Con el propésifo de confrolar las emisiones de NO, de s unidades AGT-2 y
mantenerlas dentro de los limites de emisidn penmilidos, ta Autoridad Insfalard un
sistena de Over Fire Air (OFA) en cada una de 1&s calderas. Par ser una medida de
contral de emisiones de NGO, la misma no tiene un impacto directo en los limites de la
emision de materfa parficulada fitrable (PMagape) requeridos en el MATS, pero fue
inclulda 2n fa soiiciud como parle de la descripsion de fas actividades a realizarse en &
proyetto de referencia.

8. Incluir en una tabla. para cada unidad de emisidn las fechas de cumplimienta eomo

sigue;

Unidad de Emisian Fecha pata la edal se | Fecha para la cual 'a | Fecha en que se
planifice  iniclar  ia | construccién o | lograra cumplirmienia
construccion © cambic | cambio en  proceso | definitivo

/ BN Droceso ser4 completado '

TAGT Oclubre 2014 Marze 2015 16 de abril de 206

AG2 Maye 2015 Detubre 2015 16 de abril de 2015

{1} Sujeto a la construceidn y operacidn de fa Infraestructura de sumninistro de gas naturat
paras [as unidades (Aguire Offshore GasPort).

7. Una cerfificacion del Oficlal Responsable (segiin definido en la seccién 63.2 del 40

CFR):

Seqgun solicitado, incluimos 1a certificacion como anajo.
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Nos relteramos a su disposicién para proveer cualquier olra informacidn que sea necesaria
para el iramite de este importanie asunto. De reguerlr informacién adicional pusde
comunicarse con el Ing. Rafael Marrero Carrasquillo por el {787) 5214360,

Cordialmente,

I | - .
Sonia Miranda Vega, Direcidra
Planificacién y Proteccion Ahoiental

Anejos



CN D78-04479 ESTADO LIBRE ASDCIAI_DO DE PUERTQ RICO
REV. 0113 AUTGRIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

SAN JUAN, FUERTO RICO

APARTADO 354267
i CORRED GENERAL
- ) SAN JUAN, PR 003354267

CERTIFICACION

Yo, Carlos Castre Montalvo |, funclonario responsable designade de Ja

Autoridad de Energia Elécirica de Puerto Rico certifico que:

Con base de Informacion v creencia formada después de una investigacion rzzonable,
yo, come funcionario responsable oe la Instalacién antes mencionada, certifico que las
declaraciones y la informacion contenida en esia solicitud son verdaderas y exactas, v

estan completas.

Y para gue conste, fimao la presente certificacion en San Juan da Puerto Rico,

hoy 27 de _febrero de 2014

“Somer un piifene con Jptalded de epariunidades en of emplas yno discrlminotmor por risdn de razd, color, sezo, edad, orlgen Jozlal © noalanal, condlcldn sorinl, ofilfoctin
pollilca, ldoas poihleor o religiasas; par ser vicima o ser perelbldofa] cama victima de violencla Boméstiea, pgrestdn sexupl o ucecho; por impedimenty fizles, wental ¢
2mbor, par condiciin dk veleranefa) o por informacids gerdiles,

TR







' BSTADO LIBRE ASOCIADO DE
PUERTO RICO

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

BASE LEGAL Y FACTICA - PERMISO TITULO V
AFEPR AGUIRRE POWER STATION
PFE-TV-4511-63-0212-0244

La Junta de Calidad Ambiental (JCA} estd emitiendo un permiso Titulo V de acuerdo con el
Titulo 40 del Cédigo de Regulaciones Federales (CRF), Parte 70 y Parte VI del Reglamento
para el Control de la Contaminacién Atmosférica (RCCA) para lz2 Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico -Aguirre Power Station (AEEPR Aguirre). La instalacidn estd
localizada en la Carretera PR-3 Kim 152.7 en el Barrio Montesoria en Salinas, Puerto Rico. La
JCA recibid una solicitud de permiso Titulo V el 24 de febrero de 2012. EI 26 de septiembre
de 2013, AEEPR hizo una solicitud de enmienda a la solicitud inicial de permiso Titulo V.

ATLEPR Aguirre consiste de doce fuentes de combustién ubicadas en una de las siguientes
tres dreas de la planta: planta termoeléctrica que consta de dos unidades termoeléctricas (AGI
y AG2) de quema de combustible (calderas), planta eléctrica de ciclo combinado consta de
ocho turbinas de gas (CC1-1, CC1-2, CCi-3, CCl-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4) de quema
de combustible con dos generadores termoeléctricos, v un bloque de energia (power block)
que consta de dos turbinas de gas (AGGT2-1 y AGGTZ-2) de quema de combustible liguido.
Las dos calderas (AG1 y AG2) queman principalmente fize/ of/ntim. 6 (Bunker C) para generar
electricidad en un turbogenerador de vapor. El fize/ of/ nim. 6 tiene un contenido de azufre
de 0.50% por peso. Las dos calderas utilizen el propano para la ignicién y el contenidoe de
azufre es 0.0187% por peso. Las turbinas de combustion o turbinas de gas de ciclo combinado
censumen fue/ off nim. 2 para generar electricidad. Las dos turbinas de gas o turbinas de
combustion del power block consumen fue/ oil no. Z para generar electricidad. El fize/ oil
num. 2 tiene un contenido de azufre de 0.5% por peso. Esta instalacién es una fuente mayor
de contaminantes atmosféricos porque tiene el potencial de emitir més de 100 toneladas por
afo de éxidos de nitrégeno (NOx), Oxidos de azufre (SOx), materia particulada (PMio),
mondxido de carbono (CO), v compuestos orginicos voldtiles (COV), los cuales son
contaminantes criterio. También, es una fuente mayor para los gases de invernadero
(greenhouse gases) (GHGs, en inglés) porque tiene el potencial de emitir més de 100,000
toneladas por afio, se expresan como COze.  Esta instalacidn es una fuente mayor para
contaminantes atmosféricos peligrosos (CAP’s). [Total de CAPs, nicke/ compounds,
manganese compounds, chioride and formaldehyde compounds).

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Matos

Carretera Estatal 8838, Sector el Cinco, Rio Piedras, PR 00925
PO Box 11488, Santurce, PR 00910

Tel, 787-767-8181, Fax 787-767-486]

www, fea. gobierno, pr

i
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Las emisiones permisibles autorizadas bajo este permiso se mencionan abajo. La fuente
deberd certificar anualmente que sus emisiones actuales no exceden las emisiones permisibles.
Esta certificacién deberd basarse en las horas actuales de operacion del afio natural anterior y
utilizando los factores de emisién del AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors)
efectivo al momento de completar la solicitud de Titulo V.

Contaminantes Emisiones
Permisibles
(toneladas /afio)
PM 2,194.88
S04 30,608.58
NO, 28,867.78
CO 1,299.54
COV 19532
Plomo 0.63
COg 10,093,497.14
Contaminantes Emisiones
Atmosféricos Perrnisibles
Peligrosos (toneladas /afio)
Nickel compounds 20.71
Manganese 19.62
compounds
Formaldehyde 14.75
compounds
Chloride 84.71
CAP’s totales! 177.73
(EAP’s, en inglés}

P £1 Apéndice B del permiso desglosa las emisiones de CAP’s totales.
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La siguiente tabla resume la aplicabilidad? de AEEPR Palo Seco con respecto a los principales
programas reglamentarios de contaminacion de aire:

Programa Reglamentario Aplicabilidad

RCCA- Reglas 403, 406, 410 para las calderas v las turbinas S9
de combustion

NSPS (40 CFR Parte 60, Subparte GG) No
NESHAP (MACT-40 CFR Parte 63, Subparte UUUUU) Sf
NESHAP (MACT-40 CFR Parte 63 Subparte YYYY) No
Titulo V (40 CFR Parte 70) v Parte VI del RCCA S
NSPS (40 CFR Parte 60, Subparte D) No
NESHAP (MACT-40 CFR Parte 63, Subparte DDDDD) No

Abajo se establecen las unidades de emisién, sus requisitos aplicables y las razones
fundamentales de los requisitos aplicables.

Calderas: La capacidad de cada caldera AGl v AG2 es de 4,180 MMBtu/hr. Consumen
principalmente fuel oif no. 6 (Bunker C). Las dos calderas tienen un limite total de consumo
para fue/ oil nim. 6 de 488,229,840 galones para cualquier periodo de 12 meses consecutivos.
Las dos calderas tienen un lmite total de consumo para propano (para la ignicién y apagado
de las calderas) de 19,018.44 galones y 803,405.40 galones de diésel (solo para calentamiento)
para cualquier periodo de 12 meses consecutivos. No estard permitida la quema de
desperdicios o materiales sdlidos en las calderas.

Las dos calderas (AGLl v AG2) deberian cumplir con todos los requisitos aplicables de los
National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal- and Oil-Fired Electric
Utility Steam Generating Units contenidos en la Subparte UUUUU de la Parte 63 Titulo 40
del Codigo de Regulaciones Federales (40 CRFE). Las condiciones de la Subparte UUUULU de
la Parte 63 del 40 CFR para las cuatro calderas se encuentran en la Seccidn V(A) del permiso
Titulo V.

“Es importante mencionar que no se necesita explicar en este documento todas las condiciones de permiso, ya que la base
legal v fictica para las condiciones son evidentes segin establecidas en el permisc de operacidén Titulo V. Hsto significa
que todos los requisites aplicables estin identificados en el permiso Titulo V con una referencia al requisito, Por ejemplo,
si una restriccién proviene de un permise de construccidn, la condicién citard el nimero del permiso de construccion, st
proviene de una regulacidn, citard la regla especifica del RCCA v o la restricaidn proviene de un estindar federal, la
condicidn citard el estdndar federal o la regulacién. 51 la restriceidn proviene de caleulos de emisidn y un aumento
acumulativo, la condicidn lo establecerd.  Ademds, los requisitos aplicables solo estatalmente estin claramente
identificados.
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Limite de emnisién para PM: La Regla 406 del RCCA establece un limite de emision 0.3
b de material particulado por MMBtu de calor introducide demostrado mediante la

realizacidn de una prueba de chimenea durante el primer afio del permiso utilizando el
Método de Prueba 5 de EPA.

Contenido de azufre: La Regla 410 del RCCA requiere que se limite el contenido de
azufre en los combustibles (fue/ off ntim. 6 y propano). El fue/ oif ntim. 6 no podré
tener un contenido de azufre en exceso de 0.5% por peso. El propano que se utiliza
para ignicidn y apagado de las calderas no podra tener un contenido de azufre en exceso
de 0.0187% por peso. La misma regla v el permiso requieren que se monitoree el
contenido de azufre diarfamente y se reporte a la Junta mensualmente. AEEPR Palo
Seco debera muestrear los combustibles en cada recibo de combustible en la instalacién
para transferirlo a los tanques de almacenaje en la instalacién de cualquier fuente para
verificar el contenido de azufre en la certificacidn del suplidor, excepto para propano
para el cual solo se requerird la certificacién del suplidor.

Opacidad: Segun lo requiere Ja Regla 403 del RCCA, las unidades no podran descargar
emisiones visibles de opacidad de més de 20% en promedio de 6 minutos. El permiso
requiere un sistema de monitoreo continuo de opacidad, una prueba de opacidad a la
chimenea de cada caldera durante el primer afio del permiso utilizando el Método de
Prueba 9 de EPA vy subsecuentes inspecciones visuales de opacidad de forma bisemanal
usando un lector de emisiones visibles certificado por una escuela zprobada por la EPA
o por la Junta.

Esténdares Nacionales de Emisién para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos Coal-
and Qil-Fired Electric Utility Steam Generating Units contenidos en la Subparte
UUUUU de la Parte 63 del 40 CFR: Esta reglamentacion va dirigida a reducir las
emisiones de metales pesados, incluyendo el mercurio, arsénico, cromo, niquel v gases
acidos, incluyendo el 4cido clorhidrico (HCI) v el 4dcido fluorhidrico (HF). Esta
reglamentacion establece limites de emisién numéricos para PM (come sustituto para
todos los metales téxicos), HCl v HE. El tenedor del permiso podri demostrar
cumplimiento con los limites de HCl y HF limitando el contenido de humedad en ¢l
combustible liguido. Ademds se establecen practicas de trabajo, en lugar de limites
numéricos, para limitar las emisiones de tdxicos orgéanicos, incluyendo dioxinas y
furanos. Debido a que las dioxinas y furanos sen el resultado de una combustion
ineficiente, los estandares de pricticas de trzbajo aplicables requieren un programa
anual de pruebas de funcionamiento para cada unidad, que incluye inspeccidn, ajuste
y/0 mantenirniento y reparaciones para asegurar la combustion dptima en cada unidad.
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ABEPR debia cumplir con los requisitos aplicables de los National Emission Standards
for Hazardous Air Pollutants:Coal- and Oil-Fired Electric Utility Steam Generating
Units contenidos en la Subparte UUUUU de la Parte 63 del 40 CIR, mejor conocido
como el Mercury Air Toxic Standards (MATS, en inglés), en o antes del 16 de abril de
2015, o para la fecha especificada en la extensidn o extensiones de cumplimiento que
sean concedidas por la Juntz de Calidad Ambiental y la Agencia Federal de Proteccién
Ambiental de acuerdo con el 40 CRF §63.6(1). Segun establecian las condiciones de la
Seccién V.A.1i del borrador de permiso, la Junta podia extender 1 afio adicional la fecha
de cumplimiento con MATS (fecha original de cumplimiento es el 16 de abril de 2015)
bajo la Seccién 112()(3)(B) de 1a Ley de Aire Limpio. La Junta no recibié comentarios
adversos en relaciéon a la alternativa de la extension de 1 afio adicional de cumplimiento
de MATS. Revisamos estas condiciones de cumplimiento con MATS incluidas en el
berrador de permiso para reflejar la extensién de cumplimiento por 1 afio adicional,
aprobada por la Junta para las calderas AGl v AGZ. La extension de cumplimiento fue
gutorizada con condiciones adicionales con el proposito de proveer tiempo adicional para
la instalacién del equipo necesario en estas unidades para quemar gas natural como
combustible primario en estas calderas AGl y AG2. El combustible secundario serd
Bunker C (fuel oil No. 6). Debido a la extensidn de cumplimiento aprobada, la Junta
revisé las condiciones para incluir la nueva fecha de cumplimiento para estas calderas
que serd el 16 de abril de 2016 e incorporar las condiciones establecidas en la extensidn
de cumplimiento segtin establecidas en la Resolucién R-14-10 firmada el 28 de marzo
de 2014, Esto inchuye un itineraric de cumplimiento, requisitos de informes y
notificaciones, entre otros. Estos cambios no afectan los imites de emisién establecidos
por el MATS o cualquier otra condicién de MATS que sea aplicable.

Turbinas de Combustion: La capacidad de cada turbina de ciclo combinado (CCl1-1, CC1-2,
CC1-3, CCl-4, CC2~1, CC2-2, CC2-3 y CC2-4) es 607.5 MMBtu/hr. La capacidad de cada
turbina (AGGT2-1 y AGGT2-2) es 301.5 MMBtu/hr. Estas diez turbinas tienen un Hmite
total de consumo de fue/ off ndm. 2 de 354,482,160 galones para cualquier pericdo de doce
(12) meses consecutivos. El permiso requiere ademds que se registre y se informe 2 la Junta
mensualmente el consumo de combustible. Ya que las unidades fueron construidas antes del
3 de octubre de 1977, no estan afectadas por los Estdndares de Ejecucién para Fuentes Nuevas
(NSPS, en inglés) para Turbinas Estacionarias de Gas del 40 CFR Parte 60 Subparte GG y
ningtin requisito aplicable les requiere instalar equipos de control en las mismas. A pesar de
que estas unidades no estan afectadas por reglamentacién federal, las unidades estan sujetas
a las siguientes limitaciones del RCCA.

. Limite de emisién para PM: La Regla 406 del RCCA establece un limite de emisién 0.3
Ib de material particulade por MMBtu de calor introducido demostrado mediante el
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tipo de combustible y cdlculos de emision del AP-42 (Compilation of Air Pollutant
Emission Factors).

. Contenido de azufre: La Regla 410 del RCCA requiere que se limite el contenido de
azufre en el combustible. El fue/ o nim. 2 utilizado no podrd tener un contenido de
azufre en exceso de 0.5% por peso. La misma regla y el permiso requieren que se
monitoree el contenido de azufre diariamente y se reporte a la Junta mensualmente.
AEEPR Palo Seco deberd muestrear el combustible en cada recibo de combustible en la
instalacién para transferirlo a los tanques de almacenaje en la instalacién de cualquier
fuente para verificar el contenido de azufre en la certificacion del suplidor.

. Ovpacidad: Segtm lo requiere la Regla 403 del RCCA, las unidades tienen un limite de
opacidad de 20% (promedio de 6 minutos), excepto por un periodo de no mas de cuatro
minutos en cualquier intervalo de 30 minutos cuando la opacidad no exceda de 60%.
El permiso requiere una prueba de opacidad z la chimenea de cada turbina de
combustion durante el primer afio del permise utilizando el Método de Prueba 9 de
EPA y subsecuentes inspecciones visuales de opacidad de forma bisemanal usando un
lector de emisiones visibles certificado por una escuela aprobada por la EPA o por la
Junta.

. Normas Nacionales de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para
Turbinas de Combustion contenidas en el 40 CFR Parte 63, Subparte YYYY: Cualquier
fuente existente, nueva o reconstruida que posea u opere turbinas estacionarias de
combustién estd sujeta a las Normas Nacionales de Emisiones de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos para turbinas de combustidn contenidas en el 40 CRF Parte
63, Subparte YYYY.

2.  De acuerdo con la seccién 63.6090 del 40 CRF, las turbinas de combustidn
estacionarias existentes en todas las subcategorias no tienen que cumplir con los
requisitos de esta Subparte YYYY o de la Subparte A de la Parte 63 de] 40 CRF.
No es necesaria la notificacién inicial para ninguna turbina de combustion
estacionaria existente, auin si una turbina nueva o reconstruida en la misma
categoria requeriria una notificacion inicial.

b.  Siuna de las turbinas fue reconstruida segin la definicidn de reconstruccion de
la seccion 63.2 Subparte A de la Parte 63 y si la reconstruccién comenzd o
comenzara después del 14 de enero de 2003, dicha unidad deberd cumplir con los
requisitos aplicables esta Subparte YYYY.
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Todos los requisitos de monitoreo, mantenimiento de registros e informes son aplicables de
acuerdo con la Regla 603 del RCCA que requiere que todos estos elementos tienen que ser
incluidos en el permiso Titulo V emitido.

Segin se establece en el Apéndice B del RCCA, AEEPR Aguirre incluye una lista de
actividades insignificantes (Seccién VIII del permiso) (storage tanks, fuel oil and light oil
discharge docks, etc.) por su tamafio y razén de produccién.

La JCA encontré que el permiso Titulo V para AEEPR Aguirre (propiedad de la Autoridad
de Energia Eléctrica de Puerto Rico) satisface los requisitos de la Parte VI del RCCA.

Al
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W hereinafter PREPA! AGUIRRE POWER STATION (PREPA Aguirre) or the permittee, is
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(CFR), Title 40, Part 70:

PUERTO RICO ELECTRIC POWER AUTHORITY
i PREPA AGUIRRE POWER STATION
)O SALINAS, PUERTO RICO

authorized to operate a stationary scurce of air pollutant emissions limited to the units and
conditions described in this permit. Until such time as this permit expires, is modified or
revoked, PREPA Aguirre may release air pollutants resulting from processes and activities that
are directly related to and/or associated with the emission sources, as required, limited or
conditioned by this permit, until its expiration date or until the permit is modified or revoked.

The conditions in this permit shall be enforceable by the federal and state governments. Those
requirements that may be enforced only by the state government shall be identified as such in
this permit. Copy of this permit must be kept in the aforementioned facility at all times.

'PREPA is Puerto Rico Electric Power Authority.
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Section I - General Information
A. Facility Information
Company Name:
Postal Address
City:
State:
Zip Code:

Email of the company:
Name of Facility:

é/ﬁ Location of the Facility:

/{{m Responsible Official:

ﬂ Telephone:

Fax:

Technical Contact Person:

Telephone:
Fax:

SIC Primary Code:

Puerto Rico Electric Power Authority

P.O. Box 364267

San Juan

Puerto Rico

00936-4267
AEE-DPACC@aeepr.com
PREPA. Aguirre Power Station
State Road PR-3 Km. 152.7
Ward Montesoria, Aguirre

Salinas, Puerto Rico

Carlos Castro Montalvo
Generation Director

787-521-6407, 787-521-6408, 787-521-
6409

787-521-6410

Milton Ballester Coldén
Head, Aguirre Steam Plant

William Rios Mera
Head, Combined Cycle Plant

Ivan L. Monroig Morales
Supervisor Engineer, Gas Turbine Plant

787-521-3903
787-521-3905

4911
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B. Process Description

PREPA Aguirre is located in southeast Puerto Rico adjacent to the town of Aguirre in the Montesoria
Ward (PR-3 Km 152.7) on Salinas. The facility consists of twelve tuel combustion sources located in
one of the following three plant areas:

1. steam power plant consisting of two oil-fired steam electric (boilers) units (AG1 and AG2),

2. combined cycle power plant consisting of eight oil-fired gas turbines (CC1-1, CC1-2, CC1-3,
CCi-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 and CC2-4) with two steam electric generators, and a

3. power block consisting of two oil-fired gas turbines (AGGT2-1 and AGGT2-2) of burning liquid
fuel.

The two (2) boilers (AG1 and AG2) combust primarily No. 6 fuel oil (Bunker C) to produce steam used
to generate electricity at a steam turbogenerator. The No. 6 fuel o1l (Bunker C) is received by barge or
’ )(/ ship and unloaded into four (4) on-site reserve tanks for storage. The No. 6 fuel oil (Bunker C) 1s
transferred into two (2) service tanks which then are fed into the boilers for combustion. The
combustion flue gases are exhausted to the atmosphere through two emission points for each boiler.

bumners in the boilers. During a boiler start-up, depending on boiler conditions, either No. 2 fuel oil or
ne. 6 fuel oil can be used to warm up the boiler. If No. 2 fuel oil is used for warm up, after the boiler
have reached the desired conditions, No. 6 fuel o1l is fired to continue the process.

“
%Propamc from on-site tanks is used only during fuel oil burner start-up, and shutdown of the fuel oil

The combined cycle plant consists of eight (8) combustion turbines or gas turbines that combust No. 2
fuel oil to generate electricity and steam. In turn, the combustion gases of the above process may be
emitted into the atmosphere through its respective emission point or through a heat exchanger (Heat
Recovery Steam Generator or FIRSG). which produces the necessary steam to drive a steam turbine to
produce additional electricity. The fuel oil no. 2 is received from barges or boats in six (6) reserve tanks.
Fuel 1s then transferred to four (4) service tanks that feed the combustion process of the combined cycle
turbines. The combination of four gas turbines and one steam turbine is known as a combined cycle unit.
Each combustion turbine can operate in combined cycle mode (FIRSG in operation) or in simple cycle
mode (HRSG is not in operation). Each turbine has a stack and each heat recovery unit has a stack.

The power block consists of two (2) combustion turbines or gas turbines that combust fuel oil No.2 to
generate electricity. Fuel oil No. 2 is received by barge or ship into six (6) reserve tanks. The fuel is
then transferred into two (2) service tanks which feed the combustion process of the gas turbine units.
Also, the service tanks can also receive fuel directly from fuel delivery trucks.

As a consequence of operating at its permit level, PREPA Aguirre is a major source because it has the
potential te emit PMn, SOy, NOyx, VOC, CO In excess of 100 tons per year, nickel compounds and
tormaldehyde in excess of 10 tons per year, a2 combination of hazardous atmospheric pollutants in excess
of 25 tons per year, and greenhouse gases (GHG) in excess of 100,000 tons per year, expressed as COze.
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Section II - Description of the Emission Units

The emission units regulated by this permit are as follows:

Stores: fuel 6il no. 2.

Each one has:

Capacity of de 43,025 bbl (1,807,050 gallons)
Diameter: 80° Height: 44-49°

*Emission Unit ="}’ i Deseription v 1 Control: -
PSS S T T e e e s Eguipment
AGI and AG2 Two boilers that burn residual fuel with steam/turbo
generators. The capacity of each boiler is 4,180 None
MMBtu/hr.
CCl1-1, CC1-2, Eight cil-fired combustion turbines with HRSG and None
CC1-3, CC1-4, steamnn turbogenerators. The capacity of each
CC2-1, CC2-2, combustion turbine is 607.5 MMBtu/hr.
CC2-3 and CC2-4
AGGT2-1 and | Two oil-fired combustion turbines. The capacity of None
AGGT2-2 each turbine is 301.5 MMBtuw/hr.
R5and R6 Fixed roof storage tanks None
Stores: fuel oil no. 2.
Each one has:
Capacity 0of 321,000 bbl (13,482,000 gallons)
Diameter: 219” Height: 48’
D1,D2, D3 and D4 | Fixed roof service tanks
Stores: fuel oil no. 2. None
Each one has:
Capacity 0f 27,430 bbl (1,152,060 gallons)
Diameter: 70° Height: 41°
LDR1 and LDR2 | Fixed roof storage tanks None

Section III - General Conditions of the Permit

1.

Sanctions and Penalties: The permittee is obligated to comply with all the terms, conditions,
requirements, limitations, and restrictions set forth in this permit. Any violation of the terms of
this permit will be subject to administrative, civil or criminal penalties as established in the
Puerto Rico Environmental Public Policy Act, Article 16 (Act Number 416, September 22, 2004,

as amended).

2. Right of Entry: As specified under Rules 103 and 603(c)(2) of the RCAP, the permittee shall
allow the EQB or an authorized representative, upon presentation of credentials and other

documents as may be required by law, to perform the following activities:
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(a) Enter upon the permitiee’s premises where an emission scurce is located or where
emission related activities are conducted, or where records must be kept under the
conditions of this permit, under the RCAP, or under the Clean Air Act;

§s); Have access to and copy, at reasonable times, any records that must be kept under the
conditions of the permit, under the RCAP, or under the Clean Air Act;

(c) Inspect and examine any facility, equipment (including monitoring and air pellution
control equipment), practices or operations (including QA/QC methods) regulated or
required under this permit; as well as sampling emissions of air quality and fuels; and

(d) As authorized by the Clean Air Act and the RCAP, to sample or monitor, at reasonable
times, substances or parameters for the purpose of assuring compliance with the permit or
other applicable requirements.

3. Sworn Statement: All reports required pursuant Rule 103(D) of the RCAP (i.e., semiannual
monitoring reports and annual compliance certification) shall be submitted together with a sworn
statement or affidavit by the Responsible Official or a duly authorized representative. Such

| ,ﬁ?/ sworn statement shall attest to the truth, correctness and completeness of such records and

O reports.

4, Data Availability: As specified under Rule 104 of the RCAP, all emission data obtained by or
submitted to the Board, including data reported pursuant to Rule 103 of the RCAP, as well as
that obtained in any other way, shall be available for public inspection and may also be made
available to the public in any additional manner that the Board may deem appropriate.

5. Emergency Plan: As specified under Rule 107 of the RCAP, PREPA Aguirre shall have
available an Emergency Plan which must be consistent with adequate safety practices, and
provides for the reduction or retention of the emissions from the plant during periods classified
by the Board as air pollution alerts, warnings or emergencies. These plans shall identify the
emission sources, include the reduction to be accomplished for each source and the means by
which such reduction will be accomplished. These plans shall be avajlable for mspection, as
required by representatives of the Board at any times.

6. Compliance Certification: As specified under Rule 602(c)(2)(1x)(C) of the RCAP, PREPA
Aguirre shall be submit each vear a compliance certification. This certification must be
submitted to both the Board and the U.S. Environmental Protection Agency (EPA)? every year
no later than the 1% of April, covering the previous calendar year. The compliance certification
shall include, but 1s not limited to, the information required under Rule 603(¢) of the RCAP as
follows:

*The certification to the EQRB shall be mailed to: Manager, Air Quality Area, P.O. Box 11488, San Juan, PR, 00910. The
certification to the EPA shall be mailed to: Chief, Enforcement and Superfund Branch, CEPD, US EPA- Region 11, City
View Plaza |1 Building, Suite 7000% Flocr, 48 Road 165 Km 1.2, Guaynabo, P.R. 00968-8069.
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a. The identification of each term or condition of the permit that is the basis of the certification;
and

b. The compliance status. Each deviation shall be identified and considered in the compliance
certification; and

¢. Whether compliance was continuous or intermittent; and

d. The methods or other means used for determining the compliance status of the source, with
each term and condition, currently and over the reporting period, consistent with sections

(a)(3) — (5) of the RCAP; and

e. ldentification of possible exceptions to compliance, any periods which compliance is
required and in which an excursion or exceedance as defined under 40 CFR Part 64 (CAMY
occurred; and

. Such other facts as the Board may require to determine the compliance status of the source.

Regulation Compliance: As specified under Rule 115 of the RCAP, any violation to said
Regulation, or to any other applicable rule or regulation, shall be grounds for the Environmental
Quality Board (EQB) to suspend, modify, or revoke any relevant permit, approval, variance or
other authorization issued by the EQB according to the Law of Uniform Administrative
Procedures.

Location Approval: As specified under Rule 201 of the RCAP, nothing in this permit shall be
interpreted as authorizing the location or construction of a major stationary source, or the
modification of a major stationary source, or a major modification of a significant source,
without obtaining first a location approval from the Board and without first demonstrating
compliance with the National Ambient Air Quality Standards (NAAQS). This permit does not
allow the construction of new minor sources without the required permit under Rule 203 of the
RCAP.

Open Burning: As specified under the Rule 402 of the RCAP, the permittee shall not cause or
permit the open buming of refuse in their premises except as established under Rule 402 (E) of
the RCAP to conduct training or research of fire fighting techniques,

Objectionable Odors: As specified under Rule 420 of the RCAP, the permittee shall not cause
or permit emissions to the atmosphere of any matter which produces objectionable odors that can
be perceived in an area other than that designated for industrial purposes. (This condition is
enforceable only by the State.)

* CAM is Compliance Assurance Monitoring.
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1. Permit Renewal Applications: As specified under the Rule 602{A}(1)(iv) of the RCAP, the
permittee’s applications for permit renewal shall be submitted at least twelve (12) months prior
to the date of permit expiration. A responsible official must certify all required applications
consistent with paragraph (¢)(3) of Rule 602.

12. Permit Duration: As specified under Rule 603 of the RCAP, the following terms will apply
during the duration of this permit:

(a) Expiration: This authorization shall have a fixed term of five (5) years. The expiration
date will be automatically extended until the Board approves or denies a renewal
application {Rule 605(c}4)(i1) of the RCAP) but only in those cases where the permittee
submits a complete renewal application at least twelve months before the expiration date.
(Rule 603 (a)(2), Rule 605 (c)(2) and Rule 605 (¢)(4) of the RCAP)

(b) Permit Shield: As specified under Rule 605(c)(4)(1} of the RCAP, the permit shield may
be extended until the time it is renewed 1f a timely and complete renewal application 1s
submitted.

[ () In the case that this permit is subject to any challenge by third parties, the permit shall
f{‘r@ remain in effect until the time it is revoked by a court of law with jurisdiction in the
matter.

13. Recordkeeping Requirement: As specified under Rule 603(2)(4) of the RCAP, PREPA
Aguirre shall retain all required monitoring data and supporting information for a period of 5
years from the date of the monitoring sample, measurement, report or application. PREPA
Aguirre shall maintain readily accessible at the facility, copies of all records of required
moniforing information that include the following:

1. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
11 The date(s) analyses were performed;

. The company or entity that performed the analysis;

v, The analytical techniques or methods used;

V. The results of such analysis; and

VI The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

4. Semiannual Monitoring Reports/Samplings*: As specified under Rule 603(2){(5)(i) of the
RCAP, PREPA Aguirre shall submit the Board, the reports of all required monitoring, every six
months or more frequently if required by the EQB or any other underlying applicable
requirement. All instances of deviations from permit requirements must be clearly 1dentified in
such reports. All required reports must be certified by a responsible official as established under
Rule 602(C)(3) of the RCAP. The report that covers the pertod from January to June shall be

T These reports cover two major clements. The first clement is the summary of all periodic monitoring / sampling required in
this permil. The second element vequires that all deviations from permit conditions are clearly identified, summarized and
reported to the Board.
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submitted no later than October 1 of the same year, and the report covering the period from July
to December shall be submitted no later than April 1* of the next year. Once the guidelines are
developed by the Board, the permittee must use them to complete these reports.

15. Deviations Reporting due to Emergencies: As specified under Rule 603(a)(5)(ii)(a) of the
RCAP, any deviation resulting from an upset (such as sudden malfunction or break-down) or
emergency conditions, as defined in Rule 603(e) of the RCAP, must be reported within the next
2 working days from the time the emission limits are exceeded due to the emergency, if PREPA
Aguirre wishes to assert the affirmative defense authorized under Rule 603 (e) of the RCAP, If
PREPA Aguirre raises the emergency defense upon an enforcement action, the permittee shall
demonstrate that such deviation happens due to an emergency and that the Board was adequately
notified. If such emergency deviation last for more than 24 hours, the affected units may be
operated until the end of the cycle or 48 hours, what occurs first. The Board may only extend the
operation of an emission source in excess of 48 hours, if the source demonstrates to the Board’s
satisfaction that the National Air Quality Standards have not been exceeded and that there is no
risk to the public health.

M 16.  Deviation Reporting (Hazardous Air Pollutants): The source shall act as specified in its
Emergency Response Plan (established in Rule 107 (C) of the RCAP), when such Plan has
/ shown no significant impact on an area other than those that have been designated for industrial
69.9.‘0 i purposes or will cease operations immediately if there is a significant impact on an area other
than those that have been designated for industrial purposes (state-only enforceable condition).
In accordance with Rule 603(a)(5)(11)(b) of the RCAP, he shall notify the Board within the next
{ 24 hours if a deviation that results in the release of emissions of hazardous air poliutants for
more than occurs an hour in excess of the applicable limit. For the discharge of any regulated air
pollutant that continues for more than 2 hours in excess of the applicable limit, the permittee
shall notify the Board within 24 hours of the deviation. PREPA Aguirre shall submit to the
Board, within 7 days of the deviation, a detailed written report which includes probable causes,
time and duration of the deviation, remedial action taken and the steps you are following to
prevent recurrence.

17.  Severability Clause: As specified under Rule 603(a)(6) of the RCAP, the clauses in this permit
are severable. In the event of a successful challenge to any portion of the permit in an
administrative or judicial forum, or in the event any of its clauses is held to be invalid, ali other
porticns of the permit shall remain valid and effective, including those related to emission limits,
terms and conditions, be they specific or general, as well as monitoring, record keeping and
reporting requirements.

18. Permit Noncompliance: As specified under Rule 603(2)(7)(1) of the RCAP, the permittee must
comply with all conditions of the permit. Permit noncompliance constitutes a violation of the
RCAP and will be grounds for taking the appropriate enforcement action, impose sanctions,
revoke, terminate, modify, and/or reissue the permit, or to deny a permit renewal application.
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19.

20.

21.

22.

23.

/

Defense not Allowed: As specified under Rule 603(a)(7)(11) of the RCAP, PREPA Aguirre shall
not allege as a defense in an enforcement action, that it would have been necessary to halt or
reduce the permitted activity in order to maintain compliance with the conditions of this permit.

Permit Modification and Revocation: As specified under Rule 603(a)(7){iii) of the RCAP, the
permit may be modified, revoked, reopened, reissued, or terminated for cause according to the
Law of Uniform Administrative Procedures. The filing of a request by PREPA Aguirre for a
permit modification, revocation and reissuance, or termination, or of a notification of planned
changes or anticipated noncompliance dees not stay any permit condition.

Property Rights: As specified under Rule 603{a){(7)(iv) of the RCAP, this permit does not
convey any property rights of any sort, nor does it grant any exclusive privilege.

Obligation to Furnish Information: As specified under Rule 603(a)(7)(v) of the RCAP,
PREPA Aguirre shall furnish to the Beard, within a reasonable time, any information that the
Board may request in writing to determine whether cause exists for modifying, revoking and
reissuing, or terminating the permit or to determine compliance with the permit. Upon request,
PREPA Aguirre shall also furnish to the Board copies of documents related to this permit.

Prohibition on Default Issuance: As specified under Rule 605(d) of the RCAP, it shall never be
considered that a permit has been issued by default as a result of the Board’s failure to take final
action on a permit application within 18 months. The Board’s failure to issue a final permit
within 18 months should be treated as a final action golely for the purpose of obtaining judicial
review in a state court.

Administrative Permit Amendments and Permit Modifications: As specified under Rule 606
of the RCAP, the permit shall not be amended nor modified unless PREPA Aguirre complies
with the requirements for administrative permit amendments and permit modifications as
described m the RCAP.

Permit Reopenings: As specified under Rule 608(a)(1), this permit shall be reopened and
revised under the following circumstances:

(A)  Whenever additicnal applicable requirements under any law or regulation become
applicable to PREPA Aguirre, when the remaining permit term is of three (3) or more
years. Such reopening shall be completed eighteen (18) months after promulgation of
sald applicable requirement. No such reopening is required if the effective date of the
requirement is later than the date on which the permit is due to expire, unless the original
permit or any of its terms and conditions have been extended pursuant to Rule
605(c)(4)(1) or Rule 605(c)(4)(11) of the RCAP.

(B)  Whenever the EQB or the EPA determines that the permit contains a material mistake or
that inaccurate statements were made in establishing the emission standards or other
terms or conditions of the permit.
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26.

27.

29.

(Cy  Whenever the EQB or the EPA determines that the permit must be revised or revoked to
assure compliance with the applicable requirements.

Changes in Name or Responsible Official: This permit is issued to Puerto Rico Electrie
Power Authority — Aguirre Power Station. In the event that the company and/or installation
change its name, the responsible official must submit an administrative amendment to this permit
to reflect the change in name. If the event that the responsible official changes, the new
responsible official must submit no later than 30 days after the change, an administrative
amendment including a swomn statement in which he/she accepts and promises to comply with all
the conditions of this permit.

Changes in Ownership: This permit is issued to Puerto Rico Electric Power Authority —
Aguirre Power Station. In the event that the company and/or installation is transferred to a
different owner or change operational control and the Beard determines that no other change in
the permit is necessary, the new responsible official must submit an administrative amendment.
/ The administrative amendment shall include a sworn statement m which the new responsible
/ cfficial accepts and promises to comply with zll the conditions of this permit, and a written

M agreement containing a specific date for transfer of permit responsibility, coverage, and liability

between the current and new permittes. This is not applicable if the Board determines that
changes to the permit are necessary.

Renovation Work/ Demolition: The permittee shall comply with the provisions set forth in 40
CFR §61.145 and §61.150, and Rule 422 of the RCAP, and Regulations for the Processing of
General Permits (General Permit for the Handling of Asbestos Containing Materials) when doing
renovation or demolition activities of asbestos containing materials at the facility.

Requirements for Refrigerants (Climatologic and Stratospheric Ozone Protection):

a) In the event that the permittee has equipment or appliances, including air conditioning
units, which use Class I or II refrigerants as defined in 40 CFR Part 82, Subpart A,
Appendices A and B, PREPA Aguirre shall take the necessary measures to ensure that all
maintenance, service or repair services performed are done so according to the practices,
certification and personnel requirements, disposition requirements, and recycling and/or
recovery equipment certification requirements specified under 40 CFR Part 82, Subpart

F.

b) Owners/ operators of appliances normally containing 50 or more pounds of refrigerant
must keep records of refrigerant purchased and added to such appliances pursuant to
§82.166.

c) Service on Motor Vehicles: If PREPA Aguirre performs a service on motor (fleet)

vehicles when this service involves ozone-depleting substance refrigerant (or regulated
substitute substance) In the motor vehicle air conditioner (MVAC), the permittee is
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30.

31.

32.

33.

subject to all the applicable requirements as specified in 40 CFR Part 8§82, Subpart B,
Servicing of Motor Vehicle Air Cenditioners. The term motor vehicle as used in Subpart
B does not include a vehicie in which final assembly of the vehicle has not been
completed. The term MVAC as used in Subpart B does not include the air-tight sealed
refrigeration system used as refrigerated cargo or system used on passenger buses using
HCFC-22 refrigerant.

Labeling of Products Using Ozone-Depleting Substances: PREPA Aguirre shall comply with
the standards for labeling of products using ozone-depleting substances pursuant to 40 CFR Part
82, subpart E.

a) All containers in which a class I or class I substance is stored or transported, all products
containing a class I substance, and all products directly manufactured with a class 1
stbstance -must bear the required warning statement if it is being introduced into
interstate commerce pursuant to §82.106.

o) The placement of the required warning statement must comply with the requirements
pursuant to §82.108.

c) The form of the label bearing the required warning statement must comply with the
requiremnents pursuant to §32.110.

d) No person may moedify, remove or interfere with the required waming statement except
as described in §82.112.

Compliance Clause: Under no circumstances does compliance with this permit exempt PREPA
Aguirre from complymg with all other applicable state or federal laws, regulations, permits,
administrative orders or applicable court orders.

Annual Fee: As specified under Resolution R-06-17-8%, Puerto Rico Electric Power Authority
shall pay an annual fee of $1,500,000.00, or the charge established by the Board through
resolution for all of the facilities included in the agreement between the Environmental Quality
Board and Puerto Rico Electric Power Authority. This annual fee shall be submitted in two
terms, the first payment must be submitted, on or before June 30 and the second payment, on or
before December 30 of each year.

Risk Management Plan (RMP): If during the effectiveness of this permit, PREPA Aguirre is
subject to the 40 CFR Part 68, PREPA Aguirre shall submit a Risk Management Plan (RMP)
according with the compliance schedule in the 40 CFR §68.10. If during the effectiveness of this
permit, PREPA Aguirre is subject to the 40 CFR Part 68, PREPA Aguirre shall submit a
compliance certification with the requirements of part 68 as part of the annual compliance
certification required under 40 CFR part 70, inciuding the recordkeeping and the RMP.

* Resolution R-06-17-8 (Solicitud de Interpretacion de Resolucion RO-06-2 sobre Pago de los cargos de operacion para

permisas Titulo VY issued on June 5, 2006.
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34,

35.

37.

39.

40.

General Duty Requirements: PREPA Aguirre has the general obligation of identifying hazards
which may result from accidental releases of any controlled substance under section 112(r) of the
Clean Air Act or any other extremely hazardous substance in a process, using appropriate hazard
assessment techniques, designing, maintaining and operating a safe facility and minimizing the
consequences of accidental releases if they occur as required in section 112(r)(1) of the Act and
Rule 107(D) of the RCAP.

Reports: Unless stated otherwise specifically provided in a condition, any requirement of
information submittal to the Roard shall be addressed to: Manager, Air Quality Area, P.O. Box
11488, San Juan, P.R. 00910.

Particulate Fugitive Emissions: As established in Rule 404 of the RCAP, PREPA Aguirre shall
not cause or permit:

/a) any materials to be handled, transported or stored in a building, its appurtenances, or a
road to be used, constructed, altered, repaired or demolished, without taking reasonable
precautions to prevent particulate matter from becoming airborme.

b) the discharge of visible emissions of fugitive dust beyond the boundary line of the
property on which the emissions originate.

Roof Surface Coating: This is a state-only requirement. PREPA Aguirre shall not cause or
permit the rcof surface coating by applying hot tar or any other coating material containing
organic compounds without previous notification to the Board. The use of used oil or hazardous
waste for roof surface coating is prohibited.

Storage Tanks: PREPA Aguirre shall keep records of all fuel oil storage tanks listed as
insignificant activities showing the dimensions of each tank and an analysis showing the capacity
of each tank pursuant to the 40 CFR §60.116b. This documentation shall be readily available at
any time for inspection of EQB personnel and shall be kept onsite for the life of the tank.

Emissions Calculations: PREPA Aguirre shall submit, on the first day of April of each year, the
actual or permissible emissions calculations for the previous natural year. The emissions
calculations shall be submitted on the forms prepared by the Board for this purpose and the
responsible official must certify all the information submitted as true, correct and representative
of the permitted activity.

Amendments or New Regulations: In case a new regulation is established or an existing one is
amended (state or federal) and the Board determines that it applies to the facility, PREPA
Aguirre shall comply with the provisions of this regulation or amendment within the time
specified in the applicable state or federal regulations.
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41.

Reservation of Rights: Except as expressly provided in this permit:

a)

b)

Nothing herein shall prevent EPA. or the Board from taking administrative enforcement
measures or seeking legal or equitable relief to enforce the terms of the Title V permit,
including but not limited to the right to seek injunctive relief, and 1mposition of statutory
penalties and fines.

Nothing herein shall be construed to limit the rights of EPA or the Board to undertake
any criminal enforcement activity against PREPA Aguirre or any person.

Nothing herein shall be construed to limit the authority of EPA or the Board to undertake
any actions in response to conditions that present an imminent and substantial
endangerment to public health or welfare, or the environment.

Nothing herein shall be construed to limit PREPA Aguirre’s rights to administrative
hearing and judicial appeal of termination/ revocation/ disputes over modification/ dental
actions in accordance with regulations and the Environmental Public Pelicy Act.

Section IV - Permissible Emissions

Al

The permissible emissions authorized under this permit are mentioned below. The source shall
certify annually that its actual emissions do not exceed the permissible emissions. This
certification shall be based on the actual operation of the previous calendar year (natural year)®
and using the emission factors of AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors)
effective at the time of completing the Title V application, that their emissions do not exceed the
permissible emissions.

Pollutants Permissible Emissions
(tons /year)
PM 2,194.88
SO; 30,608.58
NO; 28.867.78
CO 1,299.54
vOC 195.32 ]
Lead 0.63 |
COsze 10,093,497.14 |

¢ Calendar year (natural ycar) mecans 365 consccutive days commencing on January | and ending on December 31, This
defirition is under Regulation No. 6630 of June 4, 2003, Amendments to Regulations for the Control of Atmospheric
Pollution (Rules 102 and 403).
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Hazardous Air Permissible Emissions

Pollutants (HAP’s) (tons /year)

Formaldehyde 14.75
compounds

Manganese compounds 19.62
Chloride 84.71
Nickel compounds 20.71
Total HAP’s’ 177.73

Section V - Specific Permit Conditions
A Normal operating scenario: AGI and AG2 (Oil-fired boiler with steam/turbogenerator)

1. The following table contains a summary of applicable requirements, as well as the test methods,
for emission units AG1 and AG2 identified in Section IT of this permit. The permit conditions

inciude additional applicable requirements.

lieg
w0 Y
Pk

Condition Parameter Value Units Test Method Frequency | Record Keeping .
Reaui Reporting
equirements
Frequency
Particulate Particulate .3 Lbs/MMBtu Fuel type Monthly Fuel type Monthly
Matter Matter
Emission
Limits
During  the Record No later than
Method 3 first year of sixty {60
the permit. days after the
performance
of the test
Fuel Fuel oil no. 6 488,229,840 Gallons per Consumption Daily Record Monthly
consumption year
limit
Propane 19.018.44 Gallons per Consumption Daily Record Monthly
(igniter Tuel) year
Diesel (warni— . Gallons per Consumption Daily Record Monthly
up fuel) 803,405.40 year
Sulfur content - | Fuel ofl no.6 0.50 Percent by | Fuel Analysis With  every | Analysis results Monthly
limit and fuel o1l no. weight fuel receipt
2 and upon any
fuel blending

7See all hazardous air pellutants in Appendix B,
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Condition Parameter Valuc Units Test Method Frequency Record Keeping ”
Requirements I%cpm ting
Frequency
Propane Percent by | Fuel Analysis | Supplier’s Analysis results Monthiy
tigniter fuel) 0.0187 weight certification
willl gach
receipt  of
fuel.
Opacity Limit 20 Percent (6 COMS and Continuous or Data Sce Permit See Permit
minule average) | Oxyaen no less acquisition Conditions Conditions
CEMS frequent than System with
every 15 Backup
seconds.
Method 9 Every two Record book
weeks
Asphaliene 8 Percent by Fuel analysis With every fuel | Analysis Record Quarterly
content limit weight receipt and results
upon any fuel
blending
Vanadium 150 Ppimw Fuel analysis Wilh every fuel | Analysis Record Quarterly
content limit receipt and resulls
upon any fuel
blending
Time Between 18 Months Calendar One waler One water Record Quarierly
Water wash per wash per
Washings oufage oulage

"ltems below give explanatory details on tabulated parameter requirements.

wd qﬂaé”'

m (1)

(iv)

PARTICULATE MATTER EMISSION LIMIT:

The permittee shall not cause nor permit the emission of particulate matter, in excess of 0.3
Ib/MMBtu of heat input from AG1 and AGZ. [Rule 406 of the RCAP]

The permittee shall perform a performance test on each unit during the first year of the permit
using Method 5 of the 40 CFR part 60, Appendix A in order to verify compliance with the
standard. [Rule 603(a)(3) of the RCAP].

The permittee must submit a test protocol to EQB 30 days prior to the start of the test, a detailed
test protocol describing all test equipment, procedures and Quality Assurance (QA) measures to
be used. The protocol must be specific to the test, facility, operating conditions and parameters
to be measured. [Rule 106 (C) of the RCAP]

The permittee must submit a written notification 15 days prior of the performance test in order to
allow EQB to assign an observer. [Rule 106 (D) of the RCAP]
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)

(vi}

(i)

(iii)

(iv)

The permittee must submit two copies of the report of the initial reading under Method 5 within
60 days after the tests. This report shall contain the information required by Rule 106 (E) of the
RCAP.

As specified in Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall retain all records for required
monitoring and supporting information for a period of 5 years from the date of the monitoring
sample, measurement, report or application.

FUEL CONSUMPTION LIMIT:

PREPA Aguirre will be autherized to burn only fuel oil no. 6 for normal operation, fuel oil no. 2
for warm up and propane as fuel for ignition and shutdown of units AG1 and AG2 according to
the following limits:

a. The permittee shall not exceed the total consumption limit for fuel oil no. 6 of 488,229,840
gallons for any period of 12 consecutive months only for units AGl and AG2. The
consumption of fuel oil no. 6 for any consecutive 12-month period shall be calculated by
adding the monthly consumption for the unit to the total fuel consumption for the unit for the
previous 11 months.

b. The permittee shall not exceed the total consumption limit for propane of 19,018.44 gallons
for any period of 12 consecutive months only for the ignition and shutdown of units AG1 and
AG2. The consumption of propane for any consecutive 12-month period shall be calculated
by adding the monthly consumption for the unit to the total fuel consumption for the unit for
the previous 11 months.

c. The permittee shall not exceed the total consumption limit for fuel oil no. 2 of 8§03,405.40
gallons for any period of 12 consecutive months only for the warm up of units AG1 and
AG2. The consumption of fuel oil no. 2 for any consecutive 12-month period shall be
calculated by adding the monthly consumption for the unit to the total fuel consumption for
the unit for the previous 11 months.

The AGI and AG2 units are not allowed to bum solid fuels (for. ex. controlled substances,
absorbent pads and wipes, industrial waste, etc.).

The levels of the fuel tank must be measured monthly and the amount of fuel that is received
must be measured and recorded each time that the fuel is received. The amount of fuel
consumption will be determined using the measurement in the levels of tank and the amount of
fuel is received during this month.

As specified in Rule 603(a)(4)(11) of the RCAP, the permittee shall retain all records of required
menitering data and supporting information for a period of 5 years from the date of the
monitoring sample, measurement, report or application. These shall include a record of the

- monthly and annual fuel consumption reports.
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(it}

(v)

(vi)

The permittee shall submit, with each annual compliance certification, an annual report summary
indicating the fuel consumption of each boiler in term of the monthly and annual consumption.

SULFUR CONTENT LIMIT:

To comply with Rule 403 of the RCAP, the permittee shall not burn or allow the use of any no. 6
fuel oil or lighter® (Lighter means only fuel oil no. 2 for boilers warm up.) in Units AG1 and
AG2, with a sulfur content which exceeds 0.50% by weight. [U.S. v. PREPA, Consent Decree”
Civil Action No. 93-2527 CCC]

Only the use of propane gas for ignition and shutdown of the fuel o1l burners of the AGI and
AG?2 units is allowed. The permittee shall not burn or allow the use of propane in the two units
with a sulfur content that exceeds 0.0187% by weight.

The permittee, a service contractor retained by the permittee, or any other qualified agency shall
sample the fuel and/or verify sulfur content from supplier’s receipt or invoice upon every
delivery for transfer to the facility’s storage tanks. The fuel sampling shall include but not be
limited to determining the fuel’s sulfur content (% by weight). The compliance with the standard
of sulfur content shall be determined using the methods established in ASTM 4294,

Prior to combustion, the permittee shall analyze the composition of any fuel blended after the
receipt of shipment (including but not limited to blending due to additions to reserve tanks or
mixing of fuel from various plant locations). The fuel sampling shall include but not be limited
to determining the sulfur content (% by weight). For propane tuel supplier, the permittee must
obtain a certilication with each receipt where the sulfur content (% by weight) is established.

For Units AG1 and AG2, the permittee shall submit a monthly report indicating on a daily basis
the sulfur content (percent by weight) in the fuels bumed or combusted by each unit during the
reporting period and the amount of fuel bumed at each unit. This report shall be submitted to
EQB to the attention of the Chief of the Validation and Data Management Division of the Air
Quality Area. All monthly reports shall be postmarked on or before the thirtieth (30") day
following the end of each calendar month. [Rule 410 of the RCAP]

In accordance with Rule 603(a)(4)(1) of the RCAP, the permittee shall retain monitering records
that include:

1. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
1. The date(s) analyses were performed;
1il. The company or entity that performed the analysis;

¥ Lighter fuel means fuel oil no. 1, 2, 4 or S,

‘Consent Decree, {Decree). signed in 1999 by the Federal Department of Justice, the Environmental Protection Agency
(EPAY and the Authority. as part of the Civil Case No, 93-2527 {(CC), United States of America vs. Power Authority of
Puerto Rico Energy.
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(vi1)

(iii)

(iv)

iv. The analytical techniques or methods used;
V. The results of such analys:s; and
vi. The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

vii.  For propane, the supplier’s certification must be kept.

In accordance with Rule 603(a2)(4)(ii) of the RCAP, the permifttee shall keep all records of
required monitoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes records of the
sulfur content (% by weight) of received fuel shipments, and the sulfur content of consumed
fuels.

The permittee shall submit, with each semiannual compliance certification, a summary of the
reports for that year indicating the sulfur content (% by weight).

OPACITY LIMIT:

In accordance with Rule 403(A) of the RCAP, the permittee shall not exceed the opacity limit of
20% (in 6-minute average), except for one period of not more than four (4) minutes in any
consecutive thirty (30) minute interval when the opacity shall not exceed 60%.

The permittee shall calibrate, maintain, and operate the following:

(A) A continuous opacity monitoring system (COMS) to measure and record the percent
opacity in each boiler exhaust stack; and

(B)  An oxygen continuous emission monitoring systern (CEMS) to measure and record the
percent oxygen in each boiler exhaust stream.

The permittee shall perform bi-weekly readings of each emission peint (Units AG1 and AG2)
according to 40 CFR Part 60, Method 9. The readings shall be made at the point of greatest
cpacity in that portion of the plume where condensed water vapor is not present. If cpacity is
measured at any time to be greater than 20%, either by a Method 9 visible emission reading or a
COMS, all possible corrective actions shall be taken as soon as an exceedance of the opacity
limit at Units AG1 and/or AG2 is observed.

The permittee shall submit a written report of all excess emissions to EQB for every calendar
quarter. All quarterly reports shall be postmarked on or before the 30th day following the end of
each quarter and shall include the information specified below:

(A)  The magnitude of excess emissions computed in accordance with 40 C.F.R. §60.13(h),
any conversion factor(s) used, and the date and time of commencement and completion
of each time period of excess emissions;
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{vi)

{viin)

(B)  The date and time identifying each pericd during which the continuous monitoring
system was inoperative, except for zero and span checks, and the nature of the svstem
repairs or adjustments;

(C)  The optimal operating range(s) for the percent oxygen used during the quarter with the
date(s) the ranges became effective;

(D) The oxygen CEMS readings at the times opacity exceeds 20% (in 6-minute average); and

(E) A written report of any oxygen measurements taken during optimization and verification
studies along with opacity measurements.

Within thirty (30) days of the end of each calendar quarter, the permittee shall submit to the EQB
all of the Method 9 reports for visible emissions readings taken during the previous quarter.

In accordance with 40 CFR §60.7(d), the summary report form shall contain the information and
be in the format shown in figure 1 of 40 CFR §60.7(d), unless otherwise specified by the
Administrator.

(A) If the total duration of excess emissions for the reporting period is less than 1% of the total
operating time for the reporting period and COMS downtime for the reporting period is less
than 5% of the total operating time for the reporting period, only the summary report form
shall be submitted and the excess emission report described in 40 CFR §60.7({¢) need not be
submitted unless requested by the Administrator.

(B) If'the total duration of excess emissions for the reporting period is 1% or greater of the total
operating time for the reporting period, or the total COMS downtime for the reporting
period 1s 5% or greater of the total operating time for the reporting period, the summary
report form and the excess emission report described in 40 CFR $60.7(c) shall both be
submitted.

In accordance with Rule 603(a}{4)(1) of the RCAP, the permittee shall retain opacity and oxygen
monitoring records that include:

(A}  The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
(B)  The date(s) analyses were performed;

(C)  The company or entity that performed the analysis;

(D)  The analytical techniques or methods used;

(E) The results of such analysis; and

0 The operating conditions as existing at the ttme of sampling or measurement.

In accordance with Rule 603({a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall keep all records of
required monttoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes a record of visible
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(i)

(iif)

(iv)

(vi)

emissions readings by Method 9, COMS opacity records, and CEMS oxygen content records.
Records shall contain the dates and times of inspections, as well as information about any
corrective measures taken.

ASPHALTENE CONTENT LIMITS:

To assure compliance with Rule 403 of the RCAP and according to a February 3, 1994
agreement between the EQB and PREPA, the permittee shall not burn or allow the use of any
fuel, in any fuel burning equipment, with an asphaltene content that exceeds 8% by weight.

The permittee, a service contractor retained by the permittee, or any other qualified agency shall
sample the fuel and/or verify asphaltene content from supplier’s invoice upon every delivery for
transfer to the facility’s storage tanks. The fuel sampling shall include but not be limited to
determining the fuel’s asphaltene content (% by weight), using either method IP 143 or ASTM
3279 for compliance purposes.

Prior to combustion, the permittee shall analyze the composition of any fuel blended after the
receipt of shipment (including but not limited to blending due to additions to reserve tanks or
mixing of fuel from various plant locations). The fuel sampling shall include but not be limited
to determining the asphaltene content (% by weight).

For units AGI and AG2, PREPA Aguirre shall submit a quarterly report indicating on a daily
basis the asphaltene content (percent by weight) in the fuels bumed or combusted and the
amount of fuel burned at each unit. This report shall be submitted to the EQB to the attention of
the Chief of the Validation and Data Management Division of the Air Quality Area All quarterly
reports shall be postmarked on or before the thirtieth (30%) day following the end of each
calendar quarter.

In accordance with Rule 603(a)(4)(i) of the RCAP, the permittee shall retain monitoring records
that include:

1. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
ii. The date(s) analyses were performed;

iii. The company or entity that performed the analysis;

1v. The analytical techniques or methods used;

V. The results of such analysis; and

Vi. The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

In accordance with Rule 603(a)(4)(ii} of the RCAP, the permittee shall keep all records of all
required monitering data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes records of the
asphaltene content (% by weight) of received fuel shipments, and the asphaltene content (% by
weight) of consumed fuels.
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(vi)  The permittee shall submut, with each annual compliance certification, a summary of the reports
for that year indicating the asphaltene content (% by weight).

f. VANADIUM CONTENT LIMITS:

(i) To assure compliance with Rule 403 of the RCAP, the permittee shall not burn or allow the use
of any fuel, in any fuel burning equipment, with a vanadium content which exceeds 150 ppmw.

(i1) The permittee, a service contractor retained by the permittee, or any other qualified agency shall
sample the fuel and/or verify vanadium content from supplier’s invoice upon every delivery for
transfer to the facility’s storage tanks. The fuel sampling shall include but not be limited to
determining the vanadium content (ppmw), using method ASTM D1548, ASTM D5708, and/or
ASTM D5863 (Test Method A) for compliance purposes.

(1) Prior to combustion, the permittee shall analyze the composition of any fuel blended after the
receipt of shipment (including but not limited to blending due to additions to reserve tanks or
mixing of fuel from various plant locations). The fuel sampling shall include but not be limited
to determining the vanadium content (ppmw).

i For Units AG1 and AG2, PREPA Aguirre shall submit a quarterly report indicating on a daily
basis the vanadium content {ppmw) in the fuels burned or combusted and the amount of fuel
burmned at each unit. This report shall be submutted to EQRB to the attention of the Chief of the
Validation and Data Management Division of the Air Quality Area. All quarterly reports shall
be postmarked on or before the thirtieth (30™) day foliowing the end of each calendar quarter.

In accordance with Rule 603(a)(4)(1) of the RCAP. the permittee shall retain monitoring records
that include:

i. The date, place as defined in the permit, and time of sampling or measurements;
1. The date(s) analyses were performed;

11, The company or entity that performed the analysis;

1v. The analytical technigues or methods used;

V. The results of such analysis; and

\%8 The operating conditions as existing at the time of sampling or measurement.

(vi)  In accordance with Rule 603(a)(4)(i1) of the RCAP, the permittee shall keep all records of all
required monitoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes records of the
vanadium content (ppmw) of received fuel shipments and the vanadium centent (ppmw) of
consumed fuels.

(vil)  The permittee shall submit, with each annual compliance certification, a summary of the reports
for that year indicating the vanadium content (ppmw).
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(i)
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WATER WASHING DURING ENVIRONMENTAL OUTAGE:

To assure compliance with Rule 403 of the RCAP, the permittee shall water wash Units AGl
and AG2 no less than one (1) time every eighteen (18) months. Upon agreement of PREPA, the
EQB and the U.S. EPA, this permit requirement may be administratively revised to include water
washing of Units AG1 and/or AG2 no less than one (1) time every twenty-four (24) months. The
environmental outage will include cleaning and maintenance of the gas-side of the boiler
including combustion sensitive equipment such as burners and fuel oil handling equipment that
can affect compliance with Rules 403 or 404 of the PRCAP and can be more readily inspected
during a planned outage than during operation of the boiler.

In accordance with Rule 603(a)(4)(1) of the RCAP, the permittee shall retain monitoring records
that include:

1. The date, place as defined in the permit and time of sampling or measurements related to
water washing;

11. The date(s) water washes were performed;

1. The company or entity that performed the water wash;

1v. The techniques or methods used;

V. The results of such water wash; and

vi. The operating conditions existing at the time of sampling or measurement or water wash.

In accordance with Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall keep all records of all
required monitoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date
of the monitoring sample, measurement, report, or application. This includes a record of water
washes which contains the dates and times of washes, as well as information about any
corrective measures taken.

TRAINING REQUIREMENTS:

PREPA Aguirre shall ensure that PREPA emplovees in charge of the emission units AGI and
AQG2 are properly frained in all operations of the emissions units and shall document the training
provided.

NATIONAL EMISSION STANDARDS FOR HAZARDOUS AIR POLLUTANTS: COAL-
AND OIL-FIRED ELECTRIC UTILITY STEAM GENERATING UNITS CONTAINED
IN 40 CFR PART 63 SUBPART UUUUU

The two boilers (AG1 and AG2) are affected by the applicable requirements of the National
Emission Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal-and OQil-Fired Electric Utility Steam
Generating Units contained in 40 CFR part 63 Subpart UUUUU, known as the Mercury and Air
Toxics Control Standards (MATS). The affected units must demonstrate compliance with these
regulations and requirements outlined in the conditions under this subsection, on or before April
16, 2016.




A’

AGUIRRE STEAM POWER PLANT
SALINAS, PUERTO RICO
PFE-TV-4911-63-0212-0244

PAGE 22 OF 45

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vii)

(1x)

In accordance with Section 63.9991 (a)(1) of 40 CFR , the permittee shall comply with each
emission limit and each applicable standard of practice work as specified in Table 2, paragraph 5
and Table 3, paragraphs 1, 3, and 4 of 40 CFR part 63 Subpart UUUUU for AG1 and AG2 units.
The permittee shall comply with the following applicable emission limits for existing beilers
AGT and AG2:

a. Filterable particulate matter (PM): 0.030 1/ MMBtu or 0.30 Ib / MWh!?
b. Hydrochloric acid (HCI): 0.00020 Ib / MMBtu or 0.0020 Ib / MWh
c. Hydrofluoric acid (HF): 0.000060 1b / MMBtu or 0.00050 1b / MWh

d. In accordance with Section 63.10000{c)(2)(iv) if any of the units is designated in the
| subcategory of limited use (limited-use liquid oil-fired subcategory) as defined in Section
L, 63.10042 of 40 CFR. the unit will not be subject to the emission limits set ouf in subsections
1.(i1)(a) to (c) of thus section V(A) from Table 2 of the UUUUU Subpart of Part 63 of 40 CFR,
but shall meet the requirements for work practices of tune-ups in Table 3, paragraphs 1, 3, and

4 of 40 CFR part 63 Subpart UUUUU.

The permittee shall comply with each applicable operating limit as specified in Table 4 of this
subpart. [Section 63.9991 (a) (2) of 40 CFR]

The permittee shall meet applicable general requirements as described in section 40 CFR
63.10000.

The permittee shall comply with the applicable initial compliance requirements as specified in
section 40 CEFR 63.10005.

The permittee shall comply with the requirements of initial compliance with the emission Jimits
and work practice applicable as specified in section 40 CFR 63.10011.

Continuous compliance shall be demonstrated as applicable and as specified in the sections
63.10006, 63.10007, 63.10009, 63.10010, 63.10020, 63.10021, 63.10022 and 63.10023 of 40
CFR.

The permittee shall comply with the applicable notices and reports as specified in sections
63.10030, 63.10031, 63.10032, and 63.10033 of 40 CFR.

The permittee shall comply with the applicable general provisions of sections 63.1 through
section 63.15, which are included in Table 9 of 40 CFR Subpart UUUUU. [40 CFR Section
63.10040]

' Gross electric output.
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(x) If the Puerto Rico Electric Energy Authority requests an Order under Section 113 (a) of the
Clean Air Act to the Federal Environmental Protection Agency to extend to a fifth year the
compliance date for 40 CFR Part 63 Subpart UUUUU, and if it is granted, the permittee must
submit a revision to the Title V Operating Permit to incorporate the conditions of the
Administrative Order approving the Extension of Compliance in a term not exceeding 30 days
from the 1ssuance of the Administrative Order. The deadline to request EPA an Administrative
Order for the Compliance Extension of MATS date, is not later than 180 days'' from the
compliance date of MATS. The permittee must comply with all procedures and information
requirements set out in the EPA’s Memorandum!? of Office of Enforcement and Compliance
Assurance (OEACA Policy Memorandum) of December 16, 2011.

(xi)

Conditions for the Extension of Compliance Date [Resolution R-14-10]: This determination

is authorized under section 112(1)(3) of the Clean Air Act and section 63.6(i)(9) of 40 CFR. If

A
#

the Puerto Rico Electric Power Authority does not meet any of the terms and conditions, or if
activities are not performed to achieve compliance, this could result in termination of the
extension of compliance, in part or in its entirety, in accordance with the procedures and
requirements set forth in section 63.6(1)(14) of 40 CFR.

a. This extension of the compliance date of MATS is allowed to install the equipment necessary

to malce the burning of natural gas as the primary fuel for boilers in AG1 and AG2 in PREPA
Aguirre facility. The secondary fuel will be Bunker C.

b. The Environmental Quality Board granted the extension of the compliance date with MATS

up to one year, so the compliance date will expire on April 16, 2016.

c. PREPA proposed the following compliance schedule:

Emission | Date for which it is | Date for which the | Date for which the
Unit planned to start | construction or change | construction or
construction or change in | in  process will be | change in process will
process completed be completed
AGI October 2014 March 2015! April 16, 2016
AG2 May 2015 October 2015 April 16, 2016

'PREPA anticipated that the construction of the natural gas terminal known as Offshore GasPort Aguirre
(AOGP) will commence in October 2014 and will end in Qctober 2015,

If PREPA cannot meet the activity (this is, start of construction, completing construction,
construction AOGP, etc.) to the date proposed in the itinerary, PREPA shall submit a
Deviation Report that explains in detail, the reasons why the activity which has not been
achieved by the proposed date and a revised schedule for achieving compliance with the

" That is, cn or before October 18, 2014 [Resolution R-14-10].

12

The Environmental Protection Agency’s Enforcement Response Policy for Use of Clean Air Act Section 113(a)

Administrative Orders In Relation To Electric Reliability and The Mercury and Air Toxics Standard.
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extended date of April 16, 2016. The Board cannot extend beyond April 16, 2016, the date of
compliance with MATS. Deviation Reports must be submitted to the Board no later than 15
days after the unfulfilled date.

e. PREPA shall maintain a record of all the specific activities that are related to the proposed
dates for review of the technical staff of the Board.

f.  All reports and notifications shall be sent to the attention of the Manager, Air Quality Area,
P.O. Box 11488, San Juan, P.R. 00910.

This approval of the extension of compliance with the MATS does not imply approval of a
construction permit, or exempt PREPA to obtain applicable permits for activities and
emission scurces covered by this approval of the extension of compliance with the MATS. It
is PREPA’s responsibility of ensuring compliance with obtaining all necessary permits to
perform the actions and activities necessary to achieve compliance with the approved
extended date.

2

After selecting the suppliers or contractors, drawings and manufacturers specifications shall
be submitted to the Board as part of the construction permit application. If there is any
confidential information, it must be processed in accordance with the procedures of
confidential information for determination of the Governing Board of the Environmental
Quality Board.

1. Your request for extension filed on January 17, 2014 and the information submitted dated
February 28, 2014 are part of this authorization (See Attachment C).

k. ADDITIONAL MONITORING REQUIREMENTS FOR AG1 AND AG2

(A)  The following monitoring requirements apply to units AGL and AG2 (hereinafter generating

unif).
1. Optimization
a. PREPA Aguirre shall establish and maintain optimal operating ranges that assure compliance

with Rule 403 of the RCAP. PREPA Aguirre shall review and revise such ranges as necessary
depending on operating conditions of the boiler. The optimal operating ranges shall be
established at fixed loads (50%, 75% and 100% maximum continuous rating), frequency control
and sootblowing modes for the following parameters:

(1) minimum and maximum percent oxygen levels;

2) average cold end air heater temperature, minimum degrees Fahrenheit;
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(3)  atomizing steam-to-oil pressure differential, minimum psid®?;
(4) sootblower header steam pressure, minimum psig'* (during sootblowing only); and
(5)  fuel viscosity at burner header, maximum SSU>,

b. The permittee shall maintain the established optimal operating ranges and shall not operate any
generating unit outside of the optimal operating ranges established for any parameter set forth
above in paragraph l.a. The requirements of this paragraph shall not apply during the following
periods:

(1) start up or shutdown (loads below 50%) periods for which operating ranges do not apply;
or

(2)  malfunction'® periods; or

(3) during any period, as necessary but not to exceed fifteen (15) minutes, in which PREPA
Aguirre 1s faking a burner elevation in or out of service in conformance with best

% practices.
c. / Within twenty four (24) hours from the onset of the malfunction period, the permittee shall
assess whether operation of an affected generating unit within the previously established optimal
ﬁ% perating ranges is appropriate for the period of malfunction. If PREPA Aguirre determines that
operation within the previously established optimal operating ranges is inappropriate, no later
than 120 hours from the onset of the malfunction period, PREPA Aguirre shall modify the
previously established optimal operating ranges and maintain any optimal operating range
modified for the duration of the period of malfunction.

2. Continuous Monitoring

a. PREPA Aguirre shall install, repair, replace, calibrate and test, in accordance with the table
provided below and/or manufacturer’s recommendations, the following monitors:

(1)  continuous oxygen;

(2)  average cold end air heater temperatures;

13 Psid, pound per square inch, differential

' Psig, pound per square inch, gauge

13 38U, Saybolt Universal Seconds

¥Malfunction shall mean any sudden, infrequent, and not reasonably preventable failure of air pollution control and
monitoring equipment, process equipment, or a process to operate in a normal or usual manner which causes, or has the
potential to cause, the emission limitations in an applicable standard to be exceeded. Failures that are caused in part by poor
maintenance or careless operation are not maifunctions.
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(3)
4
&)
(6)
(7
(8)

/(9
6%{9 { (10)
dm

{ an

differential pressure across air heaters;

atomizing steam/fuel oil differential pressure at burner header;
sootblower steam pressure at header;

fuel viscosity;

furnace pressure;

fuel flow rates;

gross power in kilowatts;

feedwater temperature economizer inlet; and

opacity monitors (after installation as addressed in paragraph 3).

b. PREPA Aguirre shall measure, average, record, calibrate and conduct quality assurance testing
for the monitors required above in accordance with the table below. Such activities shall be
conducted in a manner consistent with recognized electrical generating industry practices and
standards that include manufacturer’s recommendations and standard engineering procedures.

Continuous Monitoring Requirements

Monitor Measurement | Averaging Recording Quality
Frequency Frequency Frequency Assurance
Oxygen Continuously or no & minutes 12-minute average | As per 40 CFR Part
less frequently than 60 Appendix F
every 15 sec
Opacity Continuously or no 6 minutes G-minute average As per 40 CFR Part
less frequently than and 10 sec 51 Appendix M,
every 10 sec Method 203
Average Cold End Continuously None Hourly Yearly as per OPM"
Alr Heater
Temyperatures
Differential Pressure Continuously None Hourly Yearly as per OPM
Across Air Heaters
Atomizing  Steam/ Continuously None Hourly Yearly as per OPM
Fuel oil Differential
Pressure at Bumer
Header
Sootblower Steam Continucusly by None None Yearly as per OPM
Pressure Electronics
Fuel! viscosity Continuously None Hourly Yearly as per OPM
Furnace Pressure Continuously None Hourly | Yearly as per OPM

"TOPM is an abbreviation for Operations and Preventive Maintenance that is required by paragraph 6 of this part.
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Continuous Monitoring Requirements
Monitor Measurement Averaging Recording Quality
Frequency Frequency Frequency Assurance
Fuel Flow Rate Continuously None Continuously Yearly as per OPM
Gross Power Continuously None Continuously Yearly as per OPM
Feedwater Continuously None Hourly Yearly as per OFM
Temperature at
Economizer Inlet
C. PREPA Aguirre shall calibrate, operate, performance test and conduct quality assurance

procedures for each oxygen monitor in accordance with 40 CFR Part 60 Appendix F.

d. Within sixty (60) days after installation in accordance with paragraph 3 of Section V.A.2.(A),
PREPA Aguirre shall performance test each opacity monitor in accordance with 40 CFR Part 60
Appendix B, Performance Specification I. Upon completion of the performance test, PREPA
Aguirre shall calibrate and operate each opacity monitor in accordance with 40 CFR Part 51
Appendix M, Methed 203.

e. In addition, following performance testing and calibration, conducted pursuant to paragraph 2.d

above,
} monitor, in accordance with 40 CFR Part 51 Appendix M, Method 203.

PREPA Aguirre shall perform ongoing quality assurance assessments for each opacity

f. For the monitors required above by paragraph 2.a (2) through 2.a (11), PREPA Aguirre shall
periodically ensure that zero or span drifts do not exceed 3% of the upper end of the optimal
operating range.

o

(D

2
(3)

)

PREPA Aguirre shall:

for the data generated by the monitors identified i paragraph 2.a. above, observe the
monitoring data generated in order to ensure that the optimal operating ranges are
maintained fo assure compliance with the opacity limit;

calculate, on a monthly basis, the heat rate of each generating unit (Btu/kilowatt hour);

while sootblowing, compare the sootblowing steam pressure data with the optimal
operating range for sootblowing; and

at a minimum, install alarms in the control rooms for monitors listed above in
subparagraphs 2.a.(1), (4) and (7), and install, in the control rooms, alarms for opacity
monitors in accordance with paragraph 3 of this Part. These alarms shall alert an operator
when a generating unit is operating outside any optimal operating range established.
With respect to the monitor listed above in paragraph 2.a (10), PREPA Aguirre shall
ensure that each generating unit is equipped, at 2 minimum, with an alarm that shall
notify an operator when the feed water temperature at the economizer inlet is below the
optimal temperature range.
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3. Opacity Monitor Installation

a. PREPA Aguirre shall install new opacity monitors at the stacks of each generating unit and
generating unit and operate and conduct performance tests and calibration of such monifors in
accordance with paragraphs 2 and 6 of this Part in order to ensure long-term operation of each
generating unit in compliance with Rule 403 of the RCAP. '

b. Upon completion of installation of an opacity monitor, PREPA Aguirre shall mstall, m the
control room for such monitor, an alarm for such monitor.

4. Fuel Quality

a. The permittee shall sample and analyze the following fuel parameters in accordance with the
method of analysis set forth below. All other sampling and analysis required shall be conducted
in accordance with appropriate ASTM or IP Methods.

(H asphaltenes: 1P 143 or ASTM 3279;

((2) sulfur: ASTM D4294;

(3) vanadium: ASTM DI1548; and

(4 viscosity: ASTM D445 or ASTM DES.

b. Prior to receipt of any shipment of fuel, PREPA Aguirre shall receive from the fuel supplier a
certitied laboratory analysis of the fuel to be delivered for the following parameters:

(1 gross heat content, Btu/lb;

{2) API gravity;

(3) viscosity (Saybolt @122°F);
{4 asphaltenes, ppmw;

(5) sulfur, wt %;

(6) vanadium, ppmw;

(7) sodium plus potassium, ppmw;
{8) calcium, ppmw;

%9 ash, wt % (% by weight);
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(10) filterable solids and water, wt % (% by weight); and
(11)  pour point, °F.

c. Prior to combustion, PREPA Aguure shall sample and analyze the composition of any fuel
blended after receipt of shipment (including, but not limited to blending due to additions to
reserve tanks or mixing of fuel from various Power Plant locations) for asphaltenes, sulfur,
vanadium and viscosity, in accordance with paragraph 4.2 above.

d. Any analysis conducted in accordance with paragraph 4.c. above shall be certified by both a
laboratory supervisor and the chemist who performed such analysis {certification may be made
by one person where the laboratory supervisor is also the chemist who performed such analysis).

e. PREPA Apgure shall provide taps for sampling prior to each oil heater at each generating unit.

5. Spare Parts Inventory

a./ PREPA Aguirre shall maintain a spare parts inventory of spare hardware components for cach
/ generating unit to ensure that repairs and replacement of any hardware compenent is performed
~0 with as little interruption to the operation of the generating unit as possible.

b. PREPA Aguirre shall document the hardware purchasing and replenishment of the inventory.

6. Operations and Preventive Maintenance

a. Proper operations and preventive maintenance shall include, at 2 minimum, the following
elements;

(1) operation checklists and preventive maintenance checklists for each generating unit with
schedules for inspection; :

2) operations activities and preventive maintenance activities relating to hardware
components that affect or potentially affect compliance with Rule 403 of the RCAP,
including but not limited to all meonitors required abeove in paragraph 2;
(3) visible emission readings; and
(4)  operations manuals for the PREPA Aguirre facility.
b. PREPA Aguirre shall perform the operations and preventive maintenance activities listed below

in order to ensure that each generating unit achieves and maintains compliance with Rule 403 of
the RCAP:
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(1

(2)

(3)

(4)

(5)
(6)
(7

(8)

operate each generating unit within the optimal operating ranges established; PREPA
Aguirre shall not be required to operate each generating unit within the optimal operating
ranges established during start up, shutdown (loads below 50%), or malfunction periods
or during any period, as necessary but not to exceed fifteen (15) minutes, in which
PREPA Aguirre 1s taking a burner elevation in or out of service in conformance with best
practices;

respond and document operator response to data and analysis generated pursuant to the
continuous monitoring referenced in paragraph 2,

implement inspections pursuant to the checklists in order to determine if each generating
unit 1s functioning properly;

monitor and record the frequency of water-washing each boiler (furnace and back
passage surfaces);

monitor and record the frequency of steam cleaning the tubes of each generating unit;
monitor and record the frequency of cleaning the burner tips and guns;

determine deficiencies, including inspection of alarms and, where necessary, repair of
alarms within two working days; and

document any deficiencies discovered, analyze and document the reasons for the
deficiencies, and document the steps taken to correct any deficiencies.

In addition to monitor the emissions with the COMS, PREPA Aguirre shall conduct visible
emissions testing once every two weeks in accordance with the requirements listed below:

(1)

(2)

(3)

visible emission readings shall be conducted by certified visible emission readers in
accordance with Test Method 9, 40 CFR Part 60 Appendix A (Method 9), for minimum
of six minutes;

all visible emission readings recorded shall be recorded in accordance with Method 9;
and

where a PREPA visible emission reader records, in accordance with Method 9, an
average opacity level greater than 20% opacity for a period equal to or greater than six
(6) minutes, PREPA Aguirre shall review the operating conditions of the relevant
generating unit to determine and document the cause of any emissions with such elevated
opacity, correct any deticiency and document the steps taken to correct any deficiency.

PREPA Aguirre shall ensure that PREPA employees are properly trained in all operations of the
emissions units and shall document training provided.
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B. Normal operating scenario: CCI1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4
(combined cycle turbines), AAGT2-1 and AAGT2-2 (gas turbines)
The following table contains a2 summary of applicable requirements, as well as the test methods,
for emission units CC1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AAGT2-1 and
AAGT2-2 identified in Section II of this permit. The permit conditions include additional
applicable requirements.
“Condition | Paj‘a'm'efé'r_.: Value Umts '_'Tééf'M'eth'cic'l": ; Frequency e _5'-_1'i_éci_3r'cl' _1:_Rébb_:r_ting =
S e O R T Solnne e ) L Keéeping o Frequency
S 17 Requirements | o 50
Emission limit Particulate 0.3 Lb/MMBtu Fuel type and Monthly Record book of Semiannually
for particulate matter AP-42 fuel type and
matter emissions emissicns
caiculations calculations
. Visible 20 Percent Method ¢ Once during Tests results Semiannually
V’,mwe Emissions (6-minute the first year of
Em‘F51_°“5 ayerage) permit
% Limit approval,
p i Visible Every twa (2) Record book Semiannually
: i 2
w § ETISEIONS weeks
inspections
U Sulfur Sulfur 0.5 Percent by Fuel sample Daily Sulfur pereent Monthtly
emission limit Content weight records
Fuel supplier With each Daily Record of
analysis receipt the sulfur content
on fuel
Fuel No. 2- 354,482,160 Gallons per Consumption Daily Record bock Monthly
Consumption Distillate Oil year
Limit (diesel)

a. PARTICULATE MATTER EMISSION LIMIT:

@

(i)

(i)

The permittee shall not cause nor permit the emission of particulate matter, in excess of 0.3
Ib/MMBtu from emission units CC1-1, CCl1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4,
AGGT2-1 and AAGT2-2. [Rule 406 of the RCAP]

PREPA Aguirre shall calculate the emissions of particulate matter monthly using applicable AP-
42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors) emission factors to the unit and the average
rate of fue] heat input.

PREPA Aguirre shall also maintain in the facility a monthly report of the type of fuel used.
Copy of these reports shall be submitted every six months along with the semi-annual reports
required in condition 14 of the Secticn III of this permit.
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(iv)  Asspecified in Rule 603(a)(4)(i1) of the RCAP, the permittee shall retain all records for required
monitoring and supporting information for a period of 5 years from the date of the monitoring
sample, measurement, report or application.

b. VISIBLE EMISSIONS LIMIT:

{1 The permittee shall not exceed the opacity limit of 20% in 6 minutes average for units CCIL-1,
CC1-2, CC1-3, CCi-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AGGT2-2. Nevertheless,
the permittee may discharge into the atmosphere visible emissions of an opacity up to 60% for a
period of no more than four (4) minutes in any 30 minutes interval, [Rule 403(A) of the RCAP]

(i1) Because it is not viable to install a continuous opacity monitoring system (COMS) in these
turbines, as altemate test method, PREPA shall contract an independent opacity reader, certified
in a school approved by EPA or EQB, to perform one (1) opacity reading to each stack of each
turbine, during the first year of the permit using Method 9 established under 40 CFR part 60,
Appendix A. The applicable turbine shall be operating at the time of performance of the opacity
readings.

(111)  PREPA Aguirre shall perform opacity visual inspections every two (2) weeks during the hours of

the day using a visible emissions reader certified by a school approved by EPA or the Board.

| When the certified reader establishes that the opacity limit is exceeded according to Rule 403 of

ff RCAP, PREPA Aguirre shall verify that the equipment causing the visible emissions is operating

: /10 accordance with the specifications of the manufacturer and the conditions of the permit. If it

; 1s not operating adequately, PREPA Aguirre shall take corrective actions to eliminate the excess

4 of opacity immediately, and shall document the cause of the emissions with such elevated

opacity, shall comrect any deficiency and shall document the taken steps to correct any

deficiency. PREPA Aguirre shall realize tests of visible emissions every two weeks in
accordance with the requirements listed below:

(A)  The visible emissions readings shall be performed in accordance with 40 CFR Part 60
Method 9, Appendix A, for a minimum of six minutes. The visible emissions readers
shall be certified according to Method 9 by a school approved by the EPA or the Board.

(By  All visible emissions readings shall be recorded in accordance with Method 9.

(C)  If the day that corresponds tc take the reading, the unit is not in operation or the
conditions of Method 9 are not complied, PREPA Aguirre shall document it in the report
of readings and inform it in the visible emissions summary to be submitted to the Board
along with the semi-annual reports required in this permit. The next readings shall be
realized every two weeks.

(Dy  PREPA Aguirre shall sumbit a summary of the readings of visible emissions along with
the semi-annual report required in this permit. This report shall include a summary of the
results of the readings and the beginning and ending hours and the dates in which the
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(v)

(iD)

(11)

(iv)

readings were performed. The report also shall include the total number of the readings
of visible emissions realized in that period for the units subject to this requirement.
PREPA Aguirre shall retain a copy of the report of the reading of visible emissions that
include date and the hour of the reading by at least 5 years, in compliance with the Rule
603(a)(4)(ii) of the RCAP.

PREPA Aguirre shall submit to the Board, a copy of the format to be used to record the readings
of visible emissions at least 30 days prior to the reading of the initial opacity reading.

The permittee shall notify in writing the Board at least 15 days of prior of the initial reading of
Method 9, to allow the EQB the opportunity to have an observer present. [Rule 106 (D) of the
RCAP]

Two (2) copies of the report of the initial reading under Method 9 shall be submitted by the
permittee within 60 days after the tests. This report shall contain the information required in
Rule 106(E) of the RCAP. The requirements of the subsequent readings shall be submitted in
the summeary of readings that shall be submutted with the semiannual report required in condition
14 of Section Il of this permit.

SULFUR CONTENT LIMIT:

The permittee shall not burn or allow the use in any fuel burning equipment, any fuel with a
sulfur content, by weight, which exceeds 0.5% in the units CC1-1, CC1-2, CC1-3, CCl-4, CC2-
1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AAGT2-2. [Rule 410 of the RCAP]

The permittee shall keep a copy of the fuel supplier certification indicating the fuel sulfur content
to demonstrate compliance with the requirement of keeping a daily record of the sulfur content in
the No. 2 fuel oil. PREPA Aguirre shall obtain an analysis of sulfur content upon every delivery
at the site for transfer to the storage tanks at the facility from any other source to verify sulfur
content from supplier’s invoice. The fuel sampling shall include but not be limited to
determining the fuel’s sulfur content (% by weight).

The permittee shail submit to EQB a monthly report indicating the daily fuel consumption and
the sulfur content, by weight, for the fuel consumed in the ten (10} oil- fired combustion
turbines. This report shall be submitted to the Board within the first 30 days of the month
following for which the report is representative. The report shall be addressed to the Chief of the
Validations Data and Mathematical Model Division of the Air Quality Area and shall keep
available at any time at the facility for EQB and EPA revision. [Rule 410 of the RCAP]

As specified in Rule 603(a}(4)(il) of the RCAP, the permittee shall retain all records of required
monitoring data and supporting information for a period of five (5) years from the date of the
monitoring sample, measurement, report or application. These inciude a record of the results of
fuel sampling, monthly fuel consumption reperts and the sulfur content in the fuel burned.
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v

)

(i1)

)

The permittee must submit a summary with the annual compliance reports, indicating the sulfur
content by weight for the fuels consumed monthly.

FUEL CONSUMPTION LIMIT:

The permittee shall not exceed the total consumption limit for No. 2 fuel oil of 354,482,160
gallons for any period of twelve (12) consecutive months for the units CCI1-1, CC1-2, CC1-3,
CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AAGT2-2. The fuel consumption for any
consecutive twelve {12) month pertod shall be calculated by adding the monthly consumption for
the unit to the total fuel consumption for the unit for the previous 11 months.

The levels of the fuel tank must be measured monthly and the amount of fuel that is received
must be measured and recorded each time that the fuel is received. The amount of fuel
consumption will be determined using the measurement in the levels of tank and the amount of
fuel is recelved during this month.

As specified in Rule 603(a)(4)(ii) of the RCAP, the permittee shall retain all records of required

¢+ monitoring data and supporting information for a period of 5 years from the date of the

monitoring sample, measurement, report or application. These include the records of the
monthly and annual fuel consumption reports.

The permittee shali submit, with each annual compliance certification, an annual repoert summary
indicating the fuel consumption of the turbines in terms of the monthly and annual consumption.

NATIONAL EMISSION STANDARDS FOR HAZARDOUS AIR POLLUTANTS FOR
COMBUSTION TURBINES CONTAINED IN 40 CRF PART 63, SUBPART YYYY

Any existing, new, or reconstructed source that have or operates stationary combustion turbines,
1s subject to the National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants for Combustion
Turbines contained in 40 CFR Part 63, Subpart YYY'Y.

a. According to 40 CFR section 63.6090, the existing stationary combustion turbines in all
subcategories does not have to comply with the requirements of this Subpart YYYY or 40
CFR Part 63 Subpart A. No initial notification 1s necessary for any existing internal
stationary combustion turbine, even if a new or reconstructed turbine in the same category
would require an initial notification.

b. If one of the turbines was reconstructed according to the definition of reconstruction 1n
section 63.2. subpart A. and if the reconstruction began or will begin after January 14.
2003, the umit must comply with the applicable requirements of this Subpart YYY'Y.
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C. D1, D2, D3, D4, R5, R6, LDR1 and LDR2 — Diesel Storage and Service Tanks

Limite de
rhroughput

Diesel

DI 78,840,000
D2 78,840,000
D3 78,840,000
b4 78,840,000 Semianual
Gallons Regord Monthly Record {See General
1LDRI 73,840,000 per year condition 14)
LDR2 78,840,000
RS 177,244,000
Ré 177,244,000

W/ a.  Throughput limits

/)
/
(i)
(iii)

(iv)

)

The maximum permitted storage or service of diesel for each tank will be the maximum
throughput established in the table above. [Cumulative Increase]

The permittee shall keep a monthly record where the amounts of fuel loaded to each tank are
recorded. This record shall be available at all times for inspection.

The permittee shall submit semiannually, a summmary of the loads to each tank along with the
semiannual report required in condition I1.14. of this permit.

The permittee shall maintain documentation establishing the dimensions of each storage tank
and an analysis showing their capacity. This documentation shall be available for review by
the technical staff of the Board at all times and kept at the facility while the source is in
operation.

According to Rule 603(A)(4)(i1) of the RCAP, the permittee shall retain records of all
required monitoring data and supporting mformation for a period of 5 years from the date of
sampling, measurement, report or application of sampling.

Section VI — Recordkeeping Requirements:

A. PREPA Aguirre shall have available at all times in the facility a copy of the Emergency Plan
required under Rule 107 of the RCAP.
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B. PREPA Aguirre must keep a record of all research or training related firefighting activities.

C. PREPA Aguirre must keep a record of the purchases of refrigerant and the refrigerant added to
the devices or equipment that generally have 50 Ibs of refrigerant or more. [40 CFR §82.166]

D. PREPA Aguirre must keep available documents that establish the dimensions of the storage
tanks and an analysis showing their capacity as specified in 40 CFR §60.116b(a). This required
record will be kept at the installation while the source 1s in operation.

E. All monitoring records, results of the fuel sampling tests, results of the calibration tests, charts
prepared by instrumentation, all the reports submitted and the logs must be kept for a period of 3
years after the date they are recorded and shall be made available at the request of the EPA or the
EQB. All rolling averages shall be calculated on a daily basis.

F. The levels of the fuel tank, both for fuel oil no. 6 and fuel oil no. 2 must be measured on a
monthly basis and the amount of fuel received shall be measured and written down every time
fuel is received. The amount of fuel consumed shall be determined using tank level
measurements and the amount of fuel received during the corresponding month.

Section VII - Reporting Requirements:

AL Certification of Compliance: In accordance with Rule 602(C)(2)(ix)(c) of the RCAP, PREPA

E/ Aguirre shall submit an annual certification of compliance. This certification of compliance

‘ mﬁa shall be submitted to both the EQB and the EPA'® no later than April 1% of each vyear, covering

the previous year. The certification of compliance must include, but shall not be limited to, the
information required in Rule 603(c) of the RCAP.

I

B. Calculation of Emissicns: On April 1% of each year, PREPA Aguirre shall send the estimate of
real or permissible emissions for the previous calendar vear. The estimate of emissions shall be
provided in the forms prepared by the EQB for such purposes. The responsible official will
certify that all the information submitted is comect, true and representative of the permitted
activity, Emission calculations must include, but not be limited to, PM/PM;¢, NOy, VOC, CO,
Pb, SO, HAP’s and COze emissions.

C. In accordance with Rule 603(a)(5)(i) of the RCAP', PREPA Aguirre shall submit of reports of
any required monitoring every six months, or more frequently if required by the underlying
applicable requirement or by the Board. All instances of deviations flom permit requirements

'8 The EQB certification must be addressed to: Manager, Air Quality Area, Box 11488, San Juan, P.R. 00910. The EPA
certification must be addressed to: Chief, Enforcement and Superfund Branch, CEPD, US EPA Region 11, City View Plaza —
Suite 7000, #48 Road 165 Km 1.2, Guaynabo, P.R. 00968-8069.

" These reports cover two major clements, The first element is the summary of all periodic monitoring / sampling required in
this permit. The second element reguires that all deviations from permit conditions are clearly identified, summarized and
reported to the Board.
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must be clearly identified in such reports. The responsible official must certify all required
reports as established under Rule 602(C)3) of the RCAP. The report that covers the period from
January to June shall be submitted no later than October 1% of the same year, and the report
covering the period from July to December shall be submitted no later than April 1% of the next
year. Once the guidelines are developed by the Board, the permittee must use them to complete
these reports.

D. Monthly Reports of Fuel Consumption: Units AG1, AG2, CC1-1, CC1-2, CC1-3, CC1-4, CC2-1,
CC2-2, CC2-3, CC2-4, AGGT2-1 and AGGT2-2 are affected by Rule 410 of the RCAP,
therefore PREPA Aguirre must submit, on a monthly basis, a report indicating sulfur content by
percent by weight and daily fuel consumption for each fuel for each unit. The report must be
submitted to the Beard to the attention of the Chief of the Validation Data and Mathematical
Model Division during the first 30 days of the month following the month for which it is
representative.

E. In accordance with rule 603(a)(5)(i1) of the RCAP, any deviations resulting from upset
conditions (just as fault or unexpected rupture) or from emergency as defined in section (e) of
Rule 603 of RCAP shall be reported within two {2) working days.

F. In accordance with rule 603 (2)(5)(i1)(k) of the RCAP, PREPA Aguirre shall notify the Board
within 24 hours of any deviation that results in a release of hazardous air pollutant that continues
for more than one hour in excess of the applicable limit. In case of a release of any other
regulated air pollutant that continues for more than 2 hours in excess of the applicable {imit, the
Board will be notified within 24 hours of the deviation. PREPA Aguirre shall also submit to the
Board, within 7 days, a written detailed report which includes probable causes, time and duration
of the deviation, remedial action taken, and steps which are being undertaken to prevent a
reoccurrence. (State enforceable only.)

G. PREPA Aguirre shall submit one to the EPA and two to the EQB of the written report of the
results of all emission samplings within 60 days after performance of the emission tests. [Rule
106(E) of the RCAP]

H. PREPA Aguirre must comply with the applicable notification requirements of 40 CFR §63.6145
and 40 CFR part 63, subpart A by the dates specified unless it is determined that these rules do
not apply.

L PREPA Aguirre must comply with the applicable notification requirements of 40 CFR §63.6645
and 40 CFR part 63, subpart A by the dates specified.
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Section VIII - Insignificant Emission Units

PREPA Aguirre provided the following list of insignificant activities below in order to permit a better
understanding of its operations and equipment distribution. Given that 1t is not required to keep this list
up-to-date, the activities may have suffered changes from the time when it was submitted, however,
PREPA Aguirre must include the list of insignificant activities that are exempt due to size or production

and some of these may require a construction permit under Rule 203 of the RCAP.

’Fﬂ

4

Emission Unit ID

Description (Exemption criteria)

Used oil, lubricating oil, hydrazide, aqueous | Less than 10,000 gallons [Appendix
ammonia and ciclohexilamine tanks B(3)(i))(N) of the RCAP].
Acid and caustic soda tanks Less than 10,000 gallons [Appendix

B(3)(ii)(N) of the RCAP]

Liquid propane tanks

Less than 10,000 gallons [Appendix
B(3)G1)(N) of the RCAPT.

Starting engines fuel tanks

Less than 10,000 gallons [Appendix
B3N of the RCAP]

]
[

~H

{ Three reserve tanks (R1, R2 and R3) of fuel

oll no.6
1

Less than 1 ton/yr VOC (each) [Appendix B
(3)GiXP) of the RCAP].

-

Two service tanks (S1 and S2) of fuel o1l no. 6

Less than 1 ton/yr VOC (each) [Appendix B
(3)(i1)(P) of the RCAP].

Two service tanks (TG1 or LDS1 and TG2 o
1.DS2) of fuel ¢il no. 2

Less than 10,000 gallons [Appendix
B(3}in(N) of the RCAP].

[ —

Fuel o1l n0.6 and fuel oil no. 2 discharge docks

Less than 1 ton/yr VOC (each) [Appendix B
(3)(i1)(P) of the RCAP].
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Section IX - Permit Shield
I- Pursuant to Rule 603{(d) of the RCAP, compliance with the conditions of the permit shall be

deemed compliance with any applicable requirement at the date the permit is issued, whenever
said requirement is specifically identified in the permit. Likewise, it will be considered to be in

compliance with any requirement specifically 1dentified as Not Applicable in the permit.

A. Non- applicable requirements

" Determination of NonApplicabilty

Code

Reason

New Source Performance Standards for
Stationary Gas Turbines

{40 CFR Part 60, Subpart GG)

The turbines were built before October 3, 1977. The Subpart
GG of 40 CRF Part 60 is not applicable to sources constructed
before October 3, 1977.

New Source Performance Standards for
fossil-fuel-fired steam generators

(40 CFR Part 60, Subpart I3)

The AGT and AG2 boilers were constructed before August 17,
1971. Subpart D of 40 CFR Part 60 does not apply to beilers
constructed before August 17, 1971.

National Emission  Standards for
Hazardous Air Pollutants for Major
Sources: Industrial, Commercial and

Institutional Boilers and Process heaters
{40 CFR Part 63, Subpart DDDDD)

Not applicable to boilers AGl and AGZ that are steam
generating units of electric utilities covered under Subpart
UUUUU of Part 63 of 40 CFR (Section 63.7481 (a) of 40
CFR).

National Emission  Standards for
Hazardous Ailr Pollutants for Area
Sources: Industrial, Commercial and

Institutional Boilers
{40 CFR Part 63, Subpart JJJJI])

Not applicable to boilers AG! and AG2 located at major
sources of hazardous air pollutants, neither to boilers that are
steam generating units for electric utilities covered under
Subpart UUUUU of Part 63 of 40 CFR (Section 63.1195 {k) of
40 CFR).

Rule 106 (A), (B} and (C) of the RCAP
enly for the Method 9 required in this
permit.

Tt does not apply because the Method ¢ already it is established
for these units.
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Section X - Permit Approval

Pursuant to the powers granted to the Environmental Quality Board by the Environmental Public Policy
Act, Public Law Number 416 of September 22, 2004, and after verifying the administrative record and
compliance with the Uniform Administrative Procedures Act, Public Law Number 170 of August 12,
1998, as amended, the US Clean Air Act, the Puerto Rico Environmental Public Policy Act, and the
Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric Pollution, the Environmental
Quality Board approves the permit subject to the terms and conditions stipulated therein.

In San Juan, Puerto Rico, today April 14, 2015.

ENVIRONMENTAL QUALITY BOARD

A D00 D m/

Suzeite M. M‘elénde*z:—ﬁ%lgéa/ Rebeca Acosta Pérez
Vice President Associate Member
%Wq/
Weldin 0z Franco

President
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APPENDIX
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Appendix A - Definitions and Abbreviations
A Definitions:

1.  Act—US Clean Air Act, as amended, 42 U.S. 7401, et seq.

2

Responsible Official — See definition for Responsible Official as established in the
Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric Pollution
(1995).

Regulations - Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric
Pollution.

(']

4. Title V - Title V of the US Clean Alr Act (42 U.S.C. 7661).
B. Abbreviations

APl American Standard Testing Methods [sic]

/
[% AP-42. Compilation of Air Pollutant Emission Factors
;Q& fASTM American Standard Testing Methods
(PN
/Y “Bol barrels
4
a N |
!’ Btu British Thermal Unit
CFR Code of Federal Regulations
CO Carbon Monoxide
COze Carbeon dioxide eguivalent
EPA US Environmental Protection Agency
GHG Greenhouse Gases
Hp horsepower
HAP Hazardous Air Pollutants
EQB Puerto Rico Environmental Quality Board
Lbs Pounds

MMBtu Million Btu
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NAAQS
NOx
OPM
Pb

PM

PMig

PREPA
Ppmw

pdid

RCAP

RMP
SIC
SOx
SOz
SSU

VOoC

National Ambient Air Quality Standards
Nitrogen Oxide

Operations and Preventive Maintenance
Lead

Particulate Matter

Particulate matter with a mass median aerodynamic diameter equal to or iess than
10 microns.

Puerto Rico Electric Power Authority
parts per million by weight

pounds per square inch, differential
pounds per square inch, gauge

Environmental Quality Board Regulations for the Control of Atmospheric
Pollution

Risk Management Plan

Standard Industrial Classification
Sulfur Oxides

Sulfur Dioxide

Second Saybolt Universal

Volatile Organic Compounds
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Appendix B - List of Hazardous Air Pollutans

E

[

o

/’n/ﬂﬂD

Hazardous Air Pollutants | Emissions
{ton/vear)
1.1, 1-Trichlorcethane 5.76E-02
Acenaphthene 5.15E-03
Acenaphiyleng 6.18E-05
Anthracene 2.98E-04
Benzo{alanthracene 9.79E-04
Benceno 1.367E+00
Benzofb.k)fluoranihene 3.61E-04
Benzo{g hi)perylene 5.52E-04
Chrysene 5.81E-04
Dibenzofu h)anthracene 4 08E-04
Ethylbenzene 1.55E-02
Fluoranthene i . 18E-03
Fluorene 109E-(3
Formaldehido 14.75+00
Naphthalene 1.107+00
Phenanthrene 2.56E-G3
Pyrene 1.04E-03
Toluene 1.51E+00
MXylene 2.66E-02
Antimony 1.28E+00
Arsenic 5.83E-01
Berpllivm 1. 74E-02
Cadmiwm 2.147E-01
Chromium 4.71E-01
Chromium Vi 6.00E-02
Cobalt 1.47E+00
Copper 4.30E-01
Fluoride S 1TE+00
Lead 3.72E-01i
Manganese 19.62E+(0
Mercury 5.867E-02
Nickel 2.071E+01
Phosphorous 23 1E+00
Selenium 6.15E-01
Vanadiim 7.1G6E+00
Zing 7.10E+00
I Barfum 6.30E-01
Chloride 84.71E+00
Molybdenitm 1.90E-02
1,3-Buradisne 3.8289E-01
PAH 0.5747E-01
Total 177.73
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BESTADO LIBRE ASGCIADO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTADE CALIDAD AMBIENTAL

[INRE: REF. NUM.: R-14-10
AUTORIDAD DE ENERGIA | SOBRE: SOLICITUD DE
ELECTRICA EXTENSION DE FECHA PARA

AGUIRRE STEAM POWER PLANT CUMPLIMIENTO INICLAL. MATS

(PETICIONARIO)

RESOLUCION Y NOTTFICACION

En referéndum celebrado el 28 de merzo de 2014, se presentd ante la
consideracion de la Junta de Goblerne (en adelante, la “Junta de Gobierno™) de la Junta
de Calided Armbiental (en adelante, la “jCA_”)_Ia Solicitnd de Extensitn de Fecha para el
Cumplimiente Inicial de los Estdndares Nacionales de Emisién de Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos: Coal and Off Fred Electze Utility Steam Generating Units
conteridos en la Snbparte TRJUUU de la Parte 63 del 40 CFR, mejor conocida coma
Mercury and Air Toxies Stapdards (en adelante, "MTS”) para la Autoridad de Energia
Eléctrica (en adelante, “AEEPR", o Puerto Rico Bleciric Power Authority, en adelante
“PREPA”, por sus sigles en inglés) exn sus calderas AGI y AGZ de la Estacidn Generatriz’
de Aguirre que ubicz en el Barrio Aguirre del municipio de Salinas {en adclantc? “PREPA
Aguirre”), '

El 16 de diciembre de 2013, I Agenciz Pedcra‘l de Proteccién Awmbiental (en

adelante, “EPA™ por sus siglas en inglés) promulgs los MATS con el fin de reducir las

. gmisiones de metales pesados tales como el merctirio, arsénico, cromo, niquel; gases

dcidos como #cido clorhidrice y 4&ide fluorhidrico provernientes de las unidades de
generacion de energia eléctrica que utilizan carbén o combustible liguide. Las fuentes
afectadas son las unidades de gcncracitﬁﬁ de énergia mediante vapor (efectric utility steam
generating unit o EGU, en inglés), que utilizan carbdn o combustible fésil lquide y
tienen capacidad de generacién mayor de 25 megavatios de electricidad {“"MWe”, por sus
siglas en inglés) que sirven un generador que produce electricidad para la venta.

La fecha limite establecida por 1a EPA para que las unidades existentes estén en

cumplimiento con los MATS vence el 16 2bril de 2015, A tenor con lo dispuesto en la

_ Seecidn 112(0B)B) de Iz Ley Federal de Adre Limpio, la AEEPR puede solicitar una

extension de un afio para Ia instalacion y/o construccién de sistemas de control de

i‘
|
i
!
|
!
]




contaminantes atmosféricos necesarios para demostrar cumplimiento con los lmites de
ernision.! V '

Segiin dispone la seccitn 63.6(1) del 40 CIR, la solicitud para una extensién a la
fecha de cumplimiento debe incluir lo siguiente:

A) Una descripeion de los controles que serdn instalados para cumplic con fos

estandares; v
B) Un itinerado de cumplimiento, incluyendo la fecha para la cual se alcanzara
cumnplimiento para cada paso, Como minimo, la lista de fechas deberd incluic

3. La fecha en que se iniclard la construceién, la instalacién de equipos
de control o el cambio en el procese;

b. la fecha en que se Jogrard el complimiento total;

c. la fecha en la que culminardn las actividades de construccidn,
instalacion de equipo de control de emisiones o el cambio en Jos
proceses; y

d. lafecha en que se Jogrard el cumplimiento total.

E1 17 de enero de 2014, Ia AEEPR sormetio a la Junta de .Gobiemo dela JCA una
Solicitud de Extensién Inicial 2 la Fecha de Cumplimdento con el MATS para la
instalacién de PREPA Aguirre (AEEPR Aguine Power Station). El asunto fue referido
al Area de Calidad de Aire {en adelante, “ACA™), quienes evaluaron el documenta,
encontrande que la informacién sometida era general y carecfa de detalles necesarios
para evaluar la misma adecuadamente. En atencidn a esto, el 5 de febrero de 2014, €l
ACA sclicitd informacidn adicional para evaluar adecuadamente la selicitud de
extensién.  Asi las cosas, ¢l 28 de febrero de 2014, AFEPR sometid un documento
suplementando su solicitud original, por lo gque Inego de evaluar el mismo, el ACA
entendid gue cumplia con los requisitos minimos dispuestos en la seccion 63.6(1) del 40
CER. En atencitn 2 esto, Ja Junta de Gobierno de la JCA procede a resolver.

I RESQLUCION:

Luego de evaluar la totalidad del expediente administrativo, discutir todos los
méritos de este caso, ¥ en virtud de los poderes v facultades conferidos por la Ley Nam.
416-2004, segtn enmendada, conocida como la “Ley sobre Politica Publics Ambicntal’
v los reglamentes zprobados a su ampare, la Junta de Goblermo RESUELVE:

! The Administeator (or 8 State with a prograrn approvad under subchaprer V of this chaptar) roay issue o permnit thut grancs an
cvtension penmnitting an existing source up to | additional year w comeply with standards under subsection (d) of this section i
such additional perind is necsssary for the installation of controls. An eddjtonal extenslon ol up to 3 years may be added for mining
w/aste operations, I the 4-year compliance time is insufficicn: to dry and cover Toining waste in ordet to reduce gmisslons of any
pollutant listed under subsectlon (o) of this scetion.

[C%)



1. Basado en la informacidn provista por la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerts
Rico se declara HA LUSAR fa peticién de extension de la fecha de cumplimiento
con el MATS para la unidades AG1 y AGZ de la instalacién PREPA Aguime
(AEEPR Aguirre Power Statfon), sujeto alos témmines y condiciones enumerados
a confimiacion:

2. Esta determinacion es cutorizada bajo Ia seccién 112(1)(3) de la Ley de
Adre Limpio v la seccion 63.6()(9) del 40 CFR. Sila Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico no curnple algunc de los términos y condiclones,
o si no se realizen las actividades para lograr cumplimiento, esto podria
resoltar en'la terminacidn de la extension de cumplimiento, en parte o 2n
su totahciad, de acuerdo con los procedimientos y requisitos establecidos
en la seccidn 63.6(1)(14) del 40 CFR.

b. Bsta extensién de Ja fecha de cumplirniento de MATS es permitide para
instalar el equipe necesario para establecer la guerna de gas natural como
combustible primario para izs calderas AGL y AGZ en la instalacidn de
PREPA Aguirre. El combustible secundario serd Bunker C.

¢. La Juntz de Calidad Ambiental concede la extensién de la fecha de
cumplimiento con el MATS hasta un méximo de 1 afie, por Jo que la fecha
de cumplimiento expirard el 16 de zbril de 2016,

d. Ia AEEPR propuso el siguiente itinerario de cornplirmiento:

Unided de | Fecha para la cual |Fecha parala cualla i Fecha en que se
Fmisién | se planifica iniciar | constroccién o el logrard el
Tz construecidn o el | cambio en proceso oumplimiento
cambio en proceso | serd completado definitivo
AGL Octubre 2014 Marzo 2015 16 de 2bril de2016
ACGZ - Maya 2015 Octubre 2015 | 16 de abril de 2016

TAEEPR anticipa que lz construccidn del termingl de gas natvral conocido como Aguimre
Offsbore GasPort {AOGP) comenzard cn octubre de 2014 y tertninard en octubre de 2015,

e. S no logra cumplir la actividgd (entiéndase, micio de construccidn,
completar la construceidn, construceidn del AOGP, ete.) parz la fecha
propuesta en el itinerardo, la AEEPR deberi someter un Informe de
Desviacién donde expligue en detalle Jas razones por las cuales la actividad
no he sido Iograda pars la fechz propuesta y un itinerario revisado para
Tograr ¢! cumplimiento con la fecha extendida del 16 de abril de 2016. La
JCA no podrd extender rods ali del 16 de abril de 2016 la fecha de
cumplimiento con MATS. Los Informes de Desviacién deberdn sorneterse

a Ja Junta no mds tarde de 15 dias posterjores 2 Ia fecha no curnplida.




. La AEEPR deberd mantener un registro de todas las actividades
especificas realizadas v que estén relacionadas con las fechas propuestas
para revision del personal técnico de la Junta

. Todos los infonmes ¥ notificaciones deberdn enviarse a la atencidn del Sr.

Eliud Gerena Lépez, Gerente Interino del Area de Calidad Aire al P.C. Box

11488, San Juan, P.R. 00910

Esta aprobacion de la extensidn de cumplimsiento con el MATS no implica

una aprobacidén de permiso de construccidn, ni exime 2 la AEEPR de

obtener los pertrisos aplicables para Jas actividades y fuentes de emision
cubiertas en esta aprobacidn de la extensidn de complimiento con el

MATS. Es responsabilidad de In AEEPR asegurar ¢l cumplimiento con la

cbtencién de todos los perrnisos necesarios para realizar las acciones o

actividades necesarfas para lograr cumplimiento para la fecha extendida

aprobada.

La Antoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, deberd someter una

revisitn a su penmise de operacidn Titulo V ﬁara Incorporar las

condicicnes de esta aprabacidn de la Extensién de Cumplimiento.

Si Ja Autoridad de Energia Eiéctrica de Puerto Rico desea someter una

extensidn de cumplimicnto mas alld del 16 de abril de 2016, deberd

someter dicha peticién al Administrador de la EPA, o quien €l designe.

. La EPA ha establecido mediante memorando fechado‘el 16 de diciembre
de 2011, que la fecha limite para solicitar a la EFA la Orden
Administrativa para la Extensién de Cumplimiento para MATS es no mds
tarde de 180 dias de la fecha de cumplimiento de MATS o sea en o antes
del 18 de octubre de 2014
Sila AEEFPR solicita a la EPA una Orden Administrativa bajo la Seccién
113(2) de 12 Ley de Aire Limpio para extender a un quinto afio la fecha de
curnplimiento para Ia Subparte UUUUYU de la Parte 63 del 40 CFR v si la
misma s conce.dida, debers someter una revisién a su permiso de
operacién Titulo V para incorporar las condiciones de la Orden
Adrninistrative aprobando la Bxtension de Cumplimiento.

. Una vez seleccionades los suplidores o contratistas, los diagramas y
especificaciones del manafacturero deberdn ser enfregados a la Junta para
que forme parte de la solicitud de permiso de construaccién. D habeg

alguna informacion confidencial, deberd trarnitar 12 misma de acuerdo con
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los procedimientos de informacidn confidencial para determinacién de la
Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental.
n. Su sclicitud de extensidn sometidz ¢l 17 de enerc de 2014 v la informacidn
sometida con fecha del Z8 de febrero de 2014 forman parte de esta
antorizacitn (Ver Anejo A).
II.  APERCIBIMIENTO

Lz parte adversamente afectada por una resolucién u orden parcial o final
podré, dentro del ténmino de veinte (20) dias desde la facha de archivo en antos
de lz notificacidn de la resclucidn w orden, presentar una mocidn de
reconsideracin de la resolucidn v orden.

La agenciz dentro de los quince (15) dias de haberse presentado dicha
mocion deberd considerarla. 5i la rechazare de planc o no actuare dentro de los
guince (15) dias, el téomino para solicitar revisitn comenzaré a correr nuevamente
desde que s¢ notifique dicha denegatoria o desde que expiren esos quince (15)
dizs, segin sez el caso. Si sz tomare alguna determinacién en su consideracidn,
témmino para solicitar revisidn empegari a contarse desde la fecha en que se
archive en autos una copla de la notificacidn de la resolucién de la agencia
resclviendo definitivamente la mocidn de recensideracién. Tal resolucidn deberd

ser emitida y archivada en zutos dentro de los noventa (90) dfas siguientes 2 la

radicacién de la mocidn de reconsideracidn,

Si la agencia 2coge la mocion de reconsideracion pero deja de tomnar alguna
accién con relacidn a la mocidn dentro de los noventa (90) dias de ésta haber sido
radicads, perderd jurisdiccidn sobre la misma y el término para solicitar la revisién
Judicial emnpezard a contarse a partir de la expiracién de dicho térmirio de noventa
(90) dfas salvo gue la agencia, por justa cansz y dentro de esos noventa (9C) dias,

prorrogue el término para resolver por un pericdo que no excederd de treinta (30)

. dias adicionales.

Una parte adversamente afectada por una erden o resobucién final de uha
agencia podré presentar una solicitud de revision ante el Tribunal de Apelaciones,
dentra de un término de treinta (30) dias contadas a partir de Ta fecha del archive
en zutos de la copiz de la notificecién de la orden o resolucién final de la agencia

0 2 partir de la fecha aplicable de Jas dispuestas en 3 LP.R.A. sec. 2165 cnando e]
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térmuino para solicitar Ja revisién judicial haya side interrumpido mediante la

presentacion opertuna de una mocién de reconsideracion,

I NOTEFICACION:

NOTIFIQUESE, copia fel y exacta de esta Resolucion mediante comeo
certificado con acuse de recloo « Ing. Juan F. Alicea Flores, Director Ejscutivo de Iz
Autoridad de Ensrgia Blctrica PO Box 364267, San Juan, PR 00936-4267; v
personahmente a los siguicntes funcionarios de la Junts de Calidad Ambiental: Sr. Ramén
Cruz Diaz, Miembro Asociado; Leda Suzette M. Meléndez Golén, Miembro Asociado,
Ste Mara de los Angeles Ortiz, Miembro Alterno; Leda. Racuel Romdn Heméndez,
Gerente de Ja Oficina de Asuntos Legales; Sr. Eliud Gerena Lipez, Gerente Interino del
Area de Calidad de Aire.

Dada en San Juan, Puerto Rico, 2 28 de marzo de 2014
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IV,  CERTIFICACION

CERTIHECC: Que he notificadn, por corres certificado con acuse de recibo copla
fiel y exacta de la Resolucién R-14-10 o Juan F. Alicea Flores, PE, Director Ejecutivo
de la Auloridad de Energia Electrics, Inc. a la direccidn que aparece en 1a Seceitn I v
mediante correo intemno a los funcionarios de la JCA, habiendo archivado el originad en
autos,

En San Juan, Puerto Rico 2 28 de mmarzo de 2014,

- .
-
R d—»"“__.;—r <

REEBCA 1. ACOSTA PEREZ~—
SECRETARIA
JUNTA DE GOBIERNO
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" COMMDNWEALTH OF PUBRTO RICO
Puerfo Rico Electric Power Authority

Juan F, Alicea Flores, P.E. .
Execullve Director ;
Jannary 15, 2164 RECIBI
Jal 17 mi

OFICINA DEL GEREINTE
AREA CALICAD DE \WRE

Ms. Laura Vélez Vélez, Esq.
Governing Board President
Puerte Rico Environmental Quality Board
Box 11488

San Juan, PR G810

Dear Ms. Vélez \élez:

Subject: Aguirre Steam Fower Plant Unifs 1 and 2 - Request for Exfension of!niﬂal
Compliance Date of the Mercury and Air Toxjes Standard (40 GFR Part 63,

- Subpart UULUUY

The Mercury and Air Toxics Standard (MATé) was published. by the United Stales
Enviranmenial Protection Agency (USEFA), pursuant fo Section 112 of the Clean Alr Aot {CAA),
{p establlsh nalional emlsslon standards for hazardous alr poliutants (NESHAP) limlts and work

? practice standards for pollutants emitted fram coal- and oli-fired elechic ufility steam generating
units (EGLIs). Tha requirements sstablished by the MATS are fbund in the Cods of Fedéral

!
z / Regulations, Title 40, Part 63, Subgart UWUUUL, Na'ticna‘l Emission Standards for Hezardous Alr
’ Polittants from Coal and Ol Fired Electric Utility Sizam Generafing Unfls; and became effective
on April 18, 2012, sixly (60) days after belhg published as a Final Rute in the Federal Register,

Vol 77, Na, 32 on February 16, 2012.

|
According to MATS, the Inifial compliance date for all applicable coal- and oildired EGUs Is ﬁ
April 18, 2015, Nevertheless, and pursuant to §T12((3)(B) of the CAA, a Stale with a program '
approved under Tile V of the CAA may lssue an exlension of the inftial compliance dafe for'up to l
ane (1) additional year for an existing source o camply with & stentard adopled pursuant i
§112{d) of ihe Act, if such an extgnsion is necessary for the installation of controls (see also
40 CFR §83.6(0@MA). Accordig to 42 USC §712() (3)(B) of the CA4, the Pusrlo Rica
Enviranmental Quality Board (PRE&Q}_ has the delegafed acthority to approva such extensien in

the Commonwealth of Puerfe Rico. ™

According to 40 CFR §63.6(1}, a request for a first year extension to the inilial complianos date
must inciude ihe following infarmation: o

(A)  a descriptien of the canfrols to ke Instafied 1o comply with lhe standard;

and . i

G.F.O. BOX 454267 SAN JUAN, PUERTO RICC 00835-4267 PHONE! (T87) 5214668 FAX: (787) 521-4685
u xf o ppovTUmiy employer nnd de nol discdminzie on the basls of reve, colog, gender; 2ge, nellonal of swelal oilgl, sophl stazuz,
pﬁﬁgfgz:zl;rmﬁiﬂan, ?,.-leioﬁr Tor being or peroeived 1o bz viclim of damestiz vislencs, sexual aggression or horessment) for phpslca! or
. mania) glsebillty arvsteran siatus or for penetic nformnation™
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(B) 2, conpliance schedule, including the date.by which each step loward
compliance s reached, including al & minimum:

(1) the date by which on-site construclion, installalion of emission’
conirol equipment or a process change Is planned to be initialed;

(2) the date by which fUll compliance will be achieved:

{3} the dale by which on-sife construclion, installalion of emissjon
confrol eguiprent, or a process change s planned (o be
completed; and

(4} the dale by which full compliance will be achieved,

Based on the above, the Puerto Rico Electre Powsr Authority (PREPA) heteby submils the
tollowing information, In accordance with the requiremenis to request a firsl year extension o
the Injtlal compliance date, for the Aguime Sleam Power Plant Units T and 2 (AG1-2);

(I Descriplion of (he Controls {o be Insislied:

As slaled in the MATS Early Nolice of Complianee Plan, submitted 1o the Puerto Rice Planning
Board, acting as the Planring Aulhorily, on Apil 16, 2013, PREPA defermined to convert the
boiters frem lhe AG1-Z units from exclusively using Neo. 6 fus) oil (Bunker C) tv enable
them to generafe power through the combustion of nalurs! gas. Such determipation wil
allow PREPA and the public to take adva’ntage of & cleaner fuef that will resull in bolh the
reduglion of emission of various NESHAP air pelutants lo the enwrnnmen{ and achieve
compliance with the new MATS requirementes,

To compisle this nalural gas conversion prajest, both boilers will be refrofitted wilh nalural gas
burners in order lo utilize netural gas as the primary fuel. The boilers must be shut down to
inslail the mafursl gas burners syslem, as well as the associated piping, manifolds and controls
required, The nalural gas converslon aciiviies include upgrading the material of some of the
boller internal heal transfer elements to make them suitable for dual fuel-{iring, as well as the
Installation gf all necessary natural gas combustion syslem, equipment, such as necessary ges
supply =quipment (plping, valves, controls, ete.), bumer hardware (gas burmers, combustion air
distributlon diffusers, Isolation va}ves) ele. Also, the cumently installed burner management
systems and hoiler control systemns will be mod:l‘ed to include the logic for the boilers dual fuel
firirg capatifities, To feduce and mainlaln NO, emissions within the required imils, PREPA will
acquire and install all necessary equipment (ducls, isolalion datnpefs, expansion joints, tube
panels, damper drives, insfrumentafion, ducling hangers, injection parts, efc), in order o
impiement an over fire air {OFA) system. A 24-week outage is estimatad on & per uni{ basis for
the changes lo take place, Once these conversions are compleled, PREPA's AG1-2 will be
Nalural Gas-Fired EGUs, See 40 G.F.R, §63,10042,

H. - Compliapce Sghedule:

Az mentioned in the MATS Earfy Notice of Compliance Plan, the key condition for delaying the
instaliztion of the controls in the AB1-2 boilers is the gurrent lack of the required nalural gas

.managlrg infraslruciure in the Island to supply these urils with the fuel reguired. Unlike
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continental slates, Pusrte Rico Is an island in the Carbbean, isolated fram the widespread
natural gas supply infrastruciure existing In the: continenta? United States. Therefore, PREBA's
EGUs that are affecled by the MATS regufrements da not have the same advantage of prompt
interconnection to an existing natural pas pipeline syslem. Developing and constriisting such
Infrastrusture Is a critical issus that requires resolufion Tn order 1o achizve the compietion of the
affected EGUs conversion projacts at the AG1-2,

To supply naiural gas to thesa unils, PREPA is committed to contract the deveiopment of the
infrastrusiura for a natural gas offshore ferminal, khown =5 fthe ‘Aguire  Offshore
Gasport (ADGP). Excalérate Energy, LLP was the contractar chosen to develop, sonstiuct and
operate this gas port, which will be localed offshere the Jebos Bay in the municipality of Safinas,
along the southern shers of the Commenwealth of Puedo Rico waters. The AOGP js currently
in the process of complying with the Nafional Environmental Folicy Act, both state’and federal,
and obfalning the required reguiatary =nd legal approvals, consultafions and permits (PREQE,

- Puerto Rice Depariment of Natural and Environmenial Resources, Puerdo Rico Permit

Management Office, Puerto Rico Ports Authorily, Federal Energy Regulatory Commissian,
United States Army Corps of Engineers, United States Fish and Wildlife Service, National
Marines Fisherles Service, and EPA, among others) prier o commencing ifs construcfion. As
planned, PREPA anticipates that constniction of the AOGP will begin by Oclobar 2014 and is
expected to be compleled by Cclober 2015, therefore delaying the AG1-2 boilers nafural gas
conversion projects beyond the MATS initial compliance date of April 15, 2015, The conversion
project on Unit 1 is plannad to begln by October 2014 and to be compleled by March 2015, The
conversion project on Wnit 2 is planned to begin by May 2015 and to be completed by
October 2015, These antigipated daies represent & bést case timeline for construction of both
ths AQGP and the conversion of the AGt-2. Due to the complexity of ihis project, these may be
subject to unantlcipated delays, such as climate and nalural events, delays of dlher EGUs
schaduled sutages required for compliance with the USEPA-PREPA Consent Decree, delays In
ihe fabrication and -defivery of the requlred equipment, construction and regulatory parmits
issuance delays, ete, Based on this information, compliance with MATS for both unils is

expacted fo be on or before April 16, 2015.

Considering ihe abave, PREPA respectfully requests PREQB to drant an exlension of the MATS
initla! compllance dale uniil April 15, 2016 for PREPA's AG1-2. This will allow PREPA to install
the equipment necessary to complete the conversion projects from fuel ofitfired fo natural

gas-fired bollers in the AGT-2.

If you have any cuesfions or require addiionzl infermation, please contact Eng. Sonta Miranda
Vega, Planning and Environmental Protection Director, at 787-521-4B81.

Cordially,

J F. Aktea Elars

Exefutive Director




CN 078-04478 ESTADC LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
REV. 01/13 AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTQO RICO

SAN JUAN, PUERTO RICO

RECIBIDO |

e APARTADD 364267
‘»‘a% k- CORRED GENERAL

Vv, aBERE.CoMm FE 18 mmu N SAN JUAN, PR 008364267
1 "4

ol Ll
OIVISIDN DE PERKISOS £ INGENIERIA | ~un o™
AREA CALIDAD DE AIRE

25 deigbrero de 2014

Ing. Eliud Gerena Lopez, Gerente inlerino
Arsa de Calidad de Aire

Junta de Calidad Ambiental

PO Box 11488

SanJuan, PR 00917

Estimado ingeniero Gerana Lépez:

Re: Solicitud de [nformacion
Solicitud de Extensién Mercury & Al Toxics Standard (MATS)
PREFA Aguirre Power Station

El 5 de febrero de 2014, recibimas la solicifud de infermacion indicada en el asunlo. En esta
nos requiete infarmacién adicional para svaluar adecuadamente el documente gue
presentamos el 17 de enero de 2014 con relacién a la soficilud de extensién de [z fecha inicial
de cumplimienio del MATS para ias unidades 1 y 2 de la Central Aguirre.

Segin su comunicads, lg JCA deterrnind que la solicitud presenlada estd jncompleta, por lo
gque enconframos pertinente aclarar que la misma se realizd conforme a Jos requisitos del
4QCFR 53.6 ¥y luego de consultar af persocnal lécnico del Programa que usied dirige, El 27 de
septiembre de 2013, nuestro personal técnico parficipd de una reunion con funcionarios del
Area de Calidad de Aire de sU agencla con el propdsito de soficitar nos orientaran e Instriuyeran
con relaclén al formato a ufifizar ¥ la informacién que requeridan para poder procesar ia
solicitud de referencia, entre ofros. Como resultade de nuestras gestiones, ne recibimos ningdn
tipo de Infesmacion al respecto por lo que deferminamos ulilizar de referencia modelos de
solicitudes similares somefidas por otras ulilidades y aprobadas por olras jurisdicciones de los
Esiados Unidos. Eslos modelos fusron sompartidos via correo eleclronico ef 2 de octubre
de 2013 con el personal del Area que usled dirige con Ia Intencién de obtener algin tipo de
reaccion al respecio antes de preparar y someler nueslra sofiditud, sin embargo no recibimos
respuesta ai respecto (Ver anejos). A base de lo anterior, entendimos en lodo mamento gue fa
informacidn provista con la soficitud era una complela y razonablemente suficienie para dar
curso & la evaluacién de la solicitud presenlada. No obstante.io anterior y en &nimo de que se
pueda dar curse a nuesira solicitud a Iz brevedad, incluimos fa informacién solichtads, La
misma estd presentaca en el orden que ha side requerida,

“Somoes un palrono ton igualdad de opontunidades en el emplea y no discriiminames por raz6n rje raza, color, sexp, edad, arigen social o
nactanal, congisién sootal, afiliacian pefiiica, [deas polllices o sefigiosas; por ser viclima o serperclblda(o) cumo viclima de violentia
domeéstica, agresién sexual o acecho; par impedimenlo fisico, menlal o ambos, por condicidn de velerano(a) o per informacidn genética.”
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1. Unz descripcién general de la instalacidn {PREPA Aguirre) que incluya:

a. Nombre de [a Instatacidn: PREPA-Aguire Power Stafion
b. Direccion Fisica: Barric Montesaoria
Carrefera PR-3 Km 152.3
Aguirre, Salinas
¢. Nimero de Permiso TV: PFE-TV-4511-63-0212-0244
d. Oficlal Responsable: Ing. Carlos Castro Montalvo
e. Persona de Contacto: Ing. Miltan Ballester Colén
f. Teléfono: 787-521-3503/2904

2. Descripcién detallada de las Calderas AGT y AG2:

Las calderas de {as unldades AG1-2 son de fipo fangencidl, con una capacidad de
generacidn maxima nominal de 450 MW cada unz.  Estas fueron fabricadas por la
cornpafifa Combustion Engineering, Inc. vy fienen una configuracion que resulta tipica con
generadores de vaper de su capacidad y tamafo. Estas son de firo balanceads y cuentan
con 18 guemadores da combusfitle, ios cuales son atomizados con vapor v estdn
distribuidos en cuatro elevaciones de quemedores en cadz esquina de la caldera. Las
caldgras utllizan combustible residual #6 (Bunker C) can un por clentp de conlenida de
azufre no mayor de 0.5%/peso, un por clenio de contenide de asfaltenos no mayer a
de 8%/peso y un contenido de vanadio no mayor 2 150 ppm/pesa. El combustible destifado
visno No. 2 (Digsel) es ufilizado como combustible de calentamiento durante ias
situacicnes de amanques frics de las unidades con el fin de alcanzar las condiciones de
suministro de vapor de alomizacion necesarias para ufifizar Bunker C en las mismas. Los
quemadores operan con un diferencial de presién entre el vepor de atomizacion y
cembustible enfre 15-25 psig en cada quemador. Este corresponde a un diferencial de
presidn de 25-35 psig entre los cabezales de suministro de combustible y vapor de
atomnizacitn.

Et diferencial de presién entre el homo de [a caldera vy ia caja de vientos (Windboxes) y la
distibucién de aire de combustidn hacia cada quemader son controlades por los registros
principeles y auxiliares de sire, Estos registros confrolan el fiujo de aire que se suministra 2
través, por enclma y por debajo de cada gquemador. La fuente principal det aire para la
combustion fluye a fravés de los registros de aire principales, los cuzles se encuentran an &l
mismo nivel de cada uno de jos quemadores, Estos permanecen completamente ablertos
mientras e quemador correspondiente se mantenga en serviclo. Los regislres auxiliares
son medulados eptre completamente abiertos y completarente cemrados para provaer la
presién de aire de combustién requerida en las cajas de vientos.

Can relacian al flujo de agua que manejan, estas calderas son de circulacion de agua
forzada. Estzs opersn 2 una presion operacional de vapor principal de 2,680 psig, v &
temperauras del vapor recalentado y sobrecalentado de 1,005°F. Esfas unidades estan
equipadas con serpentinas de vapor, las cuales son ajusladas para mantener una
temperatura pramedic en el lado frlo de Ios pre-calentadores de aire mayor a 190°F.

Los gases de combustion se disiibuyen en dos  conduclos focalizades jvego del
aconomizador. Estos conduclas dirigen los gases hacla los dos pre-calentadores de aire v
luege hagia los dos abanicos de firo Inducido, Ios cuales levan el gas hacia las dos
chimeneas de [a unidad generaidz. Cada conducfo de gas contiene celdas para medir el
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exceso de oxigeno en los gases produclo de ia combustidn. Estas estdn localizadas luego
def drea del economizadoer y distribuidas en tres de ellas por cada conducle para un fotal de

sels celdas. Cada chimenea fiene instalado un moniter confinue de opacidad.
unidades no cuentan con controles dz emisiones adicionales, -

. Una demostracion de la necesidad de la ex{ension:

lL.a Autoridad de Energia Eléclica de Puerto Rico [(Autofidad) delerming convedir las
unidades AG 1-2 para provesr la capacidad de utilizar gas nafurat como combustible en
lugar de gquemar Bunker T exclusivamente como af presente. Esta determinacién
permitira a la Autoridad y al pusblo de Puerlo Rico tomar veniaja de! uso de un
combustible mas limpio que resullard en uns reduccion en la emisidn de varios
contaminantes NESHAP al ambienie, asi como fograr cumplimiento con los nuevos
requisilos del MATS. La razén principal para la demora en la instalacién de controles
para cumplir con la nueva reglamentacion en AG1-2 radica en la sifuacidn actual de
falttz de una infraestructura de suministro de gas natural en Ja Isla. Contrario a los
Estados, Unides soniinentales, Puerto Rico es una isla en el caribe, distanie de la
amplia disponibifidad de la infraestructura de gas natural que existe en los mismos.
l.as unidades de la Auloridad que es{an sujetas a las disposiclones de MATS no tienen
ta disponibilidad de poder fograr una interconexidn répida a un sistems de suminisiro
de gas natural. Desarrollar y constiuir esta infraestructura resulla ser el factor critico
para poder lograr el proyecle de conversién de las unidades de AG1-2 y al
cumplimiento de las mismas con los requisitos del MATS.

Para supir gas natural a estas unidades, fa Auloridad estd comprometida con el
desarrollo de un temminal de gas nalural conocido como el Aguime Offshore
GasForf (AOGP). Esta infrasstructura se localizard en alfamar, a las afueras de la
Bahla de Jobos en Salinas, Puerlo Rico. El ADGP se encuentra en el procese da
obtener los permisos, tanlo locales como federales, que son requeridos previo a
comenzar la construccion del proyecte. La Aufaridad anticipa que la construccion del
ADGP comerzard en oclubre de 2014 y ierminara en octubre de 2015. Esto demaorara
la terminacién del proyecle de conversion a gas natural de Ias unidades AG1-2 més
alla de 1a fecha de cumplimiento inicial del MATS (16 de abril de 2015).

. Indicar especificamente cada esfandar MATS para el cudl solicifan {a extension y una

justificacién para cada uno. Por ejemplo, deberd citar el inciso de la reglamentacicn
MATS e incluir el limite exfensidén de cumplimiento con el estdndar de emisién
apiicable (PM,HCL,HF) requisitos de prusbas iniciales de cumplimiento,

recordiceaping, reporting.

La Auteridad selecciond demostrar el cumpliriento con les disposiciones de MATS a base

de las siguientes deferminaciones:

1. Uso de materia particulada filtrable (PMesna) ©omo subrogado para las emisiones
de Hazardous Air Poliutants (HAP) malélicos totales. (40CFR §3.8997-Table 2)

2. Analizar y demostrar que el contenido de humedad en el Bunker C utilizade 2n las
calderas no exceda el uno por ciente por pese, en suslifucidn de los reguisitos de
monifores ¥ cumplimienlo con los limites de emisian de acido fluorhidico (HF) y
acida clorhldrico (HC!) (40CFR 63.10000).
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3. L= implementacién de Work Fractice Standards en sbstitucidn de los requisitos de
monitoreo vy cumplimiento con jos limites de emisién de HAP orgénicos, incluyends
las emisiones de dioxinas y furanos. (Federal Register, Vol 77 No. 32, p. 9371)

La Autorided sciicila |z extensién de un primer afic de la fecha Inicial de cumplimients
{16 de abyl de 2015) para todas las disposiciones del MATS (40CFR Parte 63, Sub-
parte UUUUU) aplicables a las unidades AG1-2. De esta forma, se sollcita gue la fecha
de cumpfimiento sea el 16 de abrii de 2016, |a razén para solicitar la extensién radica
en la necesidad de tfiempo adicional para lograr Ia instalacien de controles v
cumplimiento con las disposiciones de MATS. Las disposiciones aplicables a las
unidades de referencia incluyen, pero sin limitarse g, lo siguients:

»  Emission Limits for Exisiing EGUs (Liquld Qi-Fired Unil — Non-Contfinental): 40CFR
- 63.9997-Table 2 :

= Work Praclice Siendards (Existing EGU: 40CFR 63.9997-Table 3

»  Pefformance Tesling Requirements (Fillerable Particufate Matter—PM CEMS):
40CFR 63.10007-Table &

» Demonsiration of Confinuous Compliance; 40CFR 63.10021-Table 7

v Reporfing Requirements: 40CFR 63.10031-Table &

.= Geperal Provisions: 40CFR 63,10040-Table 9

= Nofficatfons: 40CFR 63.10030

«  Recordkeeping; 40CFR 63.10032

5, Descripeién detallada de'los contrales a ser instalados o Jos cambios de proceso que
aseguren ebmplimisnto con el estandar para PM, HC), HF especificamente

a. Deberd explicar y demostrar claramente como e] cambic en proceso reducird las

ernizslanes de PN, HCL, HF a los limites de emisidn establecidos en el MATS,

Seglp discufida en la seccidn 4 de este dosumento, ia Autoridad opté por demestrar
sumplimianto con los limites de emisicnes de HF y HG mediante ol cerlificado de
analisis del contenido. de humedad en el Burker C ufiizado en las calderas. Con
refacion a las emisionas de PMeyane, 12 Autorided estima que con el uso de.100% gas
natural come combustible primario en las calderas de las unidades AG 1-2 se reducira -
las emisiones acluales en aproximadamente un 73 porciento. Esto debido a que el gas
nalural e & un combustible gaseoso ¥y musho més limplo que &f Bunker C que se utiliza
en la actualidad, resuitando en una emisién menor de PMgyaue. entre otros. Por otro”’
jado, la determinacion de mantener la operacion de las unidades AGT-2 bgja [a
calegoria de Natural Gas-Fired EGU exime las mismas de los requisitos del MATS,
(40CFR 63.9983)
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b. Deberad explicar detalladamente ! proyectc de conversion a gas natural.

Para completar ef proyeclo de conversidn a gas ratural de las unidades AG1-2, la
Autoridad habilitaré las calderas con quemadores de gas, con fa intencién de utifizar gas
natural come combustible primario durante 'a operacién nermal de las mismas. Para
ello, las unidades tendrdn que ser reliradss de servicio para poder insltalar los
componentes del sislema de suministro v combustion de gas naiural, fales como
tuberia, cabezales, valvulas, guemadores, difusores de aire, instrumentacion y confroles,
asotiados al mismo. Las actividades de conversibn incluyen {ambién mejoras al
malerial de algunos ds Ios elementos inlemas de transferencia de calor existentes en
las calderas para habilitarlas para su uso con gas nafural. Adernas, jos sistemas de
control de las calderas seran aciualizades para incluir Ja légica relacionada a Ja
inlegracién de los componentes del sistema da cambustidén con gas natural. Se estima
que la duracibn de Jos irabsjos requeridos es de 24 semanas por cada unidad
generafriz.

c. Deberd establecer el perciento de usc de gas natural vs, Bunker C en la
instalacion.

Una vez se compleie el proyecto de conversion, las unidades AG1-2 se denominaran
como Natural Gas Fired EGU's de acuerdo 2 |a definicidn en el 40CFR 63.10042. las
calderas operaran en escenarios de uso de 100% gas natural o cualquier combinacion
da gas natural y Bunker C, pero imitando &l consumo de Bunker C a menos de
el 10% del valor salorifico anual en pericdos de tres (3) afios conseculivos o menos
de 15% de! valor calorifico en cuslguier afio calendario, segin dispons la
reglamentacidn.

d. Debera proveer diagramag del proyecto, especificaciones del manufacturero, efe.,

La AEE esld irabajando con diferentes proveedoras de equipos para determinar cuales
son Jos sisternas que se Inslalarén en AG1-2 como parte del proyecto de conversion.
Por tal razén, fa informacién disponible es propietaria v confidencial de cada
manulacturero, por lo que Ia misma ne se puede proveer,

e, Debera proveer informacién necesaria de apoyo: por gjemplo calculos de emision
comparando 2l gas natural con el bunker C, ete.

A modo de ejemplo y tomando como referencia 2l consumo de combuséible Bunker C de
las unidades AG1-2 durante el 2013 (6,934,074 galones/afio), calculamos ef equivalente
energélico de esle consuma de combustible:

42 grﬂms

Torel Hent epur Annel 2013 = (Cmmo Awual de BE x F) x (Paler Cni'anfic-o BC)

. 42 pal .!f.}v «
={8.93407 : 15 = 40,252,667 Ik
(n 934,075 bbis/cho+ ToT ]x( 0150 i 40,252,667 MK Brulodio
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Utiizando el factor de emisiones para combustible Bunker C (FE = 8.051 lhrn/MMBIu),
calculamos las emisiones anuales de PMgyape:

ibm » 1ten
MAfBrw” 2,000 {bm

Toral Eynisionaes Anunles PMFEtrable = [(Heat Inoia Antal)] % FE

MAMFE hm 1tem
= (40,282, k } OS T g S 3 027 zoms fafis
i( 022,667 =7y ) A 5050 o 037 tons/afis

Ulilzando el factor de emisiones para gas natural (FE = 0.014 lom/MMBtW), calcufamos
las emisiones anuzles de PMemag.:

bm dtom
. rIMEBew 2,000 {n

MAfBT ] Ibm 1ton
= [[40,262,667 —/—— . e ) bt 2 T tonsfan
[( - s r) X R a0 o S0 PR T

Toral Ernistones Anuvala: PAFilerabls = [{(Hear Inpse Anual)] 3 F2

Deberd aclarar coma relacionan los controles (overfire ajr system) mencionados
para NO; con el MATS. Si se relacicna con =] MATS deberd proveer informacisn
més defallada sobre el mismo. Si no estd relacionado, deberd rermoverlo de la
solicitud.

Con gl proposifo de controlar las emisiones de NO, de las unidedes AGT-2 vy
rmanfenerlas deniro de los limites de emisién permifidos, la Autoridad instalard un
sistema de Over Fire Air (OFA) en cada una de [3s calderas. Por ser una medida de
coniral de emisiones de NO,, la misma no tiene un impacto directo en los limites de |2
emisién de materfa parficulada fillrable (PMeygwe) requerides en el MATS, pero fue
incluida en la solicitud come parte de ta descripcion de fas actividades a realizarse en el
proyecio de referencia. .

8. Incluir en una tabla. para cada unidad de

sigue:

emisién las fechas de cumplimiente como

Unidad de Emisidn

Fecha para {a cual se.
planifica  inicdar g
cohstruceion o sambio

Fecha para la cual la
canstruccion o
camblc en proceso

Fecha en que se
lograra cumplimiento
definitivo

2N proceso serd completado
AGT Oclupre 2034 Marzo 2075 16 de &bril de 2016
AGZ Mayo 2015 Detubre 20154 16 de abril de 20186

(1) Sujeto a I2 construccién y operacion de la Infraestructura de suministro de gas natural
para las unidades (Aguire Offshore GasFPor).

7. Una cerfificacion del Oficial Responsable (segdn definido en la seccidn §3.2 del 40

CFRY:

Segn solicitado, inclulmos fa certificacion come angjo.
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Nos reiteramos a su disposicién para proveer cualquier olra informacion gue sea necesaria
para el framite de esle importante asunto. De requerlr informacién adicional puede
comunicarse con el Ing. Rafael Marrero Carrasquillo por el (787) 521-4880.

Cordiaimenie,

KV
Sonia Mitanda, Vegs, Direcigra
Planificacién y Proteccion Afhbientai

Anhgjos
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CERTIFICACION

Yo, Carlos Casiro Mentalvo_, funcionario responsable designado de la

Autoridad de Energla Eléctrica de Puerto Rico _, certifico gus:

Con base de informacidn y creencia formada después de una investigacion razonabla,
yo, come funcionario responsable de [a Instalacién antes mencionada, certifico que las
. declaracionies y Ja Informacion centenida en esta solicitud sen verdaderas vy exactas, y
- estan completas. .

) Y para que conste, firmo la presente certificacién en San Juan de Puerto Rico,

M ; hoy _27 de _febrerc  de 20714,

“Somes un pateona con lgualdad ds apartunidades en el onplos y ne diseclnlaziner por rmép de raza, :a[ar.‘:uv. edad orlgen asclal o nevtonal, cendicldn social, ofiliacidn
pellilca, Ideas poifilant & raligiosas; por aer Welima o ser perelbldofe) camo viellora 4z vlalenstn dendatica, sgretlin cerunl o neecho} por Impediments fisice, menigf
smbol, par condicidn de vereranafa) o parlformozide gendilcn ¥
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STATEMENT OF BASIS - TITLE V PERMIT
PREPA AGUIRRE POWER STATION
PFE-TV-4911-63-0212-0244

The Puerto Rico Environmental Quality Board (EQB) is issuing a Title V permit pursuant to
40 CFR Part 70 and Part VI of the Regulations for the Control of Atmospheric Pollution
(RCAP) for the Puerto Rico Electric Power Authority - Aguirre Power Station (PREPA
Aguirre). PREPA Aguirre is located in the Road #3 km 152.7 Montesoria Ward in Salinas,
Puerto Rico. EQB received a Title V permit application from PREPA Aguirre on February
24, 2012. In September 26, 2013, PREPA requested an amendment to the initial application
of the Title V permit.

PREPA Aguirre consists of twelve fuel combustion sources distributed in the following three
plants areas: steam power plant consisting of two oil-fired steam electric (boilers) (AGL and
AG2), combined cycle power plant consisting of eight gas turbines (CCI-1, CCI1-2, CCI-3,
CC1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 and CC2-4) with two steam electric generators and power block
consisting of two oil- fired gas turbines (AGGT2-1 and AGGT2-2) burning liquid fuel. The
two boilers (AGI and AG2) combust primarily no. 6 fuel oil (Bunker C) to generate electricity
at 2 steam turbogenerator. The no. 6 fuel oil has a sulfur content of 0.50% by weight. The
two boilers use propane for ignition and the sulfur content is 0.0187% by weight. The
combustion turbines or gas turbines of combined cycle that combust no. 2 fuel oil to generate
electricity. No. 2 fuel oil has a sulfur content of 0.5% by weight. This facility is a major
source for atmospheric pollutants because it has the potential to emit more than 100 tons per
year of nitrogen oxides (NOx), sulfur oxides (SOzx), particule matter (PMyg), carbon
monoxide (CO) and volatile organic compounds (VOC), which are criteria atmospheric
pollutants. It is also a major source of greenhouse gases (GHGs in English) because it has
the potential to emit more than 100,000 tons per vear, expressed as COze. This facility is a
major source of hazardous air pellutant emissions (total HAPs, nickel compounds, Manganese
compounds, chloride and Formaldehyde compounds).

The allowable emissions authorized under this permit are mentioned below. The source shall
certify annually that its actual emissions do not exceed the allowable emissions. This
certification shall be based on the actual hours of operation of the previous calendar year and
using the emission factors of AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors) effective
at the time of completing the Title V application.

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Matos

Urb. San josé Industrial Park, Ave. Ponce de Leon 1375, San Juan, PR 00926-2604
P.O. Box 11488, San Juan, PR 00910

Tel, T87-767-8181, Fax 787-767-4861

www, jra.gobierno.pr
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Pollutants Permissible Emissions
(tons /year)
PM 2,154.38
SO, 30,608.58
NO4 28.,867.78
CO 1,299.54
VOC 19532
Lead 0.63
COqe 10,093,497.14
Hazardous Air Permissible Emissions
Pollutants (HAP’s) (tons /year)
Nickel compounds 20.71
Manganese compounds 19.62
Formaldehyde 14.75
compounds
Chloride 84.71
Total HAP’s 177.73

The following table summarizes the applicability! of PREPA Aguirre with regards to the
principal air pollution regulatory programs:

Regulatory Program Applicability
RCAP- Rules 403, 406, 410 for boilers and combustion turbines Yes
INSPS (40 CFR Part 60, Subpart GG) Na
NESHAP (MACT- 40 CFR Part 63, Subpart UUUUU Vesg
NESHAP (MACT-40 CFR Part 63, Subpart YYYY) No
Title V (40 CFR Part 70) and Part VI of RCAP Yes
INSPS (40 CFR Part 60, Subpart D) ' No
NESHAP (MACT-40 CFR Part 63, Subpart DDDDD) No

I Is important to mention that not all of the permit conditions need to be explained in this document, because the legal and
factual bases for the conditions are self-evident as stated in the Title V Operating Permit. This means, that all the applicable
requirements are cited in the Title V permit with a reference to the requirement. For example: if the restriction came from
a construgtion permit, the condition will cite the construction permit number, 1f it came frem the regulation it will cire the
RCATP specific rule, and f the restricton came from a federal standard, the condition will cite the federal standard or
regulation. If the restriction came from the emissions calculaden and a cumulative increase, the condition will establish
that. Alse, srate only requirements are clearly identified.
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A summary of the emission units, the applicable requirements and the rationale for these
requirements are provided below.

Boilers: The capacity of the boilers AGI and AG2 is 4,180 MMBtu/hr each boiler. The two
boilers combust primarily no. 6 fuel oil (Bunker C). The two boilers have z total fuel
consumption limit for no. 6 fuel oil of 488,229,840 gallons for any period of twelve (12)
consecutive months. The two boilers have a total consumption limit for propane (for ignition
‘and shutdown of the boilers) of 19,018.44 gallons and 803,405.40 gallons of diesel (for warm
up only) for any 12 consecutive months. No burning of solid waste or solid materials will be
permitted in the boilers.

The two boilers (AG1 and AG2) shall comply with zll applicable requirements of the National
Emission Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal- and Oil-Fired Electric Utility Steam
Generating Units contained in Subpart UUUUU Part 63 of the Title 40 Code of Federal
Regulations (40 CEFR). The conditions of Subpart UUUUU, Part 63 of the 40 CFR for the two
boilers are in Section V (A) of the Title V permit.

. PM emission limit: Rule 406 of the RCAP establishes an emission limit of 0.3 Ib of
particulate matter per MMDBtu of heat input demonstrated by performing a stack test
during the first year of the permit using EPA Test Method 5.

. Sulfur content: The Rule 410 of the RCAP provides for sulfur content limit in fuels
(fuel oil no. 6 and propane). The no. 6 fuel oil used shall not have a sulfur content in
excess of 0.50% by weight. The propane that is used for ignition and shutdown of
the boilers may not have a sulfur content in excess of 0.0187% by weight. The same
rule and also the permit requires the sulfur content to be monitored daily and reported
monthly to the Board. PREPA shall sample the fuels upon every delivery at the site
for transfer to the storage tanks at the facility from any other source to verify sulfur
content from supplier’s invoice, except for propane that will only need the supplier
certification.

. Opacity: As required by Rule 403 of the RCAP, the units shall not exceed the opacity
Hmit of 20% in 6 minutes average. The permit requires a continuous emission
monitoring systems, one opacity reading to the stack of each boilers during the first
vear of the permit using EPA Test Method 9 and subsequent biweekly opacity visual
inspections using a reader certified by a school approved by EPA or the Board.
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National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants Coal- and Oil-Fired Electric
Utility Steam Generating Units contained in Subpart UUUUU of 40 CER Part 63: This
regulation is intended to reduce emissions of heavy metals, including mercury, arsenic,
chromium, nickel and acid gases, including hydrochloric acid (HCD) and hydrofluoric
acid (HF). Thesc regulations set limits for PM emission number (as a surrogate for all
toxic metals), HC! and HF.  The permittee shall demonstrate compliance with the
fimits for HCL and HF limiting the moisture content in the liquid fuel. Also, working
practices are established, instead of numerical limits, to limit emissions of toxic
organics, including diexins and furans. Because dioxins and furans are the result of
inefficient combustion, the standards applicable work practice require an annual
performance test program for each unit, which includes inspection, adjustment and /
or maintenance and repairs to ensure optimal combustion in each unit.

PREPA had to comply with the applicable requirements of the National Emission
Standards for Hazardous Air Pollutants: Coal- and Oil-Fired Electric Utility Stean
Generating Units contained in Subpart UUUUU of 40 CEFR Part 63, better known as
Mercury Air Toxic Standards (MATS), on or before April 16, 2015, or the date
specified in the extension or extensions of compliance that are granted by the
Environmental Quality Beard and Federal Environmental Protection Agency pursuant
to 40 CFR §63.6(1). As established in the conditions of Section VALI of the draft
permit, the Board could extend the date of compliance with MATS for 1 additional
year (thé original compliance date is April 16, 2015) under Section 112 (i)}3)(B) of the
Cleann Air Act. The Doard received no adverse comments regarding the alternative
extension for 1 additional year to comply with MA'TS during the public review period.
EQD revised these terms of compliance with MATS included in the draft permit, to
reflect the compliance extension for 1 additional year, approved by the Board for AGI
and AGZ boilers. The extent of compliance was autherized with additional conditions
in order to provide additional time for the installation of the necessary equipment in
these units to buwmn natural gas as the primary fuel in these boilers AG1 and AG2. The
secondary fuel will be Bunker C (fuel oil No. 6). Due to the compliance extension
approved, EQB revised the conditions to inciude the new compliance date for these
boilers that will be April 16, 2016, and incorporated the terms of the compliance
extension as established in Resolution R-14-10 signed on March 28, 2014,  This
includes a schedule of compliance, reporting and notification requirements, among
others. These changes do not affect the MATS emission limits or any other MATS
applicable condition.
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Combustion turbines: The capacity of each combined cycle turbine (CCi-1, CC1-2, CC1-3,
CCl1-4, CC2-1, CC2-2, CC2-3 and CC2-4) is 607.5 MMBtu/hr. The capacity of each turbine
(AGGT2-1 and AGGTZ-2) is 3015 MMBtu/hr. These ten turbines have a total fuel
consumption limit for no. 2 fue/ oil of 354,482,160 gallons for any period of twelve (12)
consecutive months. The permit also requires to record and report the fuel consumption to
the Board monthly. Since the units were built before Octooer 3, 1977, no control device is
required for these units by any applicable requirement and they are not affected by the New
Source Performance Standards (INSPS) for Stationary Gas Turbines in 40 CFR Part 60 Subpart
GG. Although no federal requirements are applicable to these units, the units are subject to
following RCAP limitations.

o PM emission limit: The Rule 406 of the RCAP establishes an emission limit of 0.3 Ib
of particulate matter per MMBtu of heat input demonstrated by the type of fuel and
AP-42 (Compilation of Air Pollutant Emission Factors) emission factors to the unit.

. Sulfur content: Rule 410 of the RCAP provides for sulfur content limit in fuel. The no.
2 fuel oil used shzll not have a sulfur content which exceeds 0.5 % by weight. The
same rule and also the permit require the sulfur content to be monitored daily and
reported to the Board menthly. PREPA Aguirre shall sample the fuel upon every
delivery at the site for transfer to the storage tanks at the facility from any other source
to verify sulfur content from supplier’s invoice.

. Opacity: As required by Rule 403 of the RCAP, the units shall not exceed the opacity
limit of 20% (6 minutes average), except for one period of not more than four (4)
minutes in any consecutive 30 minutes interval when the opacity shall not exceed 60%.
The permit requires one opacity reading to the stack of each combustion turbine during
the first year of the permit using EPA Test Method 9 and subsequent visual inspections
using biweekly opacity visible emissions reader certified by a school approved by EPA
or the Board.

° National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants for combustion turbines
contained in 40 CFR Part 63, Subpart YYYY: Any existing, new, or reconstructed source
that have or operates stationary combustion turbines, is subject to the National
Emission Standards for Hazardous Air Pollutants for Combustion Turbines contained
in 40 CFR Part 63, Subpart YYYY.

a.  According to 40 CFR section 63.6090, the existing stationary combustion
turbines in all subcategories does not have to comply with the reguirements of
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this Subpart YYYY or 40 CFR Part 63 Subpart A. No initial notification is
necessary for any existing internal stationary combustion turbine, even if a new
or reconstructed turbine in the same category would require an initial
notification.

b. If one of the turbines was reconstructed according to the definition of
reconstruction in section 63.2, subpart A, and if the reconstruction began or will
begin after January 14, 2003, the unit must comply with the applicable
requirements of this Subpart YYYY.

All the monitoring, record keeping, and reporting provisions are applicable pursuant to Rule
603 of the RCAP that requires that these elements shall be included in the Title V permit
issued.

As established in Appendix B of the RCAP, PREPA Aguirre provided a list of insignificant
activities (Section VIII of the permit) (storage tanks, fuel oil and light oil discharge docks,
etc.) because of size or production rate.

EQB found that PREPA Aguirre Power Station Title V permit (owned by Puerto Rico Electric
Power Authority) satisfies the requirements of Part VI of the RCAP.

Al





